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Przyjazd do Wilna. Ksigdz Miekiewiez. Egzamin.
Poznanie sie z Zanem.

Przy koncu lata 1815 roku, po drodze
z Nowogrodka do Wilna toczyta sie duza
bryka zydowska, w ktorej na przedzie sie-
dziato dwoch zydkéw na swoich ttomokach,
w gtebi zas w budzie siedziat kupiee z Mira
Jankiel | stary, powazny zyd z dluga bialy
brodg, a obok niego siedmnastoletni mio-
dziedczyk o drobnej ale pieknej twarzy, po-
krytej rumieficem , otoczonej bujnym , czar-
nym jak heban wiosem i ozdobionej koralo-
wemi ustami i dwojgiem czarnych marzacych
oczu.*) Tym miodziericem byt Adam Mickie-
wicz , syn adwokata z Nowogrddka, jadacy
Swiezo po ukoriczeniu szkét nowogrddzkich

*) Listy Odyrica L 360, 361
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do Wilna, aby tam zapisa¢ sie na uniwer-
sytet.

Kto tylko odbywal podréz w podobnym
celu i wpodobnym wieku, i kto jak Mickie-
wicz nie widziat przedtem nigdy wiekszego
miasta, ten tatwo odgadnie uczucia i rojenia,
jakie graty w sercu i gltowie jadacego mio-
dzienca. Nowy Swiat miat sie otworzy¢ przed
nim i zdaleka wabit ku sobie swojg nowo-
$cig , rozmaitoscig i swobodg zycia uniwer-
syteckiego, ktore tak rozkosznie usmiecha sie
uczniom gimnazy6w, marzagcym O niej.

Byty jednak obok jasnych rojen i cie-
mne trwogi. Siedmnastoletni chiopak poraz
pierwszy puszczat sie w tak dalekg podroz i
puszczat sie w towarzystwie, ktére w gltowie
miodzienca, obdarzonej bujng i ptochliwg wyo-
braznia i nabitej bajkami o zbodjcach, budzi-
to silne podejrzenie. Z niewielkim funduszem
jechat Adam do Wilna, bodaj czy miat wie-
le wiecej nad tych jedenascie dukatéw (z tych
jeden Swiecony z wizerunkiem Najsw. Pan-
ny), ktore dostat z rgk matki przed wyja-
zdem, zdato mu sie jednak, Ze na ten skarb
czyhajg zydzi, wydobyt wiec stary pistolet
nabity, ktéry miat z sobg i potozyt na kola-
nach. Nabita bron w reku chiopaka przera-
zita sgsiada , i ten, odgadujgc powod obawy
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Adama, tak wymownie przeméwit do'prze-
konania jego, ze zawstydzony Adam natych-
miast schowatl pistolet i proch nawet zdmu-
chnat z panewki. Z kolei powolno$¢ miodzien-
ca ujeta bardzo sedziwego 2zyda i ten. przez
catg podroz potem taka troskliwos¢ mu oka-
zywat , tak go czestowat kawa i jajami, ze
jeszcze w kilkanascie lat pdzniej wspominat
o tem Mickiewicz Odyncowi z wdziecznoscia.

W pigtek przed wieczorem , przed zaj-
Sciem szabasu, szcze$liwie staneta bryka w
Wilnie. Przebrawszy sie w zajezdzie, udat
sie zaraz Adam do swego stryja, a byt nim
ksigdz kanonik Jdézef Mickiewicz', profesor
fizyki i dziekan matematycznego wydziatu.
Gdy przechodzit przez Ostrg Brame , odby-
waly sie tam wiasnie nieszpory i Spiewano
litanie z muzyka. Pobozna matka Adama
zalecita byta synowi przed wyjazdem , aby
sie udat naprzéd do cudownego obrazu Naj-
Swietszej Panny Ostrobramskiej , prosit Ja
0 opieke i dal na msze. Przypomniawszy
to sobie Adam, uklgkt pod filarami i zaczat
sie maodli¢, a ,,przypomnienie matki i wrazenie
obcego miasta tak go mocno wzruszyly, ze
sie tzami rzewnemi rozptakat." Ale te fzy i
ta modlitwa pokrzepity go i natchnety ufno-
Scig w opieke Najswietszej Matki.
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Stryj , do ktorego sie udat nastepnie
Adam , byt to juz siedmdziesiecioletni sta-
rzec. Niegdy$ profesor fizyki, dwa razy (1798
i 1806/7) zastepca rektora, obecnie byt tyl-
ko dziekanem fizyezno-matematycznego wy-
dzialu. W nauce zacofany, nie miat ochoty
$Sledzi¢ postepu fizyki i od dawna juz odsta-
pit byt jej wyklad swemu pomochikowi. Nie-
wiele go obchodzity i postepy miodziezy w
nauce, i kiedy w r. 1806 zawigzali studenci
towarzystwo nauk i umiejetnosci i jego we-
zwali na prezesa, ks. Jozef przez caly rok
swego prezesostwa ani razu nie pojawit sie
na posiedzeniach naukowych miodziezy. Przy
egzaminach byt zwykle bardzo niewymagaja-
cym: do$¢ bylo odpowiada¢ potoczyscie,
gladko i z pewnoscig siebie, chociazby od
rzeczy, aby uzyskac jego pochwale. Za to nie-
ugietym byt w wymaganiu, aoy sie miodziez
co miesigc spowiadata, i nie chciat podpisy-
waé Swiadectw studentom, ktérzy mn co mie-
sigc nie przedkiadali Kkartki.*) Lubit takze,
aby go miodziez calowata w rece i Karol
Kaczkowski, ktory jednocze$nie z Adamem
wstgpit na uniwersytet wilenski, opowiada
w swoich Wspomnieniach, jak uprzedzali go

*) Kaczkowski, Wspomnienia. 1. 64.
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koledzy, gdy przybyt do Wilna i miht przed-
stawi¢ sie dziekanowi, ,ze ksigdz kanonik
jest bardzo wymagajacy, ze na patent i na
Swiadectwa nie spojrzy nawet, a ten, co go
nie pocatuje w tape, chociazby byt Salomo-
nem , musi pojs¢ za drzwillKaczkowski brat
te przestroge za kolezenska mistyfikacya, ale
przekonat sie na sobie, ze byla rzetelna.*)

Pomimo swoich stabostek, pomimo za-
cofania w nauce, byt ksigdz kanonik powsze-
chnie powazany, bo znano go ,jako cztowieka
prawego, nieskazitelnego charakterull Wobec
potomnosci ma on inne jeszcze prawo do-
uznania. Gdyhy nie ksigdz kanonik, syno-
wiec jego prawdopodobnie nie otrzymatby
byt uniwersyteckiego wyksztatcenia i geniusz
jego mozeby sie byt zmarnowat a w kazdym
razie nie poszedtby tak wysokim i Swietnym
szlakiem. Na stryja to bowiem wezwanie po-
jechat Adam do uniwersytetu; bez tego pro-
tektora rudzie¢ naszego poety, niezamozni i
obarczeni liczng dziatwg , nie mieliby zape-
wne $rodkdw na utrzymanie syna w Wilnie
przez lat kilka i Adam bylby sie aplikowat
w nowogrndzkiej palestrze, jak starszy brat.
jego Franciszek.*)

*) Kaczkowski, Wspomnienia. 1. 63.
*) Odyniec, Listy. 1. 359.
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Ksiedzu dziekanowi ze stanowiska swe-
go tatwg byfa protekcya. Chciat on od ra-
zu umiesci¢ Adama, .jako kandydata do stanu
nauczycielskiego, na koszcie rzgdowym. Kazdy
taki uczen, zwany funduszowym , otrzymy-
wat od wiadzy uniwersyteckiej pokoik jakis,
zwykle w klasztorze, i pietnascie rubli mie-
siecznie na stét, odzienie itd. Za to obowig-
zany byt co roku sklada¢ egzamina, celowac
w naukach a po ukonczeniu kursu nauk uni-
wersyteckich i$¢ do stuzby rzadowej i przez
lat kilka stuzy¢ tam , gdzie rzad wskaze,
przyczem jednak pobierat ptace zwyczajng do
miejsca wskazanego przywigzang. Ale dla
kandydatew stanu nauczycielskiego byt tyl-
ko jeden wakans wtym roku ; chodzito wiec
o to, azeby ten wakans pozyska¢ dla Adama,
Tymczasem byt drugi kandydat na to miejsce,
ktorego protegowat réwniez cztowiek majacy
pewne wplywy w uniwersytecie , Kazimierz
Kontrym , dawniej sekretarz, obecnie biblio-
tekarz uniwersytetu. Poniewaz obaj kandy-
daci mieli dobre Swiadectwa ze szkot, egza-
min zatem mial rozstrzygnaé, ktory z kan-
dydatéw otrzyma pierwszeristwo.

Nadszedt dzien egzaminu. W kancela-
ryi przed salg egzaminacyjng zeszli sie wspot-
zawodniczacy kandydaci, spojrzeli na siebie,



-1

przywitali sie niemym uktonem i w kiopotli-
wem milczeniu czekali na wezwanie egza-
minacyjnej komisyi. Znamy juz powierzchow-
nos¢ Adama, a z listow Odynica wiemy na-
wet, jak byt wowczas ubrany: miat na sobie
z6ke nankinowe spodnie i kamizelke, na tem
frak czarny, a nad frakiem wysoki pod uszy
kotnierzyk, tak, ze rumiencem powleczona twa-
rzyczka jego robita wrazenie rozyczki osadzo-
nej w lilii. Wspo6tzawodnik jego, ktorym byt nie
kto inny jak Tomasz Zan, takg przyjaznig po-
tem z naszym poetg zwigzany, byt $redniego
wzrostu i nieco $niadawej twarzy, miat wios
ciemny, kedzierzawy, czoto wynioste, nieco
zwezajgce sie u gory i ina<e, ogniste oczy.
Niebawem wezwano ich do sali, gdzie
juz zasiedli egzaminatorowie. citaneli obok
siebie przed stolem i obaj bardzo dobrze od-
powiadali na zadawane sobie pytania. Po eg-
zaminie kazano im znowu oczekiwa¢ w kan-
celaryi na wyrok. Znowu znalezli sie sami
i znowu nie $mieli, nie wiedzieli, jak prze-
moéwi¢ do siebie: wspotzawodnictwo przy-
krym ciezarem gniotto im serca. Nareszcie
wyszedt Kontrym z sali i objawit, Zze pan
Adam Mickiewicz zostat przyjety, ale i pan
Tomasz otrzymat uccessit, z ktorego bedzie
miat prawo na przyszly rok korzystac; tym-
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czasem miat sobie ofiarowane u p. Kontryma
stét i mieszkanie.

Z biciem serca musieli stucha¢ mtodzien-
cy tego wyroku. Ale tryumf obudzit w sercu
Mickiewicza uczucie jakiego$ zawstydzenia i
upokorzenia: zdawato mu sie, ze pierwszen-
stwo, ktdre otrzymat, zawdzieczat tylko wpty-
wom i protekcyi ksiedza dziekana. Promie-
niste oczy Zana dojrzaty zapewne tych uczué
na twarzy Adama, bo zblizyt sie do niego
i powinszowal mu tak szczerze i serdecznie,
ze Adam jeszcze bardziej sie zmieszat, ale i,
rozrzewnit zarazem. MiodzieAcy rzucili sie
sobie w objecia, a tzy i gorgce pocatowania
uswiecity zawigzang, od tej chwili przyjazn,
te przyjazn, ktéra w zyciu naszego poety tak
wielkg odegrata role.



Mickiewicz w nowej sferze. Wilno w latach 1815—
1818. Znaczenie uniwersytetu. Znakomitsi profesoro-
wie. Walka nowych poje¢ z dawnymi. Wiadomosci
brukowe i Kklub szubrawcéw. Wolne mularstwo
i mesmeryzm. Dzienniki. Teatr. Zabawy i rozrywki
wilenskie. Patryotyczne usposobienie miasta.

Dzieje tej przyjazni zostawiajac na po-
Zniej, przypatrzmy sie teraz moralnej fizyo-
gnhomii naszego poety w chwili przybycia jego
do Wilna i takiejze fizyonomii tej nowej sfe-
ry, do ktorej przybywat, w pierwszych cza-
sach swego tam pobytu.

Scena tylko co opowiedziana Swiadczy
nam juz dobrze o szlachetnosci i wrazliwo-
Sci serca, ktdre przywozit z sobg Adam do
Wilna, fzy wylane przed obrazem Najsw.
Panny Ostrobramskiej o gtebokiej pobozno-
§ci, wszczepionej od lat dziecinnych przez
matke. Karol Kaczkowski, ktéry w roku szkol-



- 14

nym 1815/16 kolegowatl z Adamem na taw-
kach wydzialu fizyczno - matematycznego i
prawie codzied sie z nim widywal, powiada
0 nim w tym czasie, iz byt ,fatwy w kole-
zenskich stosunkach, skromny w obejsciu sie,
czesciej zamyslony i rozmarzony, niz wesoty,
przyciggat do siebie wszystkich i wzbudzat
0g6lng sympatyg". Jednakze nikt z kolegow
nie przypuszczat w nim wowczas tego poe-
tyckiego geniuszu, jakim miat wkrotce za-
jasniec.

Upodobanie jednak w poezyi wczesnie
sie w nim objawito. Bedac w szkotach no-
wogrodzkich, z zajeciem czytywat lliada,
Eneide w przekfadzie Dmochowskiego i Je-
rozolimg wyzwolong w ttémaczeniu Piotra Ko-
chanowskiego, obok réznych romanséw z fran-
cuskiego Floryana, Pani de Genlis i t. d.
Najwiecej go zajmowaly naturalnie sceny
wojenne, bohaterskie, ktére moégt potem wy-
obraza¢ wraz z kolegami w czas rekreacyi, o
ozem Gustaw w Dziadach wspomina. Ale
wiersze, ktére pisat w czasach nowogrodz-
kich , jakkolwiek otrzymywat za nie po-
chwaly od profesoréw, nie wychodzity ponad
poziom dziecinnego rymowania. Sam Adam,
rozmawiajagc w kilkanascie lat potem z Odyn-
cem o swoich czasach szkolnych, powiedziat,



ze tak jak podiug pewnego fizyologa mdzg
dziecka w pierwotnem ksztattowaniu sie swo-
jem podobny jest kolejg do mozgu ryby,
ptaka, zwierzecia, nim sie na mdzg ludzki
wyksztatci, tak i dusza ludzka w ksztatce-
niu sie moralnem i artystycznem przez po-
dobne fazy przechodzi. Ot6z czuje, dodat, ze
w Nowogrddku, kiedy powies¢ Floryana Nu-
ma Pompiliuss z prozy polskiej Staszica na
rymy przenosit, starajgc sie nasladowa¢ mi-
zernego poete Swiderskiego :

W miescie Kuryi, w kraju Sabinezykdw,
Wposrod rozkosznych cyprysu gaikow itd.

ze wtedy byt w stanie ryby, w pierwszych
za$ latach pobytu w uniwersytecie znajdo-
wat sie w stanie zwierzecia, ,to jest, pisat
takie wiersze i miat takie wyobrazenie o sztu-
ce, jak tego wymagali 6wczesni recenzenci
warszawscy/ Ale 6wczesne zycie wilenskie
obfitowato w tak réznorodne prady, tyle szcze-
$liwych posiadato warunkéw dla rozwoju zdol-
nosci miodzieAca, ze przejscie ducha poety
przez ,stan zwierzecy" odbylo sie stosunko-
wo bardzo predko.

Ze Wilno bylo tak szcze$liwg sfera, za-
wdzieczato to przedewszystkiem swemu uni-
wersytetowi , przetworzonemu niesmiertelnej
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pamieci zabiegami ks. Czartoryskiego i Cza-
ckiego, z dawnej pojezuickiej szkoty gtownej
(1803). ,,Akademia czyli uniwersytet jest
rzecz w Wilnie znaczgcall pisat swoim nai-
wnym jezykiem miody Lelewel do brata wr.
1804, to jest wtedy, Kkiedy nie jasniala je-
szcze wszystkiemi znakomito$ciami , jakie jg
potem ozdabiaty. W istocie byfa to rzecz
»,Znaczacali to podwdjnie : jako ognisko nau-
ki i jako naczelna wiadza szkolna na Litwie
i Busi.

Nigdzie ani przedtem ani potem nie
byto w Polsce tak znakomitego zbioru sit
uniwersyteckich, jak w owych czasach w
Wilnie. Skiadali sie na to i obcy uczeni, jak
Frank , Bojanus, Grodek, i swoi, jak Suia-
deccy, Jundzit, Lelewel, Borowski i inni.
Uniwersytet dzi lit sie na cztery wydzialy:
fizyczno-matematyczny, lekarski, nauk moral-
nych (teologia, historya, prawo) i literacki
(literatury i sztuk wyzwolonych). Na wy-
dziale fizyczno-matematycznym , ktéry miat
przewage nad innymi, prym trzymali bracia
Sniadeccy. Znane sg powszechnie ich zastugi
na poiu naukowem. Obaj wykarmieni fran-
cuskg nauka, przejeci duchem francuskiego
krytycyzmu, odznaczali sie nadzwyczajng lo-
gicznoscig i jasnoscig wyktadu i przyuczali u-
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mczniow do jasnego i trzezwego myslenia. */
Z pewnem lekcewazeniem spogladali na wszy-
stkie nauki, ktére nie wchodzity w zakres
mscistych, *) a poniewaz byli pierwszorzedny-
mi powagami w uniwersytecie, poniewaz Jan
Sniadecki przez lat oém (od 1807 do 1815)
dzierzyt berto rektorskie w swojem reku,
stad i wydzial fizyczno matematyczny uzy-

*) Jak sie zapatrywal Jedrzej na zadanie
profesora, wskazuje to najlepiej pewien ustep
w jednym z listéw jego do Czackiego: ,,Dobrze
norganizowana edukacya publiczna powinna mie¢
za cel nietylko wzbogaci¢ w pozyteczne wia-
domosci, ale razem wyksztatci¢ rozum mio-
dego cztowieka i da¢ mu owo delikatne czucie
prawdy, ktére w dobrych glowach okolo nauk
chodzacych tak sie mocno podoba, a ktore droz-
sze jest od samej nauki.l Pamigtniki o Janie
Sniadeckim, T. ii. str. 218.

*) Odnosi sie to szczegdlnie do Jana,
ktéry naprzyklad zapatrywat sie na historya,
jako na ,,0bjekt pamieci tylko i rozsgdku potrze-
bujacy, przytem ttdmaczenia sie ptynnego i czy-
stego". ,,W moim nawet sposobie myslenia, pi-
sat do kuratora ks. Czartoryskiego r. 1808, ja
ie nauke mam za wazng przy gimnazyum.... ale
W uniwersytecie mam jg za niepotrzebna." Do-
dawat jednak nieco nizej: ,Sposdb atoli ten
myslenia moze by¢ mylny i wcale si¢ przy nim
nie upieram.”

Mickiewicz w Wilnie i K-iwnie. 2
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skat przewage nad innymi. Jedrzej mniej pi-
sat, ale wtem, co napisat, glebszym sie oka-
zat od Jana, za to Jan potozyt wielkie za-
stugi jako organizator i kierownik szkdt na
Litwie i zar6wno z Jedrzejem, a moze i wie-
cej zastuzyt sie okoto ustalenia naukowej ter-
minologii polskiej, a Maurycy Mochnacki u-
trzymuje, ze jego to staraniom szczegOlniej
przypisa¢ nalezy, ze ,Wilno pod wzgledem
jezyka polskiego i wytworn j w pisaniu pol-
szczyzny nad catg obszerng dziedzing Pola-
koéw niezaprzeczone przez nikogo trzymato
berto przez lat wiele.” Nieprzyjaciel wszy-
stkiego , co bylo niejasne, nie miato dosta-
tecznej Scistosci logicznej i nie dawato sie
oceni¢ trzezwym rozumem , wystepowal on
szorstko w mowach i pismach swoich i prze-
ciw romantyzmowi w poezyi i przeciw idea-
lizmowi w niemieckiej filozofii (Kant), Lele-
welowi za$ byt przeciwnym giéwnie dla jego
zaniedbanej polszczyzny. | Jan i Jedrzej byli
zarébwno dumni ze swej nauki, choé¢ Jan to
wiecej okazywal, i uczniow traktowali z wy-
soka, po za urzedowym stosunkiem nie tatwo
przypuszczajac ich do siebie.

Ksigdz Stanistaw JundziH, profesor hi-
storyi naturalnej, podobnie jak Sniadeccy,
ksztatcit sie za granicg u najznakomitszych
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profesorow, zanim zajgt katedre przeznaczo-
ng dla siebie w Wilnie (1797). Zastugi jego
okoto rozwoju nauki w Polsce byly prawie
takie jak Sniadeckich. On to byt zatozycie-
lem pieknego ogrodu botanicznego w Wil-
nie (1799), ktdry stopniowo wzbogacajgc, do-
prowadzit do 7000 roslin i w cieniu drzew
ktorego lubit siadywac¢ do pdznej starosci; on
urzadzit gabinet mineralogiczny przy uniwer-
sytecie (1801), procz tego obdarzyt naukowg
literature polska, tak ubogg w dzieta przy-
rodnicze, kilku powaznemi dzietami nauko-
wemi. Powazny, pracowity, odznaczat sie
trzezwosciag umystu, ktéra cechowata Snia-
deckich, i nie pochwalat marzycielstw a w mio-
dziezy, dla ktdérej bywat czasem cierpkim,
szczegolnie, jako prefekt kandydatow sta-
nu nauczycielskiego *) Zamitowanie w nauce

*) Lelewel, ktory byt takim kandydatem,
skarzy si¢ przed bratem (2 stycznia 1808) na
Jundzita i Sniadeckiego Jana : ,Dla przykia-
du dos¢ powiedzie¢, ze Jundzi#t chce, aby kan-
dydaci wiosy do gory zaczesywali.... Sniadecki,
aby wszyscy jego staraniem wydrukowanego Eu-
klidesa studyowali — owoz uczone gtowy!*
W miesigc jednak potem pisze: ,My teraz z da-
leka, oba nawzajem bardzo grzeczni, bo i Jun-
dzitt teraz , jak go nie postuchano, ucicht.”

2.
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miat takie, ze aby sie jej odda¢ zupehnie,
nie przyjmowat dostojefstw koscielnych i wy-
robit sobie nawet u papieza zwolnienie od
wszelkich obowigzkow kaptanskich, a i wtedy
gdy zostat emerytem (1824), nie przestawat
bacznie $ledzi¢ za postepem nauk przyrodni-
czych.*)

Jozef Frank, profesor terapii i kliniki,
byt pierwsza powagg na wydziale lekarskim;
glosny z nauki, surowo przestrzegajacy, aby
uczniowie $cisle wypetniali swoje obowigzki,
po za urzedowem stanowiskiem byt on fatwy
w stosunkach i przystepny dla ucznidw. Za-
praszat nawet miodziez uniwersytecka do sie-
bie, a poniewaz i on i jego zona zamitowani
byli w sztukach p eknych, szczegélnie w $pie-
wie i muzyce, poniewaz w salonach jego gro-
madzito sie wiele o0s6b znakomitych czy to
stanowiskiem, czy majatkiem, czy nauka,
czy talentem , miodziez wiec w jego domu
miata sposobnos¢ zbliska ,,przypatrzeé¢ sie
laurom na rozmaitych polach zdobytym" i
znajdowata niejako szkote wyzszego Swiata.

Lelewel, ktory statym profesorem uni-
wersytetu wileniskiego zostal dopiero 1821,
w latach, o ktére nam chodzi, byt zastepca

*) Sobarry, Obrazki litewskie, str. 92.
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profesora historyi. W tym samym roku roz-
poczat on wykfady, w ktérym Adam Mickie-
wicz przybyt do Wilna, i odrazu zaczat Scia-
ga¢ ttumy stuchaczéw do swego audytoryum.
Sam miody profesor dziwit sie tej swojej po-
pularnosci i w liscie do ojca 9 listopada
1815 r. pisat: ,Nie wiem, co tak powabnego
stuchacze moi znajdujg, bo bedac na ich
miejscu mozebym sie wyrzekt pilnosci i cie-
kawosci. Bloto mamy, nieprzyjemny czas,
niemrozny, ale nieznosnie, zimny i wilgotny,
a pomimo tego o ciemnej godzinie (Lelewel
wyktadat od 6ej do 7ej wieczorem) do pot-
torasta moze i wiecej ich sie zbiera, ztad
w sali gorgco i kataru mnie nabawiajg".
Tym magnesem $ciggajagcym stuchaczow na
prelekcye miodego profesora nie byta natu-
ralnie jasnos¢ i ptynnos¢ wymowy, ale grun-
townos$¢ badan naukowych i szczery zapat
do nauki, ktorg wyktadat, zapat, ktory zdolny
byt nawet wsrod najsuchszych wywodow roz-
pali¢ wyobraznie jego i niejako magnetycz-
nie udzielat sie stuchaczom. Doskonaty por-
tret Lelewela dat Mochnacki w swojej hi-
storyi powstania listopadowego. ,,Ten uczony,
powiada on, taczyt w sobie dwie rzeczy na
pozOr wrecz przeciwne: prace niezmordowang
w dociekaniu suchych szczeg6téw i imagi-
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nacje* ktorg pewno zjawiska w zamierzchiej
dali naszych czaséw rozpalmy. W wejrzeniu
tez jego i postawie w)bijaty sie te dwa oso-
bliwe przymioty, rzadko u ktérego starych
dziejow badacza zespolone. Lice blade, za-
padte, glowa cokolwiek pochylona, ozna-
czaly antykwaa-yusza, a poete bl-isk w oku
zywem, przenikliwem, podnoszacem charak-
ter tej ujmujgcej melancholicznej fizyognomii*.

Najwazniejsza osobg na wydziale lite-
rackim byt Ernest Grodek, uczony filolog,
profesor literatury tacifskiej i greckiej, za-
ciety wrog Jana Sniadeckiego, ktérego nie-
nawidzit za pogardliwe traktowanie filologii
i niemieckiej filozofii. Gruntowny znawca kla-
sycznej filologii, znajagcy przytem dobrze je-
zyk polski i wielbigcy jego site i bogactwo,
mogt on doskonale wtajemnicza¢ swoich ucz-
nidw w pieknosci klasycznej poezyi. Nie trzy-
mat sie on przytem zdaleka od nich, chet-
nie przypuszczat do siebie i jeszcze wr. 1808
Lelewel, kofAczacy wowczas studya, chwali
go w liscie do brata: ,Czlowiek Swiatly,
pracowity i prawdziwie uczony, udzielat mi,
jakie mogt mie¢ ksigzki, nawet swoje reko-
pisom*. Gorliwy krzewiciel wolnomularstwa,
ktére jeszcze wowczas pod bertem ros-
syjskiem byto dozwolone, zajmowat on lozy
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wilenskiej wazne stanowisko, byt jej mi-
strzem.

Leon Borowski , kolega uniwersytecki
Lelewela, nalezat do miodszych wiekiem pro-
fesorow uniwersytetu. Byt on jaki$ czas po
ukoniczeniu kurséw (1807) nauczycielem gi-
mnazyalnym w Swistoczy, potem w Wilnie,
po $mierci za$ Euzebiusza Stowackiego za-
jat we uniwersytecie wiledskim z poczatku
jako zastepca profesora katedre wymowy i
poezyi. Dziatalno$¢ jego literacka szczuplej-
szg byla od profesorskiej. Jeszcze na taw-
kach uniwersyteckich probowat ttomaczy¢
ustepy z Moliera i Ossiana, ktérego jednak
nie znat wowczas w oryginale. W r. 1879
drukowat w Dzienniku Wilenskim swoje t6-
maczenie Miltona Allegro i Penseroso, tym
razem juz z oryginatu, jak to wida¢ z przy-
pisbw. Mamy probki i oryginalnej poezyi
jego, jak n. p. Spinoek o Leszku i Goworku
w tymze Dzienniku Wilenskim z 1817 roku,
albo prolog na przyjecie Niemcewicza w Wil-
nie 1819 r., ale probki te procz gtadkosci
wiersza niczem sie nie zalecajg i Swiadcza,
ze Borowski mysli swoich ,nie byt zdolny
upierzy¢¥ jak to sam o sobie pisat w roku
1828 do Mickiewicza Za to obszerna recen-
zya komedyi Niemcewicza Samolub , umie-



- 24 -

szczona przez niego w Dzienniku Wilefskim
z 1815 r., wskazuje, ze posiadat bystry zmyst
krytyczny i obszerne oczytanie, a swobodne
wypowiadanie zarzutow takiej powadze, jaka
byt wéwczas Niemcewicz , dowodzi, ze sie
nie krepowat zadnymi wzgledami literackiej
uprzejmosci. Literature europejskg znat do-
brze i nie byt bynajmniej Slepym czcicielem
klasycyzmu, o czem sie mozna przekonaé
zjego Uwag nad poeeyg i wymowa, umieszczo-
nych w Dzien. Wil. z 1820 r. Niektore
niewydane prace Borowskiego, miaty uledz
zniszczeniu, inne pozostaty podobno w reko-
pisach. Do niewydanych prac nalezy ttéma-
czenie Don Kiszota, ktdre Michat Baliriski
nazywa wybornem.

O tern, jakim byt jako profesor dla
ucznidw, a w szczeg6lnosci dla Adama, pou-
cza nas najlepiej pewien ustep z Listéw Odjli-
ca (I, 347). Adam, jak tojuz wiemy, w pier-
wszym roku pobytu na uniwersytecie, jako
stypendyat zapisany bjt na wjdziale fizy-
cznym i nie bedac jeszcze wiasciwie uczniem
Borowskiego, tylko jako amator bywat na
jego wyktadach. ,,Nie przeszkadzato to jednak
gorliwemu profesorowi, mimo ciggtych prac
i zaje¢ wiasnych, poswieca¢ czesto po kilka
godzin czasu dla obcego mu catkiem mio-
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dzienea, skoro w nim odkryt zaréd prawdzi-.
wego talentu.ll Mianowicie juz dwa pierwsze
¢wiczenia Adama zwr6city na siebie jego
uwage, pochwalit je publicznie i wezwawszy
do siebie Adama, zajmowat sie nim potem
Z ,prawdziwie ojcowska, ale zarazem i pe-
dantyczno-misirzowska troskliwoscigll Adam
dlugo nosit w sercu wdzigczno$¢ dla swe-
go profesora i wr. 1829 wspominajgc 0 nim
Odyncowi , powiadat, ze ,przez diugie lata
przy kazdem pisaniu wierszy, czut zda sie
obok siebie sztywng i zimng jak posag twarz
i posta¢ pana Leona, gdy bez Zzadnej litosci
dla rymu lub dla harmonii wiersza, z nie-
ubtagang surowoscig Minosa, S$cigat ka-
zdg mysl nielogiczng, kazde niejasne wyra-
zenie, kazdy wyraz niewfasciwie uzytyll
»| przypominaliSmy oba z rozrzewnieniem ,
moéwi dalej Odyniec, owe istne czyscowe pro-
by w gabinecie jego pod kluczem: gdy przy-
niesiony rekopis, wycackany i wychuchany
jak mozna, a miany za monumenlum aere
perennius — wynosit sie pokrzyzowany na
cmentarz, ktéry i goérne o sobie mniemanie
autora i nadzieje chwaty z niego pogrzebat.1

Nareszcie koniecznie tu trzeba wymie-
ni¢ czlowieka, ktory jakkolwiek nie profesor
ale tylko bibliotekarz uniwersytetu, miat
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wielki wplyw, moze wiekszy od innych, na
miodziez. Byl nim nazwany juz raz Kazi-
mierz Kontrym, o ktorym Ignacy Domejko
powiada, ze ,byt czlowiekiem bardzo za-
cnym, nieco gdera, kaprySnym i nieprzyja-
cielem szlachty, ale przystepnym dla wszy-
stkich, ruchawym i wielkim budzicielem do
pracowitosci i o$wiaty." Za miodu stuzyt
wojskowo, w r. 1794 walczyt jako prosty zot-
nierz artylleryi, potem udato mu sie otrzy-
ma¢ miejsce sekretarza uniwersytetu wilen-
skiego, a nastepnie adjunkta biblioteki. W dal-
szym toku poznamy blizej jego dziatalnosc,
bo niejednokrotnie zdarzy sie sposobno$¢ mo-
wienia 0 nim.

Ten zbior ludzi Swiattych i uczonych,
niezaleznych stanowiskiem , o silnie ugrun-
towanych przekonaniach, to tak $wietne, cho¢
niezbyt zgodne ognisko inteligencyi otoczo-
ne bylo u koto staro-szlaeheckag sferg ze
wszystkiemi jj patryarchalnemi cnotami. ze
wszystkiemi nieszczesnemi utomno$ciami, z
calym obskurantyzmem po dwoch ostatnich
wiekach odziedziczonym. Zycie nad stan, gra
w karty, pijanstwo, prdézniactwo i nieogle-
dnos¢, wszystko to wiodto szybkim krokiem
fortuny mozniejszych do upadku: exdywizye
byly na porzadku dziennym. Francuzczyzna
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i tytutomania panowaly w bogatszych domach.
Pieniactwo bylo powszechnem, a wskutek
tego tem hatasliwszymi i niesforniejszymi
stawaty sie sejmiki, na ktorych co trzy lata
obierano sedziow i innych urzednikéw pry-
watnych. Stosunek pana do chlopéw opierat
sie na niewoli, ktéra rewolucya francuska i
miecz Napoleona zniést do szczetu w calej
Europie az po Niemen. Nie brakto i stron
dodatnich, jak poboznos$¢, serdecznos$é, go-
scinnos¢, gotowos$¢ do poswiecen dla dobra
publicznego, ktore tak zywo odmalowat Mi-
ckiewicz w Panu Tadeuszu.

Epopeja ta jest idealnym obrazem owe-
go spoteczenstwa, pomimo jednak calej swej
idealnosei nie usuwa i ona ujemnych stron
litewskiej staroszlachetczyzny, i owszem nie-
ktore z nich rozsnuwa nawet szeroko ; tytko
powlekajac je ztocistg barwg humoru , odej-
muje im catg cierpkos¢ i gorycz realnego bytu.

Rzecz naturalna, ze miedzy tg staroswie-
ckg sferg a ogniskiem nowych poje¢ musiat
sie wytworzy¢ antagonizm. Tlat on zapewne
od poczatkéw reformy uniwersytetu, ale zwie-
ksza¢ sie musiat w miare , jak przybywato
coraz wiecej sit naukg zachodu wykarmio-
nych, i jak coraz szersza w koto siebie wy-
twarzat uniwersytet inteligencye, ktérej pro-
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mienie zaczely zaglada¢ do najgtuchszych za-
katkéw. Krytyka przestarzatych pojeé, przy-
war i natlogow szlacheckich z poczatku pou-
fna, stawata sie coraz gtosniejsza, wreszcie
wystrzelita na $wiat drukiem w piSmie hu-
morystyeznosatyrycznem p. t. Wiadomosci
Brukowe.

Pismo to mialo oryginalny poczatek.
Zaczat je wydawac Ignacy Emanuel Lachni-
cki, miody literat wilenski, wyznawca ma-
gnetyzmu zwierzecego i gorliwy krzewiciel
mesmeryzmu. Pierwsze dwa numera Bruko-
wych Wiadomosci, na ktérych nie ma nawet
daty, puszczone byty luznie przez niego w
celu odmszczenia sie za $miechy i zarty i
szyderstwa, jakie sie sypaly z rdznych stron
na magnetyzerow, ktorych chciano nawet na
deskach teatralnych wyszydza¢. Po puszcze-
niu dwdch numerdéw, Lachnicki zar.iechat
dalszego wydawnictwa, ale mys$l wydawania
satyrycznego $wistka podobata sie Kontrymo-
wi i jego przyjaciotom, i ci podjeli jg i za-
czeli z poczatkiem 1817 r. wydawal juz re-
gularnie co sobota humorystyczno-.-atyryczne
pisemko pod utartym tytutem Brukowych
Wiadomosci Dziwng rzeczy kolejg, to samo
pisemko, ktore pod redakcyg Laehnickiego
wyszydzato przeciwnikow magnetyzmu, w pier-
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wszych numerach pod nowg redakeya zwroé-
cito sie przeciwko magnetyzerom i ich wy-
facznie na zeby wzieto. Ale ten wylgczny
kierunek Brukowych Wiadomosci trwat nie-
dhugo; juz w 6smym num. (27 stycznia 1817)
wystapity z tak gryzaca ironig na staroszla-
checkie narowy, ze jakkolwiek ironia ta zadnej
osoby wyraznie nie dotykata, znalezli sie
przeciez tacy, ktorzy wydawcdw pisma przed
sad chcieli pozywa¢, jak to czytamy w Li-
stach Lelewela (I. 265). Utworzyt sie byt
w tym czasie okoto Brukowych Wiadomosci,
w celu dalszego ich wydawania, klub towa-
rzyski , ktory przybrat nazwe Towarzystwa
Ssuhraiccow. Historye utworzenia sie tego
klubu opisat humorystycznie w wierszowanej
mowie, czytanej na jednem z posiedzen to-
warzystwa, Michat Balifnski, jeden z milod-
szych , ale najczynniejszych jego cztonkdw :

W parnym miesigcu sierpniu podczas kanikuty
Wiadomo, ze sie nieraz glowy ludziom psuty,
Co to wiatrem nadgwszy mdzgownice ciasna.
Nie wiedzieli, co robi¢ z swg figurg wiasna,
Baczac na te zdroznosci nasz pan Pzidzis Lado
Za Poklusa i innych przedrwigtowkdéw rada,
By jakie$ magnetyczne ,uprzedzi¢ roztyrki,
Woypalit jak z Baroko gatunek satyrki;

A zywo zachecony tak zrecznym przypadkiem
Palnati druga, piorem ztosliwem lecz gtadkiem.



Na odgtos tych pisemek ruch sie wszczyna wielki,
Lecg czyta¢, ten piagtki, ten sie zrzekt butelki,
Rzucajg szepty, plotki, czego tu nie bylo,
Czyta Pamela, Edward, Barbara, Kiryto,
Witenczas Poklus, zwazajac po zakroju takim,
Ze sie ten Swistek moze sta¢ nieladajakim,
Ukfada w plodnej zawsze na projekta mysli,
Czy nie dobrzeby na nim literaci wyszli:
Wre mu glowa, jak kociot, a w nagtym zapedzie,
Drwi ze wszystkich, drwi z tego co byto, jest, be-
dzie.
A wnet glos jego tegi, twardy, zajekliwy,
Zwotat thum literatéw goty i drazliwy,
Deszcz padat i wiatr Swistat, stota byla grozna,
Ciagnie jednak czereda braci naszych luzna,
Idzie kazdy, nie baczac na wszelkie zawady,
Wospiera¢ zdrowem swem zdaniem tak wazne
[narady,

W mieszkaniu to Pateli przy dobrej herbacie
Zawigzato sie grono....*)

Gléwnym agitatorem i organizatorem
byt Kontrym, on tez wraz z M. Balifiskim
najwiekszy brat udziat w utozeniu statutu to-
warzystwa, ktéry zostat uchwalony na schadzce
czyli posiedzeniu szubrawcow 18 czerwca

*) M?xtum Chaos czyli Historya szubraw-
stwa chronologicznie utozona. Tygodnik wilen-
% ski T. YII str. 60, 61.
"Rka
Bi



1817 r. a poznipj nieco zmodyfikowany i do-
petniony.

W pierwszem prawidle tego statutu
wykazane sg cele towarzystwa. ,Zadaniem
towarzystwa jest, nie majac na celu zadnych
szczegolnych osob, wyswieca¢ szpetnos¢ tych
przywar i natogow, ktére z natury swojej nie
mogac by¢ prawem powseigganemi, sg jednak
spotecznosci bardzo szkodliwe, a u nas z da-
wna pospolite, i co gorsza, ze w pospolitem
mniemaniu za wystepki i wady najczesciej
nie sg p czytywanell Dalej nastepuje katego-
ryczne wyliczenie tych przywar: pijanstwo,
gra w karty, czekino, bilard, naturalnie po-
faczona ,ze stratg czasu, wstydu i majatku"
i mniemanie ,jakoby mozna by¢ obywatelem
Swiattym i do urzedu prawo majgcym , nie
zajmujac sie nigdy w zycia ksigg czytaniem" ;
dalej ,zle zrozumiana mito$¢ narodowosci,
zab zaca na tem, azeby bez rozeznania chwali¢
to wszystko, co wihasne i dawne, a poczyty-
wacé za czernienie narodu, kiedy sie wytykajg
przywary ogoélne." Wreszcie ,,hojno$¢ w obie-
tnicach a nierzetelno$¢ w dotrzymaniu stowa ;
wielkie naktady na powierzchowng okaza-
fos¢, a skapstwo na zycie prawdziwie wy-
godne”, ,w potrzebowaniu cudzej pomocy
i ustugi zbytnia unizonosc, a w innych



zdarzeniach bntno$¢ i pogarda dla dru-
gich" ifp.

W dalszych prawidfach jest mowa o
cztonkach i urzednikach towarzystwa i ich
obowigzkach. ,,Czionkowie sg dwojakiego ro-
dzaju : miejscy i wiejscy, wbani et rustieani.
Pierwszych liczba ogranicza si¢ do czterdzie-
stu, a kazdy nie w miodszym wieku przyj-
muje sie, jak majacy dwadzieScia pie¢ lat
skonczonych". Kazdy nalezacy do towarzy-
stwa przybieral sobie jaka$ nazwe, wzietg
z mitologii litewskiej, i ta nazwa stuzyta mu
~we wszystkich czynno$ciach szubrawskiego
zawodu". Obowigzki cztonkéw byly dwojakie-
go rodzaju. Naprzdd kazdy szubrawiec powi-
nien byt wystrzega¢ sie tych wszystkich przy-
war, przeciwko ktérym towarzystwo wystepo-
wato, a przedewszystkiem nie uzywac napo-
jéw mocnych az do utraty sit i przytomno-
sci , w zadng gre nigdy nie gra¢ dla wygra-
nia, gdyby za$ wciaggniety w gre cokolwiek
wygrat, odda¢ to zaraz najblizszemu szpita-
lowi ; przez cale zycie czyta¢ przynajmniej
jedne gazete polityczng i jedne literacka, ka-
zdego miesigca przeczyta¢ przynajmniej jedne
ksigzke, mie¢ wihasnych ksigg przynajmniej
dziesie¢ i przynajmniej jednem dzietem eo
rok zbiér swéj pomnaza¢. Powt6re powinien
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Dyt kazdy miejski szubrawiec regularnie by-
waé na schadzkach i przynosi¢ co dwadzie-
$cia dni pisma do Brukowych Wiadomosci przy-
najmniej na ¢wiartke druku. To pismo od-
czytywane bylo na .posiedzeniu i jezeli po-
zyskato wiekszg potowe gloséw obecnych
scztonkow, drukowano je.

Urzednicy, na rok ,prenumeratorski“
wybierani, byli nastepujgcy: prezydent, méwca,
straznik porzadkowy, sekretarz i redaktor. Trzej
pierwsi mieli zastepcow. Prezydent po zebraniu
sie szubrawcow, dawat znak dzwonkiem , ze
zaczyna sie schadzka, a usiadtszy nakrywat
glowe, w czem go wszyscy zgromadzeni na-
Sladowali. Zwykly porzadek dzienny posie-
dzen bywat nastepujacy : a) czytanie wywo-
du stownego schadzki przesztej , 6) podpisa-
nie zaprzesziej , c¢) czytanie Wiadomosci Bru-
kowych, numerku przesziego, jezeli wiekszos¢
sobie tego zyczyta, d) czytanie rozmaitych
pism, wypracowanych przez szubrawcow,
e) rozmaite wnioski i ich zatatwienie, f) czy-
tanie i wybor materyi dla przysztego numer-
ku Wiadomosci Brukowych. W koneu wy-
znaczano tych , co mieli czyta¢ co$ swego
na przysztem posiedzeniu , zapisywano nieo-
becnych i wotowano nad poleconymi kandy-
datami , przyczem jezeli cho¢ jeden gtos byt

Mickiewicz w Wilnie i Kownie, 3
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przeciwny, to jest, jezeli cho¢ jedna z rzu-
conych kartek byta rozdartg, kandydatura,
upadata.

Méwca wyreczat prezydenta w czyta-
niu i mowieniu, skoro tylko byt przez nie-
go wezwany ; straznik przestrzegat porzadku,,
wykraczajacych przeciw niemu ostrzegajgc
stukaniem po podtodze topatg, sekretarz ukia-
dat wywod stowny (protokoét), redaktor wy-
dawat Wiadomosci Brukowe, wprawdzie pod
bezposrednim dozorem komitetu redakcyjne-
go, ale na swoj wihasny zysk lub strate i tak
dalece odpowiedzialny byt za wszelkie omyt-
ki czy to dziennikarskie, czy gramatyczne,
historyczne i inne, ze od pierwszych placit
po kopiejce, od innych po pie¢ na izecz szpi-
taléw. Rozdawano procz tego w towarzystwie
rozmaite dostojefstwa, jaku dowdd szczegdl-
niejszych wzgledéw, ale do tych dostojenstw
nie byly przywigzane zadne szczegdlne obo-
wigzki lub prerogatywy. Tylko fundator, kté-
ry materyalnie wspierat towarzystwo, miat
wielkie honorowe atrybucye.

Caly ten regulamin obowigzywat czton-
kéw miejskich. Dla rustykanéw uchwalono
osobny dodatek do kodeksu na schadzce 26
stycznia 1819 r. Dzielili sie oni na dwa od-
dziaty : rustykandéw pierwszego i drugiego



- 35 -

rzedu. Rustykanie pierwszego rzedu byli to
cztonkowie honorowi, wybierani z pomiedzy
ludzi, ktorzy odznaczyli sie w zawodzie li-
terackim lub sztuk pieknych i mieli ,lata
Urbanskie." Otrzymywali oni nazwy szubraw-
skie, a czasowm bawigc w Wilnie, bywali na
zgromadzeniach szubrawcoéw. ,,Rustykaniedru-
giego rzedu, powiada kodeks, sg jak klienci
w starozytnym Rzymie”. Wybierali sie oni
albo z ludzi niemieszkajagcych w Wilnie, ale
znanych z uksztatcenia i upodobania w na-
ukach, albo z miodziencéw, mieszkajacych w
tem miescie, ktdrzy nie mieli lat dostate-
cznych na urbanow, a czynili ,nieobojetng
nadzieje odznaczenia sie w przysztym cza-
sie przez prace literackie." Nie otrzymywali
oni nazwisk szubrawskich, nie znosili sie
bezposrednio ztowarzystwem, ale tylko przez
nadanych sobie patronéw i w schadzkach
nie uczestniczyli, ale po roku, ztozywszy
dowody pilnego wykonywania obowigzkow i
szczegdlnej gorliwosci, mogli otrzymac ur-
banig bez wzgledu nawet na nieletniosc.

Towarzystwo szubrawcOw przez ciag
swego istnienia miato dwoch prezydentow:
pierwszym byt Jakéb Szymkiewicz , z przy-
domkiem Perkunasa, drugim Jedrzej Fnia-

3*
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decki z przydomkiem Sotwarosa, nazywany
takze Rejem.

P. Bernard Ottman wswoim Przyczynku
do historyi Towarzystwa Szubrawcoéw, druko-
wanym w krakowskiej Beformie z dnia 5
kwietnia 1882, twierdzi na podstawie papie-
row pozostatych po Michale Balinskim , ze
Szymkiewicz byt nie pierwszym, ale drugim
prezydentem szubrawcOw, pierwszym za$
miat by¢ Kazimierz Strawinski, sedzia gra-
niczny powiatu trockiego. Ale dokument urze-
dowy szubrawski, ktory autor przytacza ina
ktorym gitéwnie sie opiera, nie dowodzi by-
najmniej , zeby Strawinski miat by¢ preze-
sem szubrawcéw, a tylko, ze byt ,,prezydentem
komitetu do utozenia kodeksu szubrawskiego.l
I owszem z dokumentu tego (jest to powo-
fanie M Balinskiego na czlonka komitetu)
mozna wrecz przeciwny wyciggng¢ wniosek,
skoro Strawinski pisze do Balinskiego jako
do szubrawca w ten spos6b: ,Nalezysz od-
tad do mojej prezydencyi i wiadzy.1 P.
Ottman opiera swoje twierdzenie i na innej
jakiej$ notatce, ale jej nie przytacza. Badz
co badz Strawinski, pomimo iz byt prezy-
dentem komitetu ustawodawczego, nie odgry-
wat potem waznej roli w towarzystwie szu-
brawcow.
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Tak Szymkiewicz, jak Sniadecki celo-
wali dowcipem, humorem, i obaj zajmowali
powazne stanowisko w $wiecie naukowym,
bo i Szymkiewicz byt czlonkiem wielu to-
warzystw uczonych, czionkiem honorowym
uniwersytetu wilenskiego, doktorem nauk wy-
zwolonych , filozofii, medycyny i chirurgii.
Nie poprzestawat on na wycieczkach prze-
ciwko pijanstwu, umieszczanych w Wiado-
mosciach Brukowych, i napisat caly traktat
0 pijanstwie, ktory wyszedt z druku nie-
dlugo przed $miercig autora wr. 1818. W te-
stamencie, dzielagc swdj majatek pomiedzy ro-
dzine i przyjaciot, zapewnit dla chiopow
swoich wieczyste posiadanie ziemi i ustano-
wit osobny fundusz na wychowanie ich dzieci.
Procz tego porobit inne dobroczynne zapisy
(dla ubogich uczniow w szkotach publicznych,
dla muzykoéw wileAskich, na szkole rzemie-
$Iniczg w Wilnie, na Towarzystwo dobroczyn-
nosci i inne.) Stowem byt to filantrop nie-
tylko w stowie, ale i w czynie. Do ruchli-
wszych i wybitniejszych cztonkow towarzystwa
nalezeli Kontrym, gtdwny organizator, zna-
ny w towarzystwie pod nazwg Poklusa albo
Jubilata, Michat Balifski, straznik ‘opaty,
noszacy nazwisko Auszlawisa, Leon Borowski,
zwany Pergrubiusem, a piastujgcy urzagd mow-



cy, wreszcie jego pomocnik, witajnik drugiego
rzedu, Ignacy Szydtowski w towarzystwie
Gulbim zwany. Ignacy Szydtowski, miody
prolesor gimnazyalny w Wilnie, wyrézniat sie
z pomiedzy Owczesnych wierszopisow nietylko
wiekszg gtadkoscig wiersza , ale i wigkszem
poczuciem artystycznem, w utworach jego
jednak, umieszczonych w éwczesnych pismach
literackich, nie wida¢ oryginalnosci, ani sity;
nasladowat Horacego, J. B. Bousseau i Fon-
tenelle’a, ktorego ttémaczyt. Ale w niekto-
rych wierszowanych mowach, ktéremi stoso-
wnie do zwyczaju i swego urzedu witat no-
wowprowadzonycti do towarzystwa cztonkéw,
wiersz jego nabierat nadzwyczajnej mocy
i oryginalnosci. Szczego6lnie jedna z tych mow,
napisana w r. 1818 *) zastuguje na wielka
uwag8> bo w niektdrych jej ustepach zblizyt
sie Szydtowski do Ody do mtodosci Mickiewi-
cza, ktéra pomimo catej swej wyzszosci po-
lotu, natchnienia i formy jest jej widocznie
pokrewna. W tej mowie, ktorgby mozna na-
zwa¢ Odg do szubrawstwa, poetycznym ma-
nifestem szubrawcow, nietylko strescity sie
doskonale ich zasady, ale wyrazit sie tez

*) Pamietnik warszawski T. XII. str. 226.



mwybornie i 6w duch bojowy, owa ufnos¢ w
swojg sprawe i powodzenie, jaka ozywiata
tych zapasnikow o$wiaty i postepu. Oto ustep
z tej mowy:

Nie dosy¢ w zakresie ciasnym,
Myslac o pozytku wiasnym,
Powinnosciom stanu stuzy¢;
Ale udzielonych z nieba
Wszystkich zdolno$ci potrzeba
Dla dobra wspdthraci uzyc.

A tak czy syn marnotrawny
Trwoni majatek pradziadow,

Czy pieniacz przez podstep prawny
Whasno$¢ wydziera sasiadow:

Czy w sutanie lub w habicie
Kaptan wiodac gnusne zycie

W dzbanie reszte zmystow topi;
Czy lichwiarz drze nieszcze$liwych,
Czy pod jarzmem panoéw chciwych
Nedzni narzekajg chiopi:

Czy w plochej dumy zapedzie
Nieuk, siadiszy na urzedzie,
Cudzg peroruje mowe :

Czy gore bierze intryga;
Wszystkie zuchwate bezwstydy
Szubrawiec meznie dosciga,

| glosi je dla ohydy

Przez Wiadomosci Brukowe.

Parmo sie nan nieche¢ srozy,
Parmo potwarz jad wyziewa;
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Grozba szubrawca nie trwozy,
| zto$¢ bezsilna nie gniewa,

Pewny swojego oreza,

Wes6t zawsze, bo poczciwy,
Odpiera pocisk ztosliwy,

| Zzartem wrogow zwycieza.

Tak gdy na nadbrzezng skate
Wyparte z Eola turmy .
Srozac sie wichry zuchwale
Wywrg zapalczywe szturmy :
Wzdymajg sie morza smugi
Thukac jej boni z toskotem,
Brzemienne piorunéw grotem
Nad gltowa rycza szarugi;

Lecz wsciektos¢ zywiolbw marna,
Wysila sie burza czarna,

Powraca mita pogoda,

A opoka niezachwiana

Widzi, jak wprzdd zbuntowana ,
Stopy jej catuje woda.

Oto rys Szubrawskicj cnoty! i t. d.

Wiadomosci Brukowe robity ogromne
wrazenie. Wszystkie natogi, przywary i prze-
sady, z ktérymi sie spoteczenstwo déwczesne
tak zrosto, ze wydawaly sie czem$ zwyczaj-
nem, naturalnem, wyprowadzone tu byly na
widok publiczny i oswietlone jaskrawym o-
gniem ironii i dowcipu. Kazde pojedyncze
naduzycie, jezeli tylko doszto do uszu szu-
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brawcow, tu odbierato zastuzong chtoste. Pa-
nowst przytem w Wiadomosciach toa swobo-
dny, nie bylo maniery. Pomystowosci nie
brakto szubrawcom ; ztad tez sarkazm i hu-
mor w coraz to nowe wylewat sie formy, co
sprawiato mitg rozmaitos¢. Jedua tylko for-
ma powtarzata sie do$¢ czesto: -byly to we-
dréwki szlachcica na topacie, naturalnie cza-
rodziejskiej , ktora pozwalata mu buja¢ po
nad Wilnem i calg Litwa i zaglada¢ przez
kominy tam, gdzie nawet drzwi i okna przed
szubrawcami zamykano.

Ludzie, co sie czuli dotknieci, nie cier-
pieli szubrawcdéw. Do niechetnych nalezat
takze Lelewel. urazony poniekad stusznie za
artykut w numerku 14tym (1817) pod tytu-
tem : ,Jak Pantagruel spotkat Mazura, ktory
chciat uczenie i pigknie méwi¢ po polsku.*
Artykut ten, napisany z szalonym humorem,
wymierzony byt przeciw polszczyznie Lele-
wela mocno zawitej i upstrzonej nowo ukuty-
mi przezen wyrazami. Jezeli jezyU Lelewela
w oOwczesnych jego pismach zastugiwat na
lekki humorystyczny przycinek, to jego gor-
liwos¢, sumienno$¢ i zamitowanie nauki po-
winny go byly ochroni¢ od dotkliwych szy-
derstw, jakie go tam spotkaty. Musieli to sa-
mi szubrawcy zauwazaC i sta>ali sie zape-
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wne przepro-i¢ Lelewela, bo ten w liscie do
brata (22 stycznia 181w méwi o ni-h: ,Za-
tujg oni czesto, ale mysl krotofilua nieuwa-
znymi ich czyni." Liczbe niechetnych prze-
wazali zwolennicy, do ktorych serca szlache-
tne zasady i postepowe pojecia predko zna-
lazty droge. Czuli sie oni pociggnieci ku szu-
brawcom sitg ich dobrej woli, humoru i fan-
tazyi. Wszyscy za$ z nadzwyczajnem zajeciem
spogladali na szubrawca, ktéry byt znany
jako taki. ,Ledwom wyszedt na ulice, pisze
Jedrzej Sniadecki w swojej Prézniacka filo-
zoficznej podrézy po bruku, zaraz wszyscy
zwracajg na mnie oczy. Jedni drugich ostrze-
gaja, to mrugnieniem, to syknieuiem. tu Kki-
waniem reka lub gtowa i dajg zna¢, ze idzie
owo rzadkie cudo, 6w dziwolag, ktorego po-
wazajg, lub ktorego sie boja. Robi sie jakis$
szmer, jaki$ ruch na ulicy. Jedni zmykajg
w strone, gdzie moga, drudzy Wbiegajg do
domoéw, do ktdrych iS¢ nie mysleli; ci prze-
biegaja co predzej, nacisngwszy czapke lub
kapelusz na oczy, tamci stawajg , jak wryci,
lub przechodzg ze spuszczonemi na dét oczy-
ma Tu sobie co$ szepcza do ucha i zatrzy-
mujg sie nieznacznie dla lepszego obejrzenia
mnie naokoto ; tam , skorom przeszedt, sty-
sze, ze sie z cicha, a czasem do rozpuku
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$mieja.“ Mochnacki powiada o szubrawcach,
ze ,powoli takiego wptywu nabrali, tak ostre
mieli pioro, ze kazdy, kto sie poczuwat do
winy, drzat na samo ich wspomnieniell ,,0d
pory, jak odwazono sie drukowac to bezecne
pismo, pisze nibyto jaki$ szlachcic starej daty
w Brukowych Wiadomosciach, nie ma domu
o dziesie¢ mil wokoto, gdzieby nie zjezdzano
sie co niedziele w wieczor potykaé te bre-
dnie.... Naucz sie, Mospanie, ze nasi miodzi-
kowie rozptywajg sie w tern pismie'l...

Najwymowniejszym jednak dowodem
wplywu , jaki szubrawcy w przeciggu jedne-
go roku wydawania swego pisma wywarli
na umysty, bylo podniesienie na gubernial-
nym sejmie wileriskim, w styczniu r. 1818,
sprawy uwolnienia wioscian z poddanstwa.
»1rzy powiaty, pisze Lelewel do ojca (Listy
I. 297) daly zalecenie delegatom swoim, aby
te sprawe popierali. Zawisza, Mirsey, najzywiej
obstawali: szubrawcy poklaskiwali i po ca-
tem miescie gawede siali." Pomimo silnej
opozycyi, pomimo grozb gubernatora Lube-
ckiego, staneto na tern, ze wybrano komi-
tet, ktéry miat utozy¢ przedstawienie do ce-
sarza w sprawie uwolnienia chiopéw i pole-
pszenia ich bytu.
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Oprocz szubrawstwa byly wowczas na
umystowym horyzoncie wilenskim dwa inne
jeszcze godne uwagi zjawiska : wolne mular-
stwo i mesmeryzm. Co sie tyczy pierwszego,
liczyto ono bardzo wielu czlonkéw, ale byto
juz wowczas formg bez ducha, stato sie igra-
szka , ktéra bawita tajemniczoscig form , te-
chtata préznos¢ wtajemniczonych, ale zywotnej
tresci niemal zupetnie byfa pozbawiona. Ka-
rol Kaczkowski opisat w swoich pamigtnikach
tajemnicze a zabawne ceremonie, przez kto-
re musiat przechodzi¢ w lozy massonskiej,
bedac do niej przez Grodka wciggnietym.
A bylo to juz wtedy, kiedy starano sie u-
praszcza¢ formy przez wzglad na opinia,
w skutek ,wielkiej awantury”, jaka sie stata
w lozy masoniskiej na poczatku wiosny 1818
roku. Szymkiewicz, prezes szubrawcow ,wja-
snym bardzo wschodzie siedzacy, ktory juz
miat od wielkiego wschodu z Warszawy sié-
dmy stopieri otrzymacll, przekonawszy sie o
bezpozytecznosci i beztresciwosci farraazon-
stwa , postanowit powiedzie¢ catg prawde w
oczy stowarzyszonym i w tym celu napisat
mowe, w ktoérej, ,w dobitnych wyrazach, pi-
sze Lelewel do brata (Listy 1. BI6), uczcit
cale zgromadzenie oszustwem, ze za pie-
nigdz i grosza wytude, placza w $mieszne przy-
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siegi dochowywania sekretu, ktdéry nie egzy-
stuje”, twierdzit ,ze czas jest, dziki i wzgar-
dy godzien mistycyzm porzuci¢, pewne cele
obra¢, sta¢ sie pozytecznym , zamiast szko-
dy, jaka moralnosci zadaje stowarzyszenie,
w ktorem tyle niecnot sie kryje, czas uczy-
ni¢ reforme.l Szymkiewicz dla stabosci piersi
(byto to niedtugo przed jego S$miercig) nie
mogt sam tej mowy odczyta¢ i datjg do od-
czytania Kazimierzowi Kontrymowi, ktory
niedawno przedtem wstgpit byt do wolnych
mularzy i widocznie musiat podziela¢ pogla-
dy Szymkiewicza.

Mowa ta wywotfata ogromne wrazenie
nietylko w tonie wolnomularstwa, ale w ca-
fej Litwie, a bezposredniem jej nastepstwem
byto to, ze wielu cztonkéw z lozy masonskiej
wystapito, Kontrym za$ zaczat pracowa¢ nad
planem moralnej reformy wolnomularstwa.

Jakkolwiek jednak wolnomularstwo &w-
czesne byto juz w oOwczas dziwolagiem bez
Zycia wewnetrznego, nie mozna stanowczo
twierdzi¢, ze nie pozostawito ono pewnych
dodatnich skutkow. Rozpowszechnito filantro-
pijne pojecia, taczyto ludzi réznych warstw i
stanowisk i przygotowato grunt dla po6zniej-
szych stowarzyszen i zwigzkow.
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Gorliwym  krzewicielem mesmeryzmu
byt, jak juz powiedziano, Ignacy Emanuel
Lachnicki. Mesmeryzm wszedt w mode, ko-
biety i miodziency, zupetnie jak dzisiaj, che-
tnie poddawali sie doswiadczeniom magne-
tycznym. Osoby chore i niedomagajace okazy-
waly w $nie magnetycznym zadziwiajgca zna-
jomosc fizyologii i medycyny, ttdmaczac swoje
choroby i przepisujgc sobie lekarstwa, co
Smieszyto i gniewato lekarzy z profesyi. Do
najzacietszych niedowiarkéw nalezeli bracia
Sniadeccy. Jakg jednak popularnoscia cieszyt
sie mesmeryzm, wskazuje to fakt, ze Lachni-
cki przez trzy lata 1816, 1817 i 1818 wy-
dawat kwartalnik p. t. : Pamietnik Magnety-
czny, pismo poswiecone przewaznie magnety-
zmowi zwierzecemu, do ktérego jednak wcho-
dzity takze artykuty z medycyny popularnej,
mechaniki, historyi naturalnej a nawet z dzie-
dziny prawa.

Jak znacznym byt wéwczas ruch umy-
stowy w Wilnie, dowodzi tego takze liczba
pism peryodycznych. Oprocz Pamietnika Ma-
gnetycznego i Brukowych Wiadomosci wycho-
dzity jeszcze w Wilnie w tym czasie dwa
pisma naukowo - literackie : Dziennik WilenA-
ski i Tygodnik Wilenski i jedno polityczne
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Kuryer Wilenski:") Dziennik Wilenski, ktdre-
go redaktorem od 1815 do 1818 byt Kon-
trym, bylo to pismo miesieczne o bardzo
obszernym zakresie tresci, bo fgczyto w so-
bie poezye, literature, historye 2z naukami
przyrodniczemi, matematycznemi, gospodar-
stwem i t. d. Tygodnik Wileriski, do wyda-
wania ktorego pobudzit Lelewel, poswiecony
byt tylko historyi, poezyi i literaturze, a
pierwszego roku zajmowat sie bardzo zywo
teatrem. Godng uwagi jest rzecza, ze caly
dochod z tych pism pobierali drukarze, re-
daktorowie za$ pracowali bez wynagrodze-
nia, tylko dla wewnetrznego zadowolenia.
Ciekawy o tern ustep znajduje sie w listach
Lelewela: ,,Dopigtem do tego, pisze on do
ojca 27 lutego 1816, ze w Wilnie Tygodnik
wychodzi i skoro sie zaczat, nic juz o nim
nie wiem, na redaktora wjsadzitem jednego
z synéw obywatelskich, pana sedzica a ma-
gistra filozofii (Michata Balinskiego), i ten
gorliwie sie tern zajmuje. Drukarz mu sie
tem nizej kiania, ze go redakeya nic nie
kosztuje, tak tez redaktorem Pamietnika Ma-¥

*) Précz tych pism wr. 1817 wychodzit
jeszcze w Wilnie Pamietnik towarzystwa lekar-
skiego wilenskiego.
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gnetyczncgo jest dworu J. Imp. Mci kammer-
junker, filozofii doktor, syn obywatelski, na
ostatek Dziennika Wilenskiego jest Kontrym,
ubogi prawda i z wiasnej pracy w publicz-
nej stuzbie w edukacyjnym wydziale utrzy-
mujgcy sie, ale gorliwie swg prace redakcyi
poswiecajacy. Wszystkim tym redaktorom
drukarze nie optacajg sie (t. j. nie piacg).
Owoz jest tajemnica, dlaczego pisma peryo-
dyczne warszawskie mocno sg od wilenskich
drozsze, bo warszawskich redakcya mocno
kosztuje. Redaktorowie swych spekulacyj kie-
szeniowych pilnuja i 6w Pamietnik (war-
szawski), ktéry dwa razy tyle ma prenume-
ratorow co Dziennik Wilenski, jest prawie
dwa razy tak drogi jak Dziennik.1 Jezeli re-
daktorowie nic nie brali za swojg prace, to
fatwo przypusci¢, ze i literaci, umieszczajg-
cy swoje utwory w tych pismach, nie otrzy-
mywali zadnego wynagrodzenia.

Dla uzupetnienia charakterystyki owcze-
snego zycia wileriskiego chce jeszcze dad
wyobrazenie czytelnikowi o 6wczesnym te-
atrze wilenskim i innego rodzaju zabawach
i rozrywkach wilenskich. Teatr byt bardzo
lichy; w Tygodniku wileAskim z r. 1815 — 16
czytamy same tylko narzekania. ,,Budynek
teatralny jest niezmiernie nedzny, ze wszech
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stron wieje; 6] spada ze Swiec, ktorych jest
bardzo mato“. Na parterze tawek bylo bar-
dzo mato, te byty zwykle powalane. Deko-
racye, bardzo nieliczne, byly po wiekszej
czesci niezmiernie wytarte i tak zapuszczone,
ze gdy sie wsréd aktu scena odmieniata,
pyt ze spuszczonej opony spadajgcy rozcho-
dzit si¢ po catym teatrze i wywolywat po-
wszechny kaszel. | gra aktorow nielepsza
byla od urzadzenia teatru. Bylo wprawdzie
kilku zdolniejszych aktordw, ale ci zostawie-
ni sami sobie, bez zadnego kierunku arty-
stycznego, licho ptatni, zmuszeni gra¢ wnaj-
rozmaitszych rolach i w coraz to nowych
sztukach , nie mogli sie wyksztalci¢ na do-
brych artystow. ,Zaden z aktoréw naszych
nie ma wiasciwego sobie charakteru, dzi$
gra w tragedyi osobe najpowazniejszg, jutro
w komedyi bufona i to¢ to jest jedng z naj-
wiekszych przyczyn ich miernosci. Stowem,
précz szczegllnych, ogolne aktoréw tutej-
szych wady sg : ptaczliwe mowienie, dekla-
macya prawie zadna; jednako$¢ gestow;
w komedyi przesada i dodatki niepotrzebne,
ktére pospolicie dyabtami lub innemi gru-
bemi, uszy i przystojno$¢ razacemi traca
wyrazami. Allegorye nader jasne nie w miej-
scu i zle uzyte, bo czynig zgorszenie dla

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. 4
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obojej pici widzéow*. , Aktorowie nasi, obo-
jej pici, czytamy dalej narzekania, a to wszy-
scy bez wyjatku, nigdy sie roli nie ucza, tak
iz czestokro¢ stojg na scenie, nic nie mo-
wigc, lub tajac suflera tak gtosno, iz wszystko
styszy publiczno$¢é. Rozdasany sufler, chcac
grajacym dogodzi¢, tak gtosno podaje, iz
wprzéd jego niz aktordw stycha¢ stowa, a to
na drugim koncu parteru".

Nic dziwnego, ze w takim teatrze wy-
ksztatcensza publiczno$¢ wileriska nie sma-
kowata , z wyjatkiem milodziezy, ktdra, jak
Swiadczy Karol Kaczkowski, gromadnie zbie-
rata sie w teatrze. Najlepiej jeszcze udawaly
sie przedstawienia komedyj, najgorzej oper
wielkich, bo i te byly przedstawiane, jak-
kolwiek zwykle z opuszczeniem wielu tru-
dniejszych ustepéw. Jak komedye, tak i dra-
maty przedstawiane, bylty to przewaznie tlo-
maczenia z francuskiego, jakkolwiek dawano
ttomaczone z innych jezykéw a czasem orygi-
nalne sztuki, np. Oblezenie Warszawy, o ktorej
piszac recenzent Tygodnika wyszydza kostiumy
i wytyka, ze krdl Jan Kazimierz, wystepujacy
w tej sztuce, ,,we wszystkich trudach oblezenia"
nosi korone na gtowie. Grywano i Szekspi-
ra, mianowicie Hamleta i Leara, ale co to
byt za Szekspir, daje nam o tern najlepsze



wyobrazenie ten oto poczatek pewnej reeen-
zyi teatralnej w Tygodniku Wilenskim z roku
1816. ,Wczoraj (dnia 7go maja) dana byta
w naszym ,wielkim teatrze4 tragedya Sze-
kspira Krdl Lear, ttdmaczona z angielskie-
go na jezyk francuski przez Laplasa, z La-
plasa nasladowana przez Diusysa, z Diusy™a
przetozona na jezyk polski, a to z tak do-
skonaleni stopniowaniem , ze miedzy tylg re-
kami gen usz Szekspira niewiadomo gdzie
sie podziat,"

Wielka uroczystoscig dla Wilna byt przy-
jazd Bogustawskiego do tego miasta w kwie-
tniu 1816 roku Teatr, zwykle pusty w zna-
cznej czesci, zapetniat sie licznie, aktorowie
starali sie gra¢ lepiej pod jego okiem, a naj-
milej witang ze wszystkich sztuk, w ktorych
wystepowat, byta jegoz wiasna opera: Cud
mniemany czyli Krakowiacy i Gorale. Czes¢
dla zastug i talentu Bogustawskiego byta tak
wielkg i powszechng w Wilnie, Zze za pierw-
szem jego wejsciem na scene (w roli Saula)
cata publiczno$¢ zgromadzona, nie wylgcza-
jac kobiet w lozach , z miejsc swoich po-
wstata. Atoli po wyjezdzie Bogustawskiego
teatr wilefiski popadt w dawng odretwiatosc.

Wieksze powodzenie niz teatr miaty,
jak sie zdaje, maskarady. Najprzyzwoitsze

4



osoby obojga pici szukaty tam rozrywki. Oto
co pisze Lelewel w liscie do ojca 27 lutego
1816 roku: , Te (maskarady) odbywajg sie ze
zwyczajng Litwie grzecznoscig i powaga. Nie
wspominajac licznych i mniejszych, bywaty
za biletami pieciuztotowemi zabawy pod imie-
niem redut czyli maskarady. Aleby sobie kto
falszywe uczynit o nich wyobrazenie, gdyby
je po nazwisku na sposéb warszawski sgdzit.
Reduty te czyli maskarady sg mieszaning re-
dut i kasyna warszawskiego ; na partykula-
rzu, jakim jest Wilno, facno sie w takiej
cho¢ publicznej kompanii przystojny dobdr
0sob utrzymuje. Bywato wszystkiego tej zi-
my koto 200 lub 300 w czgsteczce zamasko-
wani , w wiekszej czesci niemaskowani, nie
na wytwor, ale najprzyzwoiciej przystrojeni,
mezczyzni w butach. Salka, gdzie sze$¢ kot
z wygodg posrdd stangé moze oprocz obej-
Scia w koto. Masz na chdrku muzyke nieu-
stajacg i bez przerwy rézne tance : polonezy,
mazury, walce, anglezy i kadryle sg tanco-
wane przez niemaskowanych, maski w to
rzadko sie wdaja, nietaficujgcy i maski majg
procz obejscia wokoto taricujgcych po za stot-
kami tych, co w tej sali tanecznej chcg sie-
dzie¢, po jednej stronie sale, po innej wielki
pokoj, dalej sale, gdzie jest bufet, i za nim



- 53 —

jeszcze sale do przechadzania sie i zabawy.
Ale te maski nie sg zupelnie takie, jak w
Warszawie, strojg sie zwykle, zeby nie byty
poznane, strojg sie tadnie, ale najwiecej sg
z pewnym konceptem (ubrane)... Po wielkigj
czesci maski te prawie nieme przechadzajg
sie bez intrygowania i podniecania ciekawo-
§ci, piszag znajomym nazwiskowe litery, za
ktére wdzieczne uktony i migi odbierajg. Na
dwu takich maskaradach by¢ mi sie zdarzyto
z calg mojg satysfakeyg, bom miat sposo-
bnos$¢ uczynienia grzecznosci mojej sasiadce
Szpicnaglowej (zonie profesora uniwersytetu),
traktowatem jg i panienke u niej czesto prze-
bywajacg lodami , cukrami , do Kkarety sa-
dzatem.*

Swiat wielki, na czele ktérego staty
ksiezne Radziwitowa i Mirska, miat swoje
osobne zabawy, na ktorych Scisle przestrze-
gano wylacznosci. Zabawy te jednak niebar-
dzo sie udawaty dla braku osdb, przynajmniej
w roku 1816, jak to z listow Lelewela wy-
ptywa. | tak Gorski, poczyniwszy przygoto-
wania na wielki bal na 500 osob, ,,azeby nie
Sciggna¢ na siebie narzekan o dobor oséb“,
zdotat zgromadzi¢ zaledwie 30 pan i tyluz
mezczyzn. Jak sie bawiono na mniejszych
zgromadzeniach , kiedy nie bylo tancow, w
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warstwie $redniej, daje nam o tem dobre
wyobrazenie Lelewel, opisujac imienin}" u
swego gospodarza, profesora Szpicnagla. ,,We
trzech pokojach trzy stoliki z bostonem, je-
den pokdj destynowany dla miodziezy, byto
panienstwa dostatkiem i miedzy nie nawet
powazni ojcowie sie miesznli, bo ruchawej
miodziezy nie brakowato. Miedzy tem pa-
nieAstwem , ze je tylko z widzenia znatem,
nie mieszajac sie styszaknn, jak sie w myszce
gonili, jak grali w wieze Babilonska, jak w
cenzorowanego, asystujgc bostonistom i uczu-
cia ich podzielajac, dopoki nie przypomniato
sig, ze dnia dzisiejszego mam lekcye, na kto-
rg nic gotowego nie bylo, nie czekajac wie-
czerzy (gdy juz sowita herbata i poncz mi-
nagt) wyniostem sie....*

Te same listy Lelewrela, niewyczerpa-
ny skarb szczeg6téw do obrazu zycia wilen-
skiego w owkch czasach . dajg nam ciekawg
wskazowke o 6wczesnem palryotycznem uspo-
sobieniu Wilna. Jakkolwiek rzad rossyjski
nie wystepowat jeszcze wowczas nieprzychyl-
nie dla narodowosci polskiej, a cesarz Ale-
ksander | cieszyt sie tytutem dobroczyncy
Polakdw, gleboko przeciez tkwita wr sercu
Litwinébw czes¢ dla mezéw, co w ostatniej
melce 0 niepodlegtosé podniesli byli  orez



a najwieksza czcig otoczone bylo imie Ko-
tciuszki: Imie to bylo popul™ we
wszystkich warstwach, we wszystkich sta
| ; r to tez kiedy w roku 1817 nadeszia
wies¢’ o Smierci tego bohater,-, wszystko co
zylo w Wilnie, chciato okaza¢ czesc jego p

mieci. ,,Modlili sie naprzéd prawowierni ka-
tolicy za katolika Kosciuszke, nazajutrz za-
raz lutrzy i kalwini wspdlnie w luterskim
kosciele. Obrzadek odbyli XX. Bernardyni,
do ustrojenia katafalku lutrom mety ko swo-

sami katafalk dzien caly stroili.
obrzedu byli obecni nawet w luterskim ko-
Sciele, kiedy nieboszczyka katolika i Boga
lutrzy i kalwini chwalili, byli obecni bisku-
powie chrzescijanscy réznego wyznania, b

skup katolicki Puzyna i biskup dyzumcki.
| zydzi tez zechcieli plaka¢ Kosciuszke....
W nare dni po obchodzie lutersko-kalw ni-
skim miasto czyli mieszczanie w katolickim
kosciele nowe za niego odprawili egzekwije.
Nie skonczylo sie jednak na tych ceremo-
niach wyznawcéw Jehowy, tak chr~cm

jak zyddw, jeszcze ta ziemia ma takz J

znawcow Jehowy mahometanow, a C takz
chcg patryotyczny zatosny obrzadek » K

Sciuszke czciciela Jehowy, katolika, odby¢.

W czasie



W nastepujacy pigtek napetni sie meczet
wszelkim rodzajem wyznawcow Jehowy, i
ptaczac bohatera, co narodowi zaszczyt zje-

dnat, bedgq stucha¢ przeméw do wspdinego

Boga zanoszonych : przyktadu podobnego na
swiecie nie byto, w Polsce naprzdd sie jawi“,,



Mtodziez uniwersytecka. ,,Zima miejskall Stosunek
synowca ze stryjem. Zajecia naukowe Adama i jego
stosunek z Borowskim. Trembecki i Piotr Kocha-
nowski jako wzory. Bajki Mickiewicza. ,Kartofla".
L,Uwagi nad Jagiellonidg". ,Zywita" i ,Karylla".

Zstapmy teraz od sfery szerszej zycia
wilenskiego, ktora otaczata naszego poete
w pierwszych latach jego pobytu w Wilnie,
do sfery Scislejszej — do miodziezy uniwer-
syteckiej. Liczba akademikow wilenskich w
owych czasach byla przesadnie dotychczas
podawang. | tak Mochnacki w swojem
glosnem dziele, moéwigc o tych czasach,
powiada, ze tysigc przeszto syndw Litwy,
Zmujdzi, Podola, Ukrainy zapisywato sie co-
roku w poczet ucznidw gitownej szkoty li-
tewskiej. Ignacy Domejko w swoich wspo-
mnieniach o filomatach i Filaretach roéwniez
podaje te liczbe: ,uniwersytet juz liczyt wie-



cej tysiagca uczniow1). Tymczasem mamy pe-
wne dane, ze jakkolwiek pod koniec istnie-
nia uniwersytetu liczy} on w istocie tak wielu
uczniéw, w czasach, o ktorych tu mowa,
w czasach wilenskich Mickiewicza, byto ich
znacznie mniej. Michat Balinski, ktory wsze-
dzie na pewnych opiera si¢ zrédtach, powiada
w swych Pamietnikach o Janie Sniadeckim,
ze w chwili, gdy tenze Sniadecki opuszczat
rektorstwo, to jest na wiosne 1815, liczba
uczniéw wynosita ,,pie¢set zgorg", w jednym
za$ zlistow Lelewela, z 19 lut. r. 1822, znaj-
dujemy, co nastepuje: ,,Uniwersytet jest bar-
dzo liczny tego roku, 070 miodziezy liczy".
Na podstawie tych dwoch cyfr mozna przy-
pusci¢ z wszelkiem prawdopodobienistwem,

*) Ignacy Domejko na wstepie do swego
wspomnienia sam niejako uprzedza czytelnika,
ze go pamie¢ nieraz mogta zawodzi¢. ,,Wiem, pe-
wien jestem Zze pamietam, Ze widze calg owg
przeszto$¢ : nie zmarnowatem, nie zgubitem wa-
fesajac sie po dalekich krajach nic z tego,
wyniostem z domu; ale wypisa¢, przela¢ na
papier to, co sie dziato, niepodobna. Co stowo,
to sie przerywa ni¢, co chwila, to sie przypo-
mina i zapomina, a im sie¢ bardziej nateza che¢
i pamie¢, tem sie wydatniej czuje bezsilnoSC i
niemozno$¢". Rocznik Tow. Hist. Lit. 1870 —
72 str. 2.
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ze liczba ucznidw uniwersytetu w pierwszych
latach pobytu Mickiewicza w Wilnie wynosita
okoto 600.

\/ czasie przybycia Mickiewicza do
Wilna nie bylo jeszcze wsrod tej miodzie-
zy wielkiej tgcznosci. Wprawdzie w latach
od 1805 do 1808, t.j. wtedy, kiedy Lelewel
i Borowski byli jeszcze studentami, potwo-
rzyty sie tu byly z inicyatywy akademika
Twardowskiego (pOzniejszego rektora uni-
wersytetu) stowarzyszenia miodziezy, majgce
na celu wzajemne ksztatcenie sie i zlaty sie
potem w jedno towarzystwo, ktore przybrato
nazwe naprzéd Towarzystwa nauk i uinie-
jetno$ i a potem filomatycznego — ale to-
warzystwo to predko upadto i w chwili, o
ktorej mowa, nie bylo juz ani $ladu jego.
Karol Kaczkowski, ktory, jak wiemy, zapi-
sat sie na uniwersytet wilenski jednoczesnie
z Mickiewiczem, znalazt pod tym wzgledem,
to jest pod wzgledem tgcznosci kolezenskiej,
wielkg roéznice pomiedzy Krzemiefncem, skad
przybywat, a Wilnem. ,Tam, (t. j. w Krze-
miencu) pisze w swmich Wspomnieniach (I.
60) cho¢ szczuplej i zaciszniej, ale jako$
jedrniej i serdeczniej byto. Szkota i miasto
stanowity jedng wielkg rodzine. Tutaj kazdy
pozostawiony sam sobie, o wiasnych sitach
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wygrzebywaé sie musi. Solidarnosci tez nie
zastatem wielkiej. Kazde prawie gimnazyum
trzymato sie z osobna; Krzemieniczanie zyli
gtbwnie ze soba, Zmudzini réwniez i t. d.*

Miodziez uboga pracowata, uczyfa sie
pilnie, ale majetniejsza przewaznie wiodta
zycie prozniacze, spedzajgc czas w cukier-
niach , przy bilardach lub przy kartach i do-
puszczata sie gorszacych wybrykéw, jakkol-
wiek mialy one niekiedy patryotyczng bar-
we. Tym wybrykom sprzyjaty bardzo akade-
mickie przywileje. ,Uczen, czyli jak nazywa-
no podéwczas akademik, zadnej innej procz
uniwersyteckiej wiadzy nie podlegat; ta osta-
tnia wylgczne prawo nadzoru i opieki nad
nim posiadata, akademik drwit wiec sobie
z policyi, a wojskowym nigdy kroku nie uste-
powat. Medle raz przyjetego zwyczaju, kazdy
z nas, mowi Karol Kaczkowski, nosit za-
wsze w zanadrzu S$wiadectwo akademickie,
wykazujace, z jakiego jest wydziatu i z ktorego
kursu , a ufny w ten dokument nie obawiat
sie niczego. Bylo tez to potrzebnem, gdy no-
szenie munduru nie obowigzywato koniecznie,
a zdarzaly sie sprzeczki, zajscia, nawet boj-
ki, zwlaszcza z wojskowymi, w ktére poli-
cya z obowigzku wdawaé sie¢ musiata: Swia-
dectwo to bronito od ujecia i aresztu i dos¢
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je byto okaza¢, aby urzednikowi policyjnemu
nosa utrzec.l

Przyktady takich wybrykow i burd znaj-
dujemy w listach Lelewela z 1815 i 16 roku.
»~Przejezdzat tu w tych czasach przez Wilno
jakis profesor wiedenski Niemiec, fizyk, i
na teatrze dziecinne a nieco kuglarskie do-
Swiadczenia pokazywat — byt za to wySmian,
wygwizdan i wybit nareszcie. Przyznat sie,
Ze pierwsze go czesto spotykato, ale ostatnie
raz pierwszy, wrzeczy samej traktament nie-
grzeczny. Niesforna miodziez podobno nadto
sobie pozwolita, ile ze przy sposobnej porze,
przy wywotywaniach dostato sie i niektérym
paniom w tlustym sposobie, i naszemu do-
bremu, ale nieobecnemu zastepcy rektora Lo-
benweinowi; szydzac z profesora Niemca,
wywotywano mu: Brawo, warthy¢ rektorem.”
Dla objasnienia nalezy doda¢, ze dziato
sie to w kilka miesiecy po ustgpieniu Jana
Sniadeckiego z rektorstwa i ze Lobenwein,
jego czasowy zastepca, Sciggnat byt na siebie
nieche¢ miodziezy, poniewaz nie pozwolit jej
murzadzi¢ wieczoru na czes$¢ ex-rektora, ktory
to wieczor jednak przyszedt potem do sku-
tku , tylko nie pod imieniem miodziezy uni-
wersyteckiej.



Niedtugo po tylko co przytoczonym li-
Scie, pisat Lelewel do domu : ,,Rok ten szkol-
ny pelny jest u nas w uniwersytecie awan-
tur, mlodziez niestateczna dokazuje, a nawet
i burdy popetnia Na dniu onegdajszym dzie-
dziniec teatralny juz po drugi raz byt.pla-
cem boju z wojskowymi. Uniwersytet nie
moze sie ogna¢ z proc sow ztad wynikaja-
cych. Za ostatnig sprawe napredce wypadt
juz wyrok, przypfacili za bitwe najmniej
winni, ktorzy jednak z pobojowiska uj$¢ nie
potrafili. Jeden z nich , braciszek jednego
z profesoréw uniwersyteckich , na trzy dni
o chlebie i wodzie siedzie¢, inny kawaler
maltanski tym sposobem dni pie¢ pokutowac
musial. W bitwach tych mieli oni awéntaz,
bo byli z kijami i bili tych, ktorym oreza
z pochew wydobywaé sie nie godzito."

Ani temperament Adama, nieskionny
do wybrykéw i zaczepek, ani potazenie jego
towarzyskie nie mogto go wciagnaé¢ do zycia
tej swawolnej i prozniaczej mtodziezy — i nie
wciggneto. Byly jetjnak w tern zyciu pewne
strony, ktére mogly neci¢ jego artystowska
nature, mianowicie swoboda, dostatek, ozdo-
bnos¢ form, obfitos¢ wrazen. To przypuszcze-
nie nasuwa mi wiersz jego p. t.: Zima miej-
ska. Wiersz ten drukowany byt poraz pierw-



szy w Tygodniku WileAskim 1818, nalezy
wiec do pierwszych utworéw poetyckich Ada-
ma, do utwordw tej doby, kiedy poeta, jak-
kolwiek $wietnie juz nasladowat Trembeckie-
go, nie wyszedt i.yt jeszcze ,ze stanu zwie-
rzecia." Otz w tym wierszu odzwierciedla
on i idealizuje wesotg i swobodng strong tego
prozniaczego zycia bogatej miodziezy wilen-
skiej.

Na wsi zaledwie czarna noc rozrzednie,

Kaze wraz Ceres wczesny wita¢ ranek ;

Ta, chociaz stonce zajmie nieba S$rednie,
Pod attasowych $pie cieniem firanek.

Lekkie nareszcie oblekiszy nankiny,
Modnej miodziezy przywotywani koto;
Strojem poranne zbywamy godziny,
Albo rozmowa bawim sie wesota.

Ten, w ISnigcy krysztat wiozywszy oblicze,
Wschodnim balsamem ztoty kedzior piesci;
Drugi stambulskie oddycha gorycze,

Lub pije z chinskich ziét ciggnione tresci.

A gdy godzina dwunasta nadbiezy,
Wraz do $liskiego wstepuje powozu;
Sobol lub rosmak moje barki jezy,
| suto zdobigc, nie dopuszcza mrozu.

Na sali orszak przywitam wybrany —
Wszyscy siadajg za biesiadnym stotem,
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W kolej szlg petne smakéw porcelany,
| sztucznym morzg apetyt zywiotem.

Pijemy Wegrzyn mocny setnem latem ;
Wrg po krysztatach koniaki i pacze,
Pte¢ piekna gasi pragnienie muszkatem,
Co dajac rzezwos¢ mysli nie zaptacze.

A gdy sie trunkiem zaiskrza Zrenice,
Dowcipne, czute wszystkim plyng stowa;
I wdziek niejeden zarumieni lice,
Niejedna wzrokiem zapala sie gtowa.

Nareszcie storice znizone zagasto,
Eozsiewa mroki dobroczynna zima;
Boginie dajg do rozjazdu h sto m
Zagrzmialy schody i juz gosci nie ma.

Ktdrzy sg z szczesciem poufali Slepem ,
Pod twdj znak ida krolu Faraonie,

Lub zreczni lekkim wykreca¢ oszczepem ,
Pedzg po suknach wytoczone stonie.

A gdy noc ciemne rozepnie zastony,

I szklannem Swiattem btysng kamienice,
Miodziez, dzien korczac wesoto spedzony,
Tysigczng sanig szlifuje ulice.™)

*) Tekst drukowany w Tygodniku Wilen-
skim, rdzni sie od tekstu posmiertnych wydan,
z ktérego przytoczytem wyjatek, tylko w poje-
dynczych wyrazach. Tak zamiast ,wdziekll jest
tam ,,uwdziek'l, zamiast ,,godzina dwunastal—
»~Chwila dwunastal itp.



Wiersz ten nietylko z formy, o czem
pozniej bedzie mowa, ale i z ducha pokre-
wnym jest poezyi Trembeckiego : tchnie z nie-
go epikureizm, whasciwy muzie poety-szam-
belana. Coby sie stato z Mickiewiczem, gdy-

umiescit byF w gronie tej maje-
tnej , wesotej i prézniaezej miodziezy ? Nie
bede sie bawit w diugie przypuszczenia, go-
dzi sie jednak watpi¢, czy serce, czy natura
jego zachowatyby te czystosc, ktéra namietnym
rzutom jego uczucia tak idealny nadata kie-
lunek , szczeg6lnie w utworach pierwszej do-
by miodzienczej. Geniusz poety, innymi kar-
miony sokami, inngby bezwatpienia zakre-
$lit droge swego rozwoju. Mozeby ona byla
rownie S$wietng, wyobraznia pod wplywem
uzycia predzejby ochioneta z marzycielstwa,
nabrataby wiecej trzezwosci, ale czy geniusz
nie znizytby swego lotu? czy zdolny byi-
by potem tak ptomiennie ukocha¢ swoj na-
réd? i z tak idealnych wyzyn obja¢ go ko-
chajgcem okiem ? Jak silnem jest oddziaty-
wanie sfery na mioda, rozwijajacg sie natu-
re poety, dowodzi¢ tego nie potrzeba; ale
warto tu zaznaczy¢, ze Mickiewicz nie sta-
nowit w tym wzgledzie wyjatku, na co nam
wskazuje szczegOlnie pdzniejszy jego pobyt
w Odessie, gdzie zmiana stery wptyneta wy-

Mickiewice w Wilnie i Kownie. 5



raznie na chwilowg zmiane nastroju jego
poezyi. Ze ten nastr6j samemu poecie wy-
dawat sie nizszym, $wiadczy o tem jego po-
zegnanie Odessy (W dzieri odjazdu).

Jedzmy i odtad nigdy nie znizajmy lotu.

Swiadczy i to grozenie palcem Odyn-
cowi na kazde wspomnienie sonetéw nie-
krymskich, o czem wspomina Odyniec w
swoich listach (I. 276).

Najblizsze otoczenie genialnego studen-
ta w Wilnie bylo jakby przeznaczone na to,
aby na cale zycie wykarmi¢ serce jego naj-
szlachetniejszemi uczuciami, owia¢ je ideal-
nie czystg atmosferg i chronigc od wszelkich
oziebiajgcych wplywdw, dac sie rozogni¢ u-
czuciu i wyobrazni jego do najwyzszego
stopnia.

Pierwsze dwa lata wilenskiego zycia
Mickiewicza sg dla biografa jego jakby mgitg
przesuniete, z poza ktorej tu i owdzie tylko
niektére pr. egladajg szczegOly. Zawdziecza-
my je przewaznie Odyrncowi, ktéry poznat
wprawdzie Mickiewicza znacznie pézniej, juz
jako profesora kowienskiego, przed ktérym
jednak Mickiewicz rozsnuwat potem nieraz
wspomnienia swoje z lat dawnych.
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Wiemy juz, ze Adam dzieki swym zdol-
nosciom i protekcyi stryja, ksiedza Jozefa,
dziekana fakultetu fizyczno-matematycznego,
przyjety zostal na koszt rzadowy. Wiemy
takze, ze kazdy stypendyat otrzymywat bez-
ptatne, wspdlne zwykle dla kilku uczniow
mieszkanie a procz tego pewng kwote na
inne potrzeby zycia. Ale Adam w poczatkach
swego wilefskiego zycia nie mieszkat w je-
dnem z owych wspolnych mieszkan, tylko u
stryja w murach stojanskich, gdzie miescit
sie uniwersytet. Nie mogto to trwaé dhuzej,
jak dwa lata, bo ks. Mickiewicz umart 5 lipca
1817 roku*). Tego starca juz znamy, wiemy, ze
byt on wiecej ksiedzem, niz uczonym, zupet-
ny kontrast z ks. Jundzitem. Nawet ks. Go-
lafiski w pochwalnej mowie swojej, mianej
ku uczczeniu pamieci ksiedza Mickiewicza na

*) Dziennik wileAski T. VI str. 410.
W Czasie 1859 nr. 117 jaki$ bezimienny zna-
jomy Mickiewicza twierdzi na podstawie wia-
snych opowiadan poety, ze opuscit on dom dzie-
kana na dwa miesigce przed jego zgonem i prze-
niést sie do kamienicy poseminaryjskiej nieopo-
dal katedry. Powodem tych wczesnych przeno-
sin miato by¢ to, ze krewni ks. Mickiewicza,
ktdrzy sie zbiegli przed jego zgonem, podejrze-
wali miodego poete, iz czyha na sukcesya.
5
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publicznem posiedzeniu uniwersytetu wilen-
skiego 15 wrze$nia 1817 r., wysoko wynoszac
jego poboznos$¢ dodaje, ze ,,niewiele sie dziet
wiasnych wydawaniem zatrudniat'l Do cie-
kawszych dla nas ustepéw tej mowy, przewaz-
nie z ogdlnikowych pochwat ztozonej, nalezy
wzmianka, ze nieboszczyk posiadat ,liczng i
kosztowng bibliotekel, ktéra ,nie dla jego
jednego stuzytall Korzystat wiec z niej praw-
dopodobnie Adam; szkoda tylko, ze nie wie-
my, z jakiej tresci dziet sie skiadata.
Stosunku pomiedzy stryjem a synowcem
nie znamy, domysla¢ sie go tylko mozemy.
Pobozny, skromny, cichy i zamyslony mio-
dzieniec powolny byt zapewne wymaganiom
ksiedza kanonika, ktére byty czysto formal-
nej natury i nie dawat mu powodu do szor-
stkich peror. Zdarza sie nieraz, ze zmusza-
nie miodziezy do zbyt licznych praktyk re-
ligijnych osigga cel wrecz przeciwny zamie-
rzonemu , t. j. ostudza w nigj religijnos¢. Na
Adamie wptywu tego nie dostrzegamy, za-
nadto gteboko miat sobie przez matke wpo-
jong religijno$¢, aby sie ta tak predko ulo-
tnie miata. Jednakze sadzac z czwartej cze-
§ci Dziadéw i z tego, co Domejko pisze o
poboznosci Filomatow, tatwo uczyni¢ wmio-
sek , ze religijnos¢ Adama w ostatnich latach

\
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zycia studenckiego i w czasach profesury ko-
wienskiej polegata wiecej na wewnetrznem
uczuciu , niz na Scistem dopetnianiu przepi-
sow koscielnych. Otéz czy rygoryzm stryja,
ktoremu sie Adam musiat poddawac, nie przy-
czynit sie do tego w pewnej czesci ? Jest to
przypuszczenie, ktore sie samo tu na mysl
nasuwa.

Zresztg pod innymi wzgledami zosta-
wiat zapewne ksigdz dziekan zupetng swobo-
de swemu synowcowi i nie mieszat sie ani
do jego lektury i innych zaje¢ naukowych,
ani do pracy poetyckiej. Szczeg6lnie odnosi
sie to do drugiego roku stryjowskiej opieki,
wiemy bowiem od ks. Gdanskiego, ze ksigdz
Jozef ,wiecej od roku mocowat sie z osta-
teczng swojg niemocal, wiec jako chory tem
mniej mogt wglada¢ w zajecia swego wycho-
wanka.

Co sie tyczy zaje¢ naukowych, a mia-
nowicie stuchania wyktaddw, Adam nie miat
zupeinej swobody w ich wyborze. Jako sty-
pendyat i kandydat stanu nauczycielskiego
obowigzany byt przez rok pierwszy uczeszczad
na wyklady fizyczno-matematycznego wydzia-
tu , podobnie jak dziesie¢ lat przedtem Le-
lewel , pomimo widocznego juz wtedy powo-
tania ku historyi, zmuszony byt stucha¢ na



uniwersytecie fizyki i chemii. Na tych to wy-
ktadach spotykat sie Adam z Karolem Ka-
czkowskim. ,,Caty rok i prawie codziennie
widywaliSmy sie z sobg, pisze Kaczkowski
(I. 65.), a obszerniejsze i gruntowniejsze wia-
domosci w matematyce, jakie ze szkoly krze-
mienieckiej wyniostem (Kaczkowski ukonczyt
liceum ze zlotym medalem), ufatwiajgc mi
stosunek z wielg miodziezy, potrzebujgcej ob-
jasnien, zwiaszcza w rachunkach, z nauki o
wiasnosciach ciat, o sile, o Swietle itd. zbli-
zyly mnie z Adamem. Jednego prawie wie-
ku, podobnego temperamentu, sympatyzowa-
lisSmy ze sobg i lubilismy sie nawzajem....
Byt on poddéwczas dos$¢ przystojny, z czarnem
okiem, z dlugiemi lekko zwijajgcemi sie eie-
mnemi wiosy, z rumieficem na twarzy i ta-
godnym u$miechem na ustacht* Wspomnia-
tem juz przedtem, ze nikt z kolegdw nie
przeczuwal w nim genialnego wieszcza, ale
ze we wszystkich wzbudzat on ku sobie sym-
patyg i swojem skromnem zachowaniem sie
i swojg postacia.

Ale pocigg do literatury i poezyi nie po-
zwalal Adamowi poprzestawaé na przepisa-
nych z urzedu wyktadach fizyczno - matema-
tycznych. Wiemy od niego samego za po-
$rednictwem Odjnica, ze juz w pierwszym



roku uczeszczat jako ochotnik na wyktady
Leona Borowskiego, ktéry na rok przedtem,
zaraz po $mierci Euzebiusza Stowackiego (29
pazdziernika 1814) mianowany zostat zaste-
pcg profesora poezyi i wymowy na uniwer-
sytecie wileAskim. Juz przy charakterystyce
Borowskiego byta wzmianka o tem, jakim byt
gorliwym i surowym przewodnikiem dla Ada-
ma. Tu na podstawie WspomnieA z przeszto-
sci Odynca, ktory w kilka lat potem prze-
chodzit te same co Adam proby chrztu kry-
tycznego, moznaby odtworzy¢ wrazenia i wzru-
szenia Adama, ktorych doznawat, przedsta-
wiajac pierwsze swoje wyroby wysokiej Kiy-
tyce profesorskiej.

Raz na tydzien, zwykle w sobote, mio-
dy profesor roztrzgsat i rozbierat Kkrytycznie
utwory swoich uczniéw, ktdrych mu dostar-
czono poprzedniej soboty. Byt to sadny dzien
dla mtodych rymotwdércow, stawigcych pier-
wsze stopy na Slizkie Sciezki Parnasu. Na-
dzieje i trwogi wazyly sie z sobg nieustan-
nie, jak niespokojne szale: z jednej strony
uroczysta, publiczna pochwala profesora, kto-
ra przypinata skrzydta nieSmiatemu i bla-
skiem otaczala go wsrdéd kolegéw; z dru-
giej — grom krytyczny, ktory stragcat go w
przepas¢ zwatpienia. Posrodku byta deska



zbawienia: blysk zachety wsréd burzy kry-
tycznej. tatwo sobie wyobrazi¢, z jakim nie-
pokojem jedni, z jakg ciekawoscig drudzy
oczekiwali zjawienia sie profesora. Zjawiat sig,
powazny i sztywny, zasiadat na katedrze przed
stotem, na ktérym juz bzat przygotowany
stos Cwiczen studenckich, wigzang i niewia-
zang pisanych mowg, powoli je gatunkowat,
dzielit na grupy, i — rozpoczynat sie sad
ostateczny. Wiemy, ze Borowski nie lubit
oszczedza¢ nawet wielkich powag, a ze
odznaczat sie przytem dowcipem i ,prawdzi-
wym humorem angielskim™ *), chiosta wiec
jego byta nietylko surowa, ale i dowcipem
zaostrzona. Tyle miat jednak profesor litosci,
ze nie wymieniat nazwiska chlostanego au-
tora. Jezeli za$ utwdr zastugiwat na pochwa-
e, wowczas odczytywat go in extenso i ogla-
szat Swiatu nazwisko autora , w skutek czego
naturalnie ten ostatni oblewat sie ukropem
radosci. Jezeli wreszcie zdolnosci miodego
poety wydawaly sie profesorowi szczegdlnie
obiecujgcemi, wowczas kazat mu przychodzié
do siebie i tam w swoim gabinecie juz nie

*) M. Balinski. ZyC|e Jedrzeja Sniadeckie-
go. Str. 69. Juudzitt i inni réwniez mu dOWCIp

przyznaja.
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publicznie, ale sam na sam roztrzagsat jego
utwory i z rzadkg gorliwoscig dawat mu rady
i wskazowki.

Takiego szczescia doznat Adam po przed-
stawieniu pierwszych swoich utworéw panu
profesorowi. Bystry umyst Borowskiego bar-
dzo predko odgadt w Adamie zasoby genial-
nej zdolnosci poetyckiej. Ks. Jundzitt twier-
dzi, ze Borowski, juz po przeczytaniu pier-
wszych prob swego ucznia zawotat: ,,Geniusz,
geniusz zabtysnie w kraju naszym!1t*) Zna-
jac charakter i takt Borowskiego, tatwo sie
domysli¢, ze ten wykrzyknik nie byt rzu-
cony wobec ucznia. Nie szczedzit mu za-
pewne pochwaly, o ile byla potrzebng do
zachety, ale jednoczes$nie wytykat mu wszy-
stkie bledy wiersza, stylu i mysli z wiasci-
wa sobie surowos$cig. Przeciez nawet wtrzy-
nascie lat potem umiat stawnemu juz twércy
Wallenroda i Sonetéw krymskich zrobi¢ wiele
trafnych zarzutow.**)

O ile sie w ogdle mogt przyczynié¢ Bo-
rowski do skierowania Mickiewicza i innych
swoich uczniéw z bitego goscinca klasycyz-

) Sobarry, Obrazki litewskie, str. 191.
**) Korespondencya Mickiewicza. Tom 111
str. 100, 101.
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mu na S$ciezki romantyczne, bedzie o tern
mowa nizej, w stosowniejszem miejscu. Tu-
taj chodzi mi tylko o wskazanie, jak oddzia-
tywat profesor na swego ucznia w poczatkach
ich wzajemnego stosunku. Krytykujac poe-
zye miodzienca, nalezato mu wskaza¢ wzory
w literaturze polskiej, na ktérychby maogt
ksztatci¢ swoj smak i jezyk. Borowski z
dawniejszych poetow wskazat Mickiewiczowi,
jako wzor taki Piotra Kochanowskiego, z
nowszych — Trembeckiego. Wybor byt zna-
komity. Nie chcial zapewne profesor wpoi¢
przekonania w swego ucznia, ze Piotr Ko-
chanowski wyzszym jest od Jana poetg, a
Trembecki od Krasickiego, ale ze pod wzgle-
dem bogactwa jezyka nikt z poetéw polskich
ni6 mogt sie z nimi réwnaé. Ze miat stusz-
no$¢, trudno sie na to nie zgodzié. Piotr
Kochanowski, wprowadzajac do literatury pol-
skiej Jerozolimg Wyzwolong Tassa, $wiat cu-
dow i czardbw wschodu, a zarazem zapatow
i uniesiern Sredniowiecznego rycerstwa, wyla-
mat ze starej polszczyzny drzemigce w nigj
skarby, ktdrych dotkng¢ nie mogli inni
wspotczesni  poeci nie z braku talentu, ale
z braku sposobnosci. Trembecki do jezyka
literatury czasow stanistawowskich, odrodzo-
nego pod wzgledem jasnosci i przejrzystosci,
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ale pozbawionego barw i mocy, wprowadzit
nieporéwnang dosadno$¢ i plastycznos¢, kto-
ra go jako artyste, jako mistrza stowa sta-
wia 0 wiele wyzej od Krasickiego.

Dogorywajgca poezya psendo-klasyczna
chorg byta nietylko na ubo6stwo uczucia, ale
i na bezsilnos¢ fantazyi, na bezbarwnos¢,
niedokrewno$¢ jezyka. Borowski chciat u-
slrzedz miodego poete od tej ostatniej cho-
roby, wskazujgc na wzory silnego i malowr-
niczego jezyka.

To tez sam Mickiewicz przyznawat po-
tem, ze dopiero w uniwersytecie i dzieki Bo-
rowskiemu ,nauczyt sie czué¢ i ocenia¢ te
nieprzebrane pieknosci i skarby jezykowe,
zawarte w owym przektadzie Tassa przez
Kochanowskiego, a zwlaszcza w poezyach
TrembeckiegoIl*) Uwielbienie dla tego ostat-
niego, jako artysty, wowczas wzbudzone w
Adamie, przetrwato dlugie lata; wszystkim
miodym przyjaciotom swoim poetom kazat
studyowac¢ go i uczy¢ sie na pamieé, na$la-
dujgc w tern zapewne swego profesora, i je-
szcze na ziemi wioskiej bedac, z rozkoszg de-
klamowat pewng strofke z wiersza Trembec-
kiego : Do J. P. Miera mieszkajacego na Wwsi.

*) Odyniec, Listy z podrozy 1. 347.
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Czy to laporiskie zaprzezesz renny,
Ktore cie w szybkiej przyslizng sani;
Czy to z odwagi chcac by¢ imienny,
W Mongolflera nawiedz nas bani!

~Powtarzat to, pisze Odyniec wListach
z podrozy (l1l. 353) razy z dziesie¢, zmusza-
jac wszystkich styszec i widzie¢ w tych wier-
szach : i brzek dzwonkéw zimowej uprzezy
i potysk gtadkiej drogi po $niegu i szybkosé
koni i jazdy i nakouiec powazne wzdymanie
sie balonu™.

lak tedy Trembecki za wskazowkag Bo-
rowskiego stat sie pierwszym wzorem dla Mi-
ckiewicza w Wilnie. Owocem tego naslado-
wnictwa ze znanych nam utwordéw Owcze-
snych byly najprzod bajki i wiersz p. t. Zi-
ma miejska.

U Trembeckiego innym jest styl w baj-
kach , anizeli w poematach opisowych, li-
stach i innych wierszach. W ostatnich pa-
nuje pewna pompatyczno$¢ stylu, wspdlna
wszystlim nasladowcom francuskiego pseudo-
klasycyzmu, objawiajgca sie w nienatural-
nym szyku wyrazéw i w sztucznem wyraza-
niu, okresSlaniu rzeczy prostych. Otz taka
pompatycznosc znajdujemy i w wierszu Mi-
ckiewicza : Zima mi jska, ale zarazem plasty-
cznos¢ i owg malowniczo$¢ dzwiekow poe-
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zyi Trembeckiego, ktérg tak zachwycat sie
Mickiewicz. Pod tym ostatnim wzgledem
ciekawe sie tu nastrecza zestawienie pomie-
dzy stawionym przez Mickiewicza wierszem
Trembeckiego: ,ktore cie w szybkiej przy-
$lizng sani“ — a ostatnim wierszem Zimy
miejskiej:

Tysiaczng sanig szlifuje ulice.

Matoletni nasladowca $wietniej tu od
dojrzalego mistrza wyrazit dzwiekami ,,potysk
gtadkiej drogi po $niegu.”

W bajkach Trembeckiego z dosadno-
Scig i plastyka wyrazenia, wilasciwg wszy-
stkim jego utworom , faczy sie wyborna pro-
stota i naturalnos¢ stylu. Bajka przy koncu
przesztego i na poczatku obecnego stulecia
byla ulubionym rodzajem poezyi i w ogoble
odznaczata sie naturalnym tonem, dzieki La-
fontaine’owi, ktory w wieku Ludwika XIV
umiat zachowa¢ naiwno$¢ i prostote i stat
sie wzorem dla wszystkich nastepnych bajko-
pisarzy. Ale nikt z polskich nasladowcow La-
fontena nie cenit tak tej prostoty, jak Trem-
becki*) i nikt ze wspoétczesnych mu bajko-

*) Bajke swojg p. t. Opuchly tak zaczy-
na Trembecki:
Nie zalby by¢ kope lat uczacym sie Zzakiem,
Aby sie sta¢, jakim byt Zdrojowioz prostakiem.
Ale to niepodobna.



pisbw nie osiggnat jej w wyzszym stopniu,
nawet Krasicki, ktorego bajki pod wzgledem
pomystu , zwieztoSci wyrazenia i architekto-
niki niezaprzeczong majg wyzszo$¢ nad baj-
kami Trembeckiego, ale mierzy¢ sie z niemi
nie mogg pod wzgledem dosadnosci, malo-
wniczosci i prostoty jezyka.

Ze wszystkich znanych bajek Mickie-
wicza, pisanych w réznych czasach, dwie
tylko, Dzwon i dzwonki i Babin i pchta, epi-
gramatyezng zwieztoscig swojg zblizajg sie
do maniery Krasickiego; wszystkie inne no-
szg Slady pokrewienstwa z bajkami Trembe-
ckiego, ktore przescigaja niekiedy pod wzgle-
dem formy i humoru, a czesto pod wzgle-
dem jasnosci i jednolitosci sensu moralnego,
bo sens moralny jest najstabsza strong w baj-
kach Trembeckiego.

Ale czy pomiedzy znanemi nam bajka-
mi Mickiewicza znajdujg sie i te, ktdre pi-
sat w pierwszych latach pobytu w Wilnie,
tego powiedzie¢ nie umiem. Z trzynastu ba-
jek Mickiewicza — bo humorystycznych ane-
gdot Strzyzono i golono i Zona uparta nie
zaliczam do bajek — otdz z trzynastu bajek
Mickiewicza siedm nosi na sobie daty, ktd-
re wszystkie nalezg do czaséw znacznie po-
zniejszych (1829—1832). Jezeli te daty uzna-
my za prawdziwe, pozostanie nam tylko szes¢



takich bajek, ktoreby mogty siega¢ pierwszych
czasOw wileniskich, a mianowicie: Dzwon i
dzwonki, Bobin i pchta, Zaby i ich krole,
Osiot i pies, Chiop i zmija, Pies i wilk. Ale
z tych szeSciu dwie pierwsze, jak juz nad-
mienitem, nie okazuja bynajmniej pokrewien-
stwa z bajkami Trembeckiego, trzecia za$
takg doskonatoscia formy sie odznacza, ze
niepodobna jej zalicza¢, przynajmniej w tej
postaci, w jakiej jest znang, do pierwszych
préb poetyckich Adama. Jezeli wiec gdzie
mamy szuka¢ pierwszych bajek Mickiewicza,
pisanych na wzor Krasickiego, to miedzy
trzema ostatniemi z owych szesciu bajek bez
daty. SzczegOlnie jedna z nich p. t. Pies i
wilk (podiug Lafontaine’a) swojem znacznie
stabszem obrobieniem formy zdaje sie wska-
zywaé na swodj odlegly poczatek. Nawiasem
wspomnie¢ nie zawadzi, ze z trzynastu bajek
Mickiewicza tylko dwie byly drukowane za
jego zycia, a to w paryskiem zbiorowem wy-
dawnictwie dziet poety r. 1844, to jest wte-
dy, kiedy wedtug wszelkiego prawdopodo-
bienstwa wszystkie trzynascie byty napisane.
Dlaczego tak sie stato ? Domys$lam sie, ze
niektérych nie chciat poeta drukowaé¢ dla po-
litycznych aluzyj, ktore sie w nich zawie-
raty (Trdjka koni,. Tchdérz na wyborach), in-
nych zapewne nie miat w swojej tece.
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Ale bajki byly zbyt szczuptym zakre-
sem, zbyt chitodng sferg dla rozwijajacej sie,
gorgcej fantazyi miodzienca, aby ja mogty
dlugo zatrzymywaé przy sobie. Drugi z poe-
tow, zalecony uczniowi przez profesora, Piotr
Kochanowski, porywat ja i unosit w wyso-
kie sfery rycerskiej poezyi i wzywat jg nie-
jako do zmierzenia sit swoich na wspania-
tem polu epopei. A nietylko Piotr Kochanow-
ski, albo raczej Tass wjego przektadzie, ale
plejada wielkich epikdw, ktérych znatjuz w
owym czasie, mogta go pobudza¢ do tego.
Z uwag Mickiewicza nad Jagiellonidg Dyz-
masa Bonczy Tomaszewskiego, drukowanych
w styczniowym zeszycie Pamietnika War-
szawskiego 1819 r., a pisanych w r. 1818,
wiemy, ze oprocz Homera, Wirgilego, Tassa,
znat juz wowczas i studyowat Aryosta, takze
zapewne w przektadzie Kochanowskiego, Ka-
moensa, Miltona a nawet Bojarda*).

Ze skombinowanego wptywu tych po-
etébw urodzit sie w gltowie Adama plan

*) Orland szalony Piotra Kochanowskiego
wydany zostat przez Jacka Przybylskiego w r.
1797. Tenze Jacek Przybylski wydat wiasnego
ttdmaczenia Luizyade Kamoensa w r. 1790 a
Baj Miltona w r. 1791. Bojardo, o ile wiem,
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heroi - komicznego poematu p. t Kartofla.
Wiadomo$¢ o nim znajdujemy tylko w li-
stach Odynca, ktory pisze do Korsaka, ze
czytat niegdy$ w Wilnie znaczng czes¢ te-
go poematu. ,,Cze$¢ heroiczng stanowi¢ w
Lim miato odkrycie Ameryki, gdzie tez
najprzé i odkryto kartofle ; cze$¢ za$ dru-
gg uprawa i uzycie ich u nas, czyli ina-
czej pod tg niby zartobliwg formg obraz wiej-
skiego zycia obyczajow naszych. Czes$¢ pierw-
sza byla prawie skonczona. Rozpoczynat jg
obraz wyprawy Kolumba, mi tanej burzg na
przestrzeni wod nieznajomych, a przywie-
dzionej do rozpaczy i zwatpienia o skutku,
oprocz tylko jego samego. Burze te i zwa-
tpienie osady wywotal nie kto inny, jak
szatan przewidujacy rozszerzenie ChrzeScian-
stwa i dalsze dobre skutki z odkrycia. Wia-
ra i natchnienie niebieskie byly S$wiattem i
islg Kolumba w owej walce z szatanem, z bu-

nie byt nigdy ttdmaczony na jezyk polski, na-
lezy za$ watpi¢, aby znat juz wdwczas Mickie-
wicz jezyk wioski, przynajmniej w takim sto-
pniu, ilby mogt czytat Bojarda. Prawdopodo-
bnie tedy czytal go w jakim$ przekladzie fran-
cuskim. By¢ moze, ze i Miltona i Kamoensa
czytat w jakim$ przektadzie lepszym od okrop-
nego przektadu Jacka Przybylskiego.

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. 6



rza i ze wspotowarzyszami swoimi. Tymcza-
sem w chwili’ stanowczej w niebie odbywa
sie narada: dopusci¢, czy jeszcze odroczy¢
odkrycie nowego S$wiata ? Archaniot Michat
jest'za dopuszczen em, archaniot Gabryel
przeciw. Pierwszy sposobem i stylem Milio-
nowym przedstawia w dbugiej mowie wszy-
stkie pozytki, jakie ztad dla ludzkosci i dla
wiary wynikng; drugi wszystkie zbrodnie Hi-
szpanow a przesladowania krajowcow, majace
by¢ zaréwno skaza ludzkosci i wiary. Szala
wyrokow sie chwieje - i nakoniec staje w
rownowadze. Wtedy archaniot Michal, jako
ostatni argument, rzuca na nig karto! e.
Korzys¢ z niej dla ludzkosci zwycieza nawet
opor Gabryela. Odkrycie zd cydowane. Pro-
tektor jego spieszy ku wyprawie. Szatan pierz-
cha, burza ustaje, Ameryka odkryta ! Obraz
natury kraju i jego mieszkancéw na wzor
opisania raju u Miltona i nakoniec poznanie
kartofli zamykaty cze$¢ heroiczng.1 Z dru-
giej , dodaje Odyniec, byly tylko wyjatki;
jeden z nich zaczynat sie od stow :
O ziemio nowogrdédzka, kraju mdj rodzimy!
O Trembeckiemi godzien uwielbienia rymy
Jezeli zestawimy to streszczenie z tre-
Scig poematow, ktére juz znat, lub w ktére sie
wczytywal w owych czasach Mickiewicz, to



Kartofla w pierwszej swojej czesci okaze sie
najpodobniejszg do Luzyady Caraocensa. | tu
i tam bohaterem jest genialny Zzeglarz, szu-
kajacy nowych, nieznanych dotad drég mor-
skich, przejety wielkoScig swego zadania i
odwaznie stawiajgcy czoto zywiotom i lu-
dziom. Obaj bohaterowie, i Kolumb i Vaseo
de Gama, cieszg sie protekcyg sit wyzszych,
obaj tez majg groznych wrogéw miedzy temi
sitami. Podobnie jak szatan, lekajacy sie roz-
szerzenia chrzescianstwa, wyteza wszystkie
sity, aby powstrzyma¢ Kolumba, tak Bachus
w Luzyadeie, z innych zresztg pobudek, sta-
ra sie udaremni¢ wyprawe portugalskiego bo-
hatera; i jeden i drugi wrog wywolujg stra-
szliwg burze dla zagrodzenia drogi odwaz-
nym zeglarzom, i jeden i drugi ustgpi¢ mu-
szg dzieki wptywowi sit dobroczynnych.
Ale jezeli w temacie widocznem jest
podobienstwo, to w rozwinieciu jego i w du-
chu poezyi, o ile zmiarkowa¢ mozemy ze
streszczenia podanego przez Odynca, miedzy
dwoma tymi poematami wielka zachodzita
roznica. Sztandarem powiewajgcym na epo-
pei Camoensa jest stawa narodu; tej mysli
nie mogt mie¢ Mickiewicz, wprowadzajac ob-
cego bohatera. W goragcym biekicie Lu-
zyady nad Swiatem ludzkich walk i zabie-
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goéw unosi sie Olimp grecki i kieruje losami
ludzi, jak za dobrych czaséw Hellady — u
Mickiewicza w $wiecie nadprzyrodzonym wal-
cza z sobg zle i dobre potegi chrzescianskie.
W tym wiec wzgledzie poszedt nasz poeta
za przyktadem Tassa i Miltona.

Ciekawy i obfity komentarz do Kartofli
znajdujemy w Uwagach nad Jagiellonidg. Mé-
wigc o autorze Jagiellonidy, ze ,dla przy-
czyn nie bardzo waznych wszelkg dziwnos¢
z dzieta swego usungtll to jest wszelki wptyw
bostwa na losy ludzkie, tak rozwija Mickie-
wicz swojg teoryg o ,machiniel niebieskiej
w poezyi. Grecy mieli cudowng mitologig,
jakby umyslnie dla poezyi stworzong. Kiedy
chrzescianizm zapanowat, ,sszczesciem dla 10-
zumn, a moze dla sztuk pieknych nieszcze-
Sciem, ustgpity prawdzie te czarujgce biedyll
Bdstwo chrzescianskie, umystem ludzkim nie-
ogarnione, nie nadaje sie do zmystowego
przedstawienia w poezyi, jako cudowna ma-
china. Do tych dwéch machin w wiekach
Srednich przybyta trzecia, magla, dawno na
zachodzie w pocmata rycerskie wprowadzona;
ale i ona dzi$ przy upadku wiary w nig przydac
sie nie moze. ,Czeg6z sie wiec ma chwycié
poeta epiczny ? Do jakiej uciec sie¢ machiny ?*



»Kosciot nasz wyznaje i czci Swietych,
wszyscy ich wplywowi na ludzkie sprawy
podtug wiary zaprzeczy¢ nie moga; co wiek-
sza, ci $wieci z ludzi zrodzeni, ludZzmi a w szcze-
golnosci narodami, miastami i pewnemi opie-
kujacy sie towarzystwami, niezapominajacy
nawet upodobanych sobie na ziemi zabaw,
kiedy nieraz natchnieniem swojem wspierajg
medrcow, walczg widomie lub niewidomie
przed szeregami swoich wspdtziomkéw, czego
w zywotach Swietych doczyta¢ sie tatwo. Nie
mogtyzby daleko przyzwoiciej te interesujace
nas, a przymiotami wyzsze istoty miejsca
bozkéw starozytnych w poemacie zastgpi¢?
Dat juz tego przykfad jeden z najwiekszych
przesztego wieku poetdw, chociaz w nagan-
nym sposobie, ale zostawit droge talentom
traktowania tego przedmiotu z taka godno-
Scig, jakiej poema bohaterskie wymaga.lt*)

Oto jest teorya, uzasadniajgca wprowa-
dzenie do bohateiskiego poematu $wietych:

*) Autor odpowiedzi na recenzjg Jagiel-
loniily domysla sie, ze niewymienionym po na-
zwisku poetg jest Parny autor ostawionego poe-
matu p. d. Laguerre des dicux ancicns et mo-
dernes. Edwnie dobrze jednak mozna mniemacd,
Ze tym poety jest stawniejszy od Parny'ego au-
tor ta Pueclle d'Orleans.
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Michata i Gabryela, jako cudownej machiny.
Pomiedzy teorya a poematem ta byfa tylko
chyba niezgodnos$¢, ze obaj archaniotowie nie
naleza do rzedu ,Swietych, z ludzi zrodzo-
nych."

Druga czes¢ poematu, jezeli miata co
nasladowaé, to chyba Georgiki Wirgiliusza.
Jaki miat by¢ stosunek miedzy temi dwiema
czesciami pod wzgledem wagi — Die wiemy,
w kazdym razie wezet pomiedzy niemi byt
nader watly i catos¢ — 'gdyby byta kiedy-
kolwiek napisang — grzeszytaby mocno prze-
ciw zasadzie jednosci, o ktorej sam miody
poeta powiedziat w przytoczonej recenzyi, ze
bez niej ,ani drama, ani epopeja zadnego
interesu mie¢ nie beda.”

Recenzya Mickiewicza byta sktadem po-
je¢, wyrobionych na tawie uniwersyteckiej pod
przewodnictwem Grédka i Borowskiego. Prze-
kona¢ sie o tern mozna, poréwnywajac Twagi
wad Jagiellonidg z Uwagami nad poemjg i wy-
mowg Borowskiego. | zarzuty czynione auto-
rowi Jagicllonidy po czesci stuszne, ale cze-
sto zbyt drobiazgowe, tracgce ciasnotg Ow-
czesnych poje¢ szkolnych, musiaty by¢ do pe-
wnego stopnia echem uwag, ktére Mickiewicz
styszat z ust swego surowego mistrza przy
odczytywaniu mu swoich utwordéw. Stowem,
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byt on jeszcze w tej fazie, w. ktdrej pogla-
dom jego na zycie i poezya brakto zupetnie
samodzielnosci, a do ktérej wybornie moze
sie zastosowac to, co w kilka lat potem pi-
sat poeta w wierszu do Lelewela:

Skoro zaczniem przeziera¢, ze nie dosy¢ bystrze,
Podejmujg sie obcy nam ustuzy¢ mistrze,

| szkia swojej roboty wsadzajg na oko,

Przez ktore wida¢ szerzej i wiecej gteboko,
Ale jaka im barwe dat mistrz wynalazku,’
W takim wszystkie przedmioty okazujg blasku.

Nieraz myslisz, ze zdanie urodzite$ z siebie :
A ono jest wyssane w macierzystym clilebie ;
Albo niem nauczyciel poit ucho twoje,
Zawzdy czesc wihasnej duszy mieszajac w napoje.

W dziesie¢ lat potem zartowal sobie
Mickiewicz ze swojej recenzyi, tak piszac o
niej w przedmowie do petersburskiego wyda-
nia poezyi: ,,Przed kilkunastu laty, gdym byt
studentem , dr .kowalem takze w Pamietniku
Warszawskim tchngcg klasycznoseig recenzye,
przytaczatem obficie list do Pizonéw i kurs
Lahaipa, co dotad w onej Kkapitule (recen-
zentbw warszawskich) uchodzi za niepospolitg
erudycye i dostateczng na urzad krytyka kwa-
lifikacye."

Recenzya Jagiellonidy wywotata odpo-
wiedz, drukowang takze w Pamietniku War-



szaioslcim w lipcowym zeszycie 1819 r. Autor
odpowiedzi, zapewne sasiad i przyjaci 1 au-
tora Jagiellonidy, wzigt nadzwyczaj gorgro do
se ca zarzuty Mickiewicza i zarliwie bronit
Tomaszewskiego, przeciwstawiajgc sadowi nie-
znanego krytyka ,,zastuzone pochwaly*, otrzy-
mane przez Tomaszewskiego od uniwersytetu
wilenskiego, ktéry go mianowat swoim czton-
kiem honorowym ('818). Obron a, jakkol-
wiek walczyl o honor mniej niz miernego
utworu, szczeSliwie jednak niekiedy zbijat
zarzuty i twierdzenia krytyka, a w koncu
taka w tego ostatniego ugodzit uwaga: ,ta-
twiej jest krytykowac i gani¢, niz pisa¢, zbyt
ostra krytyka literatura krajowa sie nie wzmo-
ze; komu los nie dat ztota lub srebra, choé-
by sie znat doskonale na i<h cenie i proébie,
ani sam rm bedzie bogatym ani drugich ta-
kimi nie uczyni.“ Bylo to jakby wyzwanie,
rzucone Mickiewiczowi. Czyz mdgt wiedzie¢
gorliwy obroica Jagiellonidy, z jakim u$mie-
chem potomstwo czyta¢ bedzi mkiedy$ te jego
uwage!

W tych samych czasach napisat Mi-
ckiewicz dwie powiastki proza, p. t. Zywita
i Karylla. W pierwszej nasladowat wiernie,
ale nie bardzo szcze$liwie starg polszczyzng,
w drugiej zblizat sie pod wzgledem stylu do



powiastek Floriana, ktore znal, jak to wie-
my z uwag nad Jagiellonidg. Obie drukowa-
ne byly w Tygodniku Wilenskim z r. 1819
(luty i maj) bez imienia autora, i dopiero
niedawno ogtoszone zostalty przez p. Wiady-
stawa Mickiewicza, jako utwory ojca. Ponie-
waz to s, utwory bardzo stabe (szczegdlnie
Karylla), podniosty sie wiec gtosy powatpie-
wajace o tem, aby Zywita i Karylla mogly
byty wyj$¢ z pod piéra Mickiewicza. Je-
dnakze powatp:ewanie to o tyle tylko moze
by¢ uzasadnionem, o ile sie odnosi do Ka-
rylli, bo Zywita jest niewatpliwie utworem
naszego poety. Swiadczg o tem nietylko pe-
wne szczegOly, powiastki i duch jej pokre-
wny innym utworom Adama, ale $wiadczy
o tem wyraznie pewien us*ep listu Franci-
szka Malewskiego, piszacego do siostr z Odes-
sy 1814. W liscie tym Malewski, proszac o
przystanie rozmaitych wierszy Adama, prosi
takze i o Zywile ,Byfa w Tygodniku kiedy$
powies¢ Ziewila, prosze o Tygodnik albo o
przepisanie."

Zywilla jest ksiezniczka nowogrodzka,
corkg ksiecia Koryata, ktory skazat jg na
Smier¢ za to, ze podczas jego niecbecnosci
»~rozmitowata sie skrycie Litwina Poraja", i
nie chciala potem wyzna¢ ojcu imienia ko-

7



chanka. Juz byt naznaczony dzien stracenia,
kiedy Litwin Poraj, dzielny wojownik, chcac
uratowa¢ kochanke, uchodzi do ruskiego knia-
zia lwana, wiodgcego wowczas wojne z Ko-
ryatem, na czele wojsk nieprzyjacielskich
uderza na Nowogrodek, zdobywa go i uwal-
nia z wiezienia Zywile. Ta z poczatku na
widok Poraja zemdlata, ale gdy potem otwar-
fa ,wdzieczne oce* i dowiedziata sig, jakim
sposobem kochanek jg uwolnit, wyrwata
miecz z pochwy jego i przeszyta nim pier$
kochanka, a zagrzawszy Nowogrodzian do
walki, wypedzita nieprzyjaciela z miasta.

Nazwisko bohatera tej powiastki pozy-
czone jest od nazwy herbu Mickiewiczow (Po-
raj). Miejscem dziatania jest rodzinne miasto
poety. Wreszcie sama posta¢ Zywili jest nieja-
ko pierwszym zarysem tego idealu meznej nie-
wiasty, gotowej poswieci¢ osobiste szczescie i
zycie dla dobra i czci narodu, tego ideatu, ktory
rozwijajac sie i ksztatcgc w duszy poety wcie-
lat sie potem w postacie corki Tuhana w bal-
ladzie Switez, Grazyny, w kofcu rozptynat
sie w Aldonie.

Co do Karylli, nie wiem skad p. Wia-
dystaw Mickiewicz zaczerpnagt wiadomos¢, ze
jest ona utworem jego ojca, pewne za$ allu-
zye do stosunku poety z Marylg, jakie w tej
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powiastce znalez¢é mozna, sg nadto stabe, aby
na nich mozna co$ pewnego budowac.
Karylla jest takze Litwinka, ale skro-
jong na wzér bohaterek romanséw paster-
skich, ktdre jeszcze wodwczas nie wyszly byty
z mody. Jest to pasterka z nad brzegow
Nary, ,nedzna gwattownej mitosci ofiara".
Pokochala ona ubogiego pasterza Sario....
Umierajacy jej ojciec zimng juz dionig
polaczyt rece kochankéw, ale bracia jej
byli przeciwni temu matzenstwu i podstepnie
zwabiwszy Saria na polowanie, zabili go i
zagrzebali w lesie. Sario zjawit sie jej we
$nie i wskazat miejsce, w ktérem ciato jego
lezato zagrzebane. Karylla, odgrzebawszy ko-
chanka, ,okropnem obfgkaniem uniesio-
na“ ucieta mu gtowe i w wazonie ukryta, a
zazypawszy ja ziemig posadzita nad nig mio-
dy krzak r6zy. | te pocieche bracia jej wy-
darli, poczem nieszczesna kochanka zakon-
czyta ,krotkie, az nadto nieszczes$liwe zycie".
Mitos¢, ktéra w tak ptomiennych barwach
miata niebawem zajasnie¢ w poezyi Mickie-
wicza, wylewa sie tu chiodng i ckliwg re-
torykg. Oto np. jak $piewa smutna Karylla
po stracie swego kochanka :
Smutek i sroga rozpacz przywala mie spolem,

Okropno$¢ dla mnie wdziekiem, a {zy mym zy-
[wiotem i t. d.
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Jezeli tedy Karylla jest utworem Mi-
ckiewicza, i jezeli w postaci bohaterki ukrywa
sie istotnie posta¢ Maryli, to w kazdym ra-
zie, piszac te powiastke, Mickiewicz nie do-
znawat jeszcze owej glebokiej mitosci dla
kochanki, ktéra nim potem owladneta.

Silit sie on tu na wyrazenie uczué, ktorych
nie znal, a raczej ktore znat tylko z ksigzek.
Dusza jego drzemala jeszcze karmiac sie
w milczeniu wptywami otaczajgcej sfery.
Pantazya poety czuta poped tworczy, ale nie
znajdowata materyatu ani zewnatrz siebie, bo
poeta nie znat Swiata ani wewnatrz, bo nie
doznat jeszcze silniejszych uczu¢. Ale nieba-
wem dwa silne uczucia mialy zakotata¢ do
jego piersi, wstrzasng¢ elektrycznie catem
jego jestestwem i rozbudzi¢ drzemiacy ge-
niusz, ktory niemal w jednej chwili z poziomu
préb retorycznych wspaniatym lotem wzniost
sie do najwyzszych szczytobw natchnienia.
Dwa te uczucia — to mitos¢ kolezenska
i mitos¢ kobiety. Ich dzieje nalezg do dal-
szych czesci tego studyum.



O ze$¢ djcrig-a,-
1818 — 1821.

Mickiewicz w Wilnie i Kownie,
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mGrono przyjaciot Mickiewicza. Zawigzanie sie towa-
rzystwa Filomatéw, ich cele i ustawy. Wiersz Mickie-
wicza : ,Juz sie z pogodnych niebios i t. d.“. Zan
i jego teorya promionkowa. Promienisci i Filareci.

Jak dlugo przysztym wiekom Swiecié
bedzie stawa Mickiewicza, tak diugo blask
jej nie przestanie zitoci¢ imion czterech naj-
pierwszyeh i najblizszych przyjaciét jego:
Zana, Czeczota, Malewskiego i Jezowskie-
go. A nie bedzie ten zaszczyt jakiem$ nie-
zastuzonem , przypadkowem szczesciem , ale
i owszem najstuszniejszg, zaplatg za to cie-
pto braterskich serc, ktore dusza naszego
poety chloneta w siebie, stajgc sie dzieki je-
mu zdolng najszlachetniejszych natchnien.

Wszyscy byli prawie w jednym wieku,
z wyjatkiem Jezowskiego, ktory byt starszym

g*



od reszty przyjaciot. Wieksza niz w wieki*
zachodzita roznica pomiedzy przyjacidotmi w
obranych przez nich zawodach. Jezowski stu-
dyowat filozofig i klasyczng filologig, Czeczot
i Malewski byli z zawodu prawnikami, Zan
uprawiat nauki przyrodnicze i matematyczne;,
gdyby jeszcze byt medyk miedzy nimi, wszy-
stkie wydzialy znalaztyby swoich przedsta-
wicieli w tern szczuptem gronie. Ta rozmai-
tos¢ zaje¢ naukowych prly ciagtej tacznosci
kolegébw i wzajemnem udzielaniu sobie na-
bywanej wiedzy, wywierata szczesliwy wplyw
na miodych przyjaciotl, pozwalajac ich umy-
stom wyrabia¢ sobie wszechstronny poglad
naukowy na Swiat i jego sprawy.

Ale wieksza od zaje¢ naukowych byta
w tem gronie rozmaito$¢ temperamentéw, u-
sposobien , charakteréw. Kazdy niemal z pie-
ciu miodziericow byt odrebnym typem, wszy-
scy razem wybornie sie uzupetn ali i tworzyli
dobrang harmoniag. Najstarszy, Jozef Jezow-
ski (rodem z Ukrainy, z okolic Humania)
celowat spokojem , chtodnym sadem , Scistg
logicznoscig mysli i wyrazenia. Zawsze po-
wazny, zimny, blady, mowit spokojnie, nie
unoszac sie nigdy. Czesto zadumany, lubit
samotnos¢ i nie wdawat sie w zwawe sprze-
czki , rozprawy i zarty, ktore stanowily ja-
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koby zdawkowg monete przy wymianie zdan
W gronie miodziezy. Surowy dla siebie, po-
wiada Ignacy Domejko, od ktorego gtownie
czerpie te charakterystyke, byt pobfazajgcym
dla innych; w filozofii trzymat sie Kanta,
ale przekonan swoich nikomu nie narzucat.

Wrecz odmiennem usposobieniem od-
znaczat sie Jan Czeczot, kolega Mickiewi-
cza ze szkot nowogrodzkich. Zywy, tkliwy,
wattej organizacyi, tatwo sie dawal powo-
dowa¢ chwilowemu uczuciu i tatwo przecho-
dzt z oburzenia w rozczulenie, z wesotosci
we frasobliwo$¢ i odwrotnie. Byla to dusza
$piewna, czuta, wylana dla drugich, ale
zbytek wrazliwosci nie pozwalat jej nigdy
utrzymac sie w réwnowadze, to tez dobry,
zacny Czeczot az do konca zycia nie zaznat
wewnetrznego spokoju. Gotowy do wszelkich
ustug i poswiecen dla drugich, lubit rozta-
cza¢ opieke nad kolegami, szczeg6lnie miod-
szymi i nadawa¢ im kierunek moralny, ale
im kogo bardziej kochat, tern bardziej wy-
magajacym byt wzgledem niego, tern bar-
dziej razity go w osobie kochanej najmniej-
sze nawet usterki. Z tego powodu gderat
czesto na tych , ktérych najbardziej kochat,
a probki tego zrzedzenia znajdujemy w ko-
respondencyi Micki-wicza. Wnosit on pier-



wiastek ludowy do grona przyjaciét Adama.
Poboznos¢ jego miata w sobie co$ sielskie-
go, kochat lud, lubowat sie¢ jego piesniami,,
ktore potem zbierat i wydawat, sam two-
rzyt piesni na wzér ludowych i umiat im
nada¢ naiwno$¢ i wonno$¢ poezyi ludowej.
Jak Czeczot odrézniat sie niezwyklg
uczuciowoscig i ludowoscig, tak znowu Fran-
ciszka Malewskiego cechowata Swiatdw o$¢ i
praktyczno$¢. Syn oOwczesnego rektora, Szy-
mona Malewskiego, miodzieniec gtadki i przy-
stojny. polityk, jak go nazywa Domejko, by-
wajgc w wyzszych towarzystwach nabrat po-
loru, a zawsze peten dobrego humoru , kto-
ry ozywiat jego twarz przyjemng, byt mi-
tym towarzyszem. Byt t-z lubownikiem i
znawcg sztuk pieknych, a w domu jego, o-
twartym dla kolegéw, grono naszych przy-
jaciot znajdowato obok szkoly towarzyskiego
zycia i prawdziwe zadowolenie estetyczne, bo
z dwoch siostr Franciszka miodsza, Zofia, z ka-
pry$na naturg, pieknoscig i dowcipem faczyta
niepospolity talent muzyczny, pieknie grata i
Spiewata. Jej to wdzieki podbity serce Cze-
czota, ktéry wzdychat do niej platoniczuie.
Tomasz Zan miat wyjatkowa nature,
jaka sie rzadko ludziom w darze od niebios
dostaje. Byta to dusza dziwnie harmonijna i



pogodna. taczyt on w sobie i kojarzyt w do-
skonatej harmonii wszystkie niemal przymio-
ty swoich przyjaciot: spokdj i rozwage Je-
zowskiego, uczuciowos¢ Czeczota, wesotosS¢ i
towarzysko$¢ Malewskiego. Z twarzy jego
promienita owa serdeczno$¢ i dobra wola,
ktore mu serca wszystkich odrazu podbijaty,
a Swiadczyty wymownie o szlachetnosci, po-
godzie i czystosci jego duszy. Odyniec w
swoich  Wspomnieniach z przeszto$ci opowia-
da, ze kiedy wr. 1820 przedstawiano go poraz
pierwszy Zanowi, jeszcze jako ucznia szkoét
boruniskich, Arcy (taki miat przydomek Zan
w gronie miodziezy) wyciagnat ku niemu re-
ke z takim u$miechem i spojrzeniem, ze Ody-
niec pewnoby jg pocatowat jak ksiedza pre-
fekta , gdyby sie spektatorow nie wstydzit.
Pamietniki Zana, gdyby sie kiedykol-
wiek znalazty, bytyby nieocenionym skarbem,
nietylko dlatego, ze przyniostyby zapewne
duzo nieznanych szczeg6tow z pierwszych lat
pobytu Mickiewicza w Wilnie, ze wtajemni-
czylyby lepiej niz wszelkie inne S$wiadectwa
w poczatkowe dzieje tajemnych zwigzkéw
miodziezy wilenskiej, ale moze najbardziej dla-
tego, ze odstonityby nam w catej pehni dzie-
je rozwoju tej mezkiej, bohaterskiej, a tak
dziewiczej i poetycznej zarazem duszy.
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Zan pochodzit z powiatu nowogrodzkie-
go, z tej ziemi, ktéra Polsce tylu znakomi-
tych mezow wydata. Ojciec jego, niezamo-
zny, obarczony liczng rodzing, znajdowat pod-
pore i opieke w ,rozumniejszym i dostojniej-
szym1 od siebie braci*, ksiedzu kanoniku
Zanie, proboszczu w Poloneczce, ktéry to
wiasnie opiekujac sie Tomaszem, polecit go
byt znajomemu sobie Kontrymowi. Matke
swojg, ktora wczesnie utracit, nazywa To-
masz w jednym z listow ,niezapomniangll;
ona to prawdopodobnie pierwsza rzucita wen
te nasiona szlachetnych uczu¢, ktére przy
zdrowej i silnej organizacyi fizycznej tak har-
monijnie sie w nim rozwinety. Do dalszego
lozwoju umystowego miodzierica przyczynic
sie musiat niemato Kontrym, ktéry jak wie-
my, lubit utrzymywac stosunki z miodzieza
i budzi¢ jag do pracy, a u ktérego Zan z po-
czatku mieszkat, jako korepytytor jego sy-
nowca. Od Kontryma, t. j. za jego polece-
niem otrzymywat rozne korepetycye, wreszcie
zostat nauczycielem matematyki i fizyki w
pensyonacie paniefiskim pani Dejbel, jednym
z najznakomitszych woéwczas zakladéw wy-
chowawczych zenskich w Wilnie. Stawa jego
nauczycielska tak predko sie rozeszia, ze ze-
wszad wzywano go do dawania lekcyi. Zan
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nie mogac nastarczy¢ licznym wezwaniom,
polecal na swoje miejsce potrzebujacych ko-
legow. POzniej kiedy zamieszkat osobno, od-
dawano mu zupeinie pod jego kierunek i o-
pieka niewiele miodszych od niego ucznidw
jak to uczynit pan Jan ze Swistoczy (Chodz-
ko), ktéry zostawszy potem wizytatorem szkot
okregu wileriskiego, mianowat Tomasza swo-
im sekretarzem.

Mickiewicz oskrzydlat cale to grono
swoich przyjaciét genialng fantazya , jakiej
braklo tamtym. Byt on jakby kaptanem tego
grona, Slagcym w imieniu jego wonne kadzi-
dfa ku niebu, to tez oprécz przyjazni odbie-
rat jakby kaptanskag czes¢ od swoich przyja-
ciot i od wszystkiej mtodziezy, ktora sie oko-
fo tego grona poOzniej zgrupowata ,,On pisat
piesni dla nas, powiada Domejko, jego tyl-

wat, ozywiat, utrzymywat ducha miedzy
miodzieza."

Nie trzeba jednak sobie wyobrazaé, ze
to kaptanstwo czynito go ciggle skupionym
w duchu, milczgcym i gonigcym za samo-
tnoscig. Wiasnie wgronie przyjaciot swoich,
szczegole ie kiedy znajdowat sie w towarzy-
stwie Zana, Czeczota i Malewskiego, ozywiat
sie, byt wesét i ,dziwnie przyjemny".
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Poczatkowe dzieje przyjazni tego gro-
na mniej sg znane od nastepnych jej Kolei.
Jak sie poznat Mickiewicz z Zanem, to juz
wiemy; z Czeczotem znat sie jeszcze ze szko6t
nowogrodzkich. Przez tych dwoch prawdo-
podobnie poznat sie z Malewskim i Jezow-
skim. Mickiewicz , Zan'i Malewski w pierw-
szych latach studenckich mieszkali pod je-
dnym dachem w murach $wietojanskich : Mi-
ckiewicz u swego stryja, Zan u Kontryma,
Malewski w mieszkaniu swego ojca rektora.
Mieszkajgc tak blisko siebie, mogli sie tern
czesciej odwiedzac, tem lepiej poznawac i ce-
ni¢, tern predzej zawigzac przyjazi. Na zgro-
madzeniach kolezenskich , w ktorych i inni
koledzy brali udziat, rozprawiano o chemii,
algebrze, pandektach, Homerze i Horacyu-
szu ; jednem stowem o tem wszystkiem,
czem z katedry zajmowano ich uwage, procz
tego odczytywano gtosno swoje wiersze, bo
nietylko Mickiewicz w tem gronie pisy-
wat wiersze, ale takze Zan i Czeczot. Mu-
siano tam rozmawia¢ takze i 0 innych
rzeczach, o tem, co zajmowalo wdwczas
wszystkie umysty w Wilnie, o towarzystwie
szubrawcow i ich reformatorskich dazeniach,
a ztad o potrzebie doskonalenia siebie i wy-
wierania wptywu moralnego na kolegéw, co
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wiedli prozniacze, bezcelowe zycie. Wreszcie
wsrdd takich rozmow, zarysowat sie przed
miodymi przyjaciétmi i 6w cel najwyzszy, do
ktorego dazyli potem — odrodzenie moralne
narodu przez szerzenie o$wiaty i krzewienie
mitosci kraju i braterstwa w sercach mio-
dziezy i urodzita sie mysl zawigzania taje-
mnego towarzystwa Filomatow.

Towarzystwo miodziezy uniwersyteckiej
pod tern nazwiskiem istniato, jak wiemy,
w czasach, kiedy Lelewel by} studentem, ale
nie bylo tajemnem, i owszem pragneto za-
pewne jak najwiekszego rozgtosu, gdy ozda-
biato sie najwiekszymi luminarzami nauki.
Dlaczego nowe towarzystwo Filomatow tak
gleboka otoczylo sie tajemnicg? Przyczyny
tego mogly byc wielorakie. Naprzéd roznito
sie nowe towarzystwo filomatyczne od daw-
nego w celu izadaniu swojern. Dawne chciato
tylko nasladowa¢ powazne towarzystwa uczo-
ne, chodzito tam tylko o wzajemne udziela-
nie sobie prac naukowych ; nowe obok wza-
jemnego doskonalenia sie w wiedzy miato
na celu wzajemne doskonalenie sie pod wzgle-
dem moralnym i wptyw moralny na kolegdw.
Ot6z do skutecznego wywierania tego wpty-
wu mogta sie wydawac potrzebng tajemnica,
ktoraby ostaniata uorganizowane. zrédto jego
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od zartéw i szyderstw inaczej myslacych ko-
legow. Powtdrestarszyzna uniwersytecka byta,
jak sie zdaje, niechetng dla dawnych Filo-
matéw, wychodzac z tego przekonania, ze
miodziez nie powinna sie bawi¢ w uczonych;
nowi zatem Filomaci mogli sie i dla siebie
podobnej obawiac niecheci. Czy i wobec
rzadu w pierwszej chwili zawigzania si¢ to-
warzystwa wydawala sie potrzebng tajemnica?
na to nie umiem odpowiedzie¢. Prawda, ze
najwyzszym celem, ku ktéremu zdazali Filo-
maci, byto odrodzenie moralne spoleczenstwa
polskiego, a to jak sie rzekio przez szerzenie
o$wiaty, mitosci dla narodu i braterstwa w
kotach miodziezy, ale z drugiej strony na-
lezy pamietac, ze jeszcze wowczas nie byt
widocznym 6w zwrot w wewnetrznej polityce
rzadowej, ktéry tak predko potem miat sie
objawi¢, a tak dla Filomatow, jak dla szu-
brawcéw, masenow i innych podobnych sto-
warzyszen okazat sie nieprzychylnym. Zre-
sztg Filomaci, jakby przeczuwajgc niebezpie-
czefstwo z tej strony, wyraznie zastrzegli
w pierwszym artykule swoich ustaw, ze sie
niebedg zajmowaé politykal).

J) Ign. Doraejko. Filareci i Filomaci Rocznik
Tow. Hist Lit. 1870 —72'str. 7.
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Zawigzanie sie towarzystwa Filomatéw
facza zwykle z owym ruchem miodziezy, ktd-
ry sie objawit w calej prawie Europip, szcze-
golnie w Niemczech i we Wtloszech, w po-
czatkach ponapoleoniskiej reakcyi. Zdaje mi
sie jednak , Ze jest tu tylko przypadkowa je-
dnoczesuo$d, i ze wewnetrznej, przyczynowej
facznosci nie byto. Czemze byty n. p. w Niem-
czech Owczesne tajemne zwigzki miodziezy?
Byty one owocem zawiedzionych nadziei, kto-
re rozbudzita w Niemcach zwycieska wojna
ze straszliwym wrogiem , mianym dotad za
niezwyciezonego, byty protestem przeciwko re-
akcyi , ktéra zamiast spodziewanej wolnosci,
zalegta czarng chmurg horyzont tych nadziei.
Mogtoz by¢ takiem samem zrodio filomaty-
cznego zwigzku ? Prawda , nadzieje Polakdw
bylty takze zawiedzione, ale ten, ktory je za-
widdt. siedziat samotnym wigzniem na skale
Sw. Heleny, nie byto wiec przeciw komu pro-
testowac, od kongresu zag wiedenskiego czyz
mozna sie bylo naprawde wielkich rzeczy
spodziewac? Zresztg i z zawodem tym w ogdle
fatwo sie pogodzono, wyjawszy tych, co olsnie-
ni glorya napoleonska, po jej zniknieciu czuli
sie otoczonymi nieprzebitg nocg, ale takich
mozna bylo znale$¢ miedzy starszymi, nie
miedzy Owczesng miodzieza uniwersytecka.
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Nadzieje wszystkich zwracaly sie na cesarza
Aleksandra |, ktorego faczyta Scista, niczem
jeszcze niezaktocona przyjazn z ksieciem Czar-
toryskim ; wielbiono jego dobre checi dla
Polakdéw, i bardzo sie wiele jeszcze po nich
spodziewano. Reakcya, jak juz powiedziatem,
jeszcze sie byla nie objawita, chociaz byta
tak bliska!

Sadze zatem, Ze nie w stosunkach poli-
tycznych chwili nalezy szuka¢ zrodta Filoma-
tow; nie ma tez Sladu, aby obee jakie$ zagra-
niczne stowarzyszenia mogly stuzy¢ za wzér
dla nich. Grunt dla zatozenia towarzystwa,
przygotowany byt po czesci przez masonow
wilenskich, po czesci przez szubrawcéw. Do
klubu tych ostatnich, jak wiemy, droga
dla miodziezy wyjgtkowo tylko byla otwarts,
dziatajgc wiec pobudzajgco na miodziez uni-
wersytecka, nie mogt on pochtongé w sobie
zbudzonego w niej ruchu. Ale jezeli tatwo
zrozumie¢, w jaki spos6b przygotowany byt
grunt pod zatozenie towarzystwa, trudniej
odgadnaé, skad ziarno na ten grunt padio,
skad przyszto natchnienie, ktore ten a nie
inny cel wytkneto stowarzyszonym.

Wiem dobrze, jak droga przypuszczen
jest petng zmierzchu, wsrdéd ktorego tatwo
zbtadzi¢ i daleko odjecha¢ od prawdy, nie mo-
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ge jednak poming¢ tu przypuszczenia, ktore
zrodzito sie we mnie przy rozwazaniu, skad
przyszto natchnienie miodym przyjaciotom
Mickiewicza do utworzenia zwigzku , co tak
wielki wptyw wywart na miodziez 6wczesng
i tak sie Scisle skojarzyt z poezyg Adama.
Wiemy jak bliski stosunek taczyt Kon-
tryma z gldwnym organizatorem Filomatdw,
Zanem, i jakim Kontrym by} agitatorem, jak
budzit do pracy i oswiaty miodziez, do kto-
rej umiat sie nagina¢. Kosciuszkowski zot-
nierz w rozmowach swoich z przysziem gro-
nem Filomatdw musiat nieraz méwi¢ o poli-
tycznym upadku narodu i o wewnetrznych
przyczynach jego. Stowa jego padaty na role
bujng i cieptg i byly zapewne Dm ziarnem,
z ktorego zaczely kietkowac szlachetne pra-
gnienia w sercach miodziezy. Nadeszta na-
reszcie okolicznos¢, ktéra byta deszczem wio-
sennym dla tego ziarna. Dnia 15 pazdzier-
nika 1817 roku umart w Solurze Kosciu-
szko, a w kilka tygodni potem rozpoczety
sie w Wilnie zatobne obchody na cze$¢ tego
bohatera, obchody, w ktérych jak wiemy, cate
miasto, wszystkie stany i wyznania braty go-
racy udzial. Ta wspaniata manifestacya du-
cha narodowego, oktérej Lelewel pisat ,,przy-
ktadu takiego nie bytlo na Swieeie, w Polsce
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poraz pierwszy sie jawi", jezeli nawet Lele-
wela, wMedach i Persach zagrzebanego, tak
silnie elektryzowata, jakze poteznie musiata
oddziata¢ na serca przyjaciét naszego poety
i jego wiasne? Byize to przypadkowy zbieg
wydarzen, ze wihasnie wkrotce potem zawia-
zuje sie towarzystwo Filomatéw ? Nie, wole
raczej przypuscié, ze to z prochdéw Kosciu-
szki powstali Filomaci , ze S$mier¢ jego,
ktora takie echo zalu i czci zbudzita w ser-
cach Litwinéw, natchneta miodych przyja-
ciot goraca checig pofgczenia stabych sit dla
wysokiego celu, ktorego szlachetne usitowa-
nia bohatera na innej drodze dopigé nie
mogty.

Wprawdzie Ignacy Zdanowicz w Pa-
mietniku o Filomatach i Filaretach, spisanym
z ust jakiego$ nienazwanego Swiadka i ucze-
stnika tych zwigzkéw, podaje dzien Igo pa-
zdziernika 1817 roku, jako date zalozenia fi*
lomatycznego zwigzku , a zatem wedlug tej
daty zawigzanie sie Filomatow wyprzedzito-
by o pare miesiecy zalobne objawy czci dla
Kosciuszki w Wilnie i przypuszczenie moje
przynajmniej w czesci bytoby mylnem. Je-
dnakze daty tej w zaden spos6b nie mozna
przyja¢ za pewna. Naprzoéd pochodzi ona z
ust bezimiennego, o ktorym nie wiemy, jak
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dalece mégt by¢ wtajemniczony w sprawy
Filomatéw, powtore, ten sam bezimienny po-
dat wiele innych dat btednych *) Jakiej$ sci-
$le okreslonej daty dla pierwszego zawigzku
towarzystwa naznaczy¢ niepodobna. Wiemy
tylko, ze 14 wrzesnia 1818 roku pisat Mi-
ckiewicz dla towarzystwa 6w wiersz swoj,
niedawno z pos$miertnych papieréw ogloszo-
ny : ,Juz sie z pogodnych niebios oéma zdar-
ta smutnall z ktérego widac, ze towarzystwo
juz bylo wowczas zawigzane, ale widocznie
Swiezo musiato by¢ zawigzanem , skoro Mi-
ckiewicz w tym wierszu do przyjaciét swoich
odzywa sie: ,Wy przyszia towarzystwa
podporo i chluboll Zdaje sie zatem, ze naj-
wiaseiwiej do pierwszej potowy 1818 roku,

*) Tak n. p. na stronie 8 Pamietnika
czytamy : ,Liczniejszg ona (miodziez) byla w
uniwersytecie niz kiedy, i w chwili gdy Jan
Sniadecki (1816 r.) po os$mioletniem urzedowa-
niu skfadat rektorstwo w rece.... Lobenweing,
rachowano juz w uniwersytecie okolo tysigca
studentow". W tym ustepie sg az dwie biedne
cyfry : Sniadecki skfadat rektorstwo nie 1816
ale 1815 r., liczba studentdw w owym czasie
wynosita nie okolo tysigca, ale prawie o poto-
we mniej. Na str. 18 data ukazu cesarskiego
takze mylnie podana, itp.

Mickiewicz w Wilnie i Kownie, 9
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moze do konca 1817, odnie$¢ pierwszg mysl
zawigzania towarzystwa Filomatow.
Zawigzujac sie w towarzystwo, pieciu
miodych przyjaciot wezwato do uczestnictwa
w niem dwdch innych jeszcze kolegow : to-
zinskiego, zwanego w gronie kolegow Sze-
rokiem z powodu szerokiej twarzy i barczy-

stosci, i Onufrego Pietraszkiewicza, vulgo
Nufra. Dwaj ci nowi przyjaciele ustepowali
pod wzgledem inteligencji i zapewne pod

wzgledem wyksztatcenia pieciu innym , ale
wnosili z sobg serca niemniej gorgce od in-
nych. tozinski, rodem z Wotynia, wyc-ho-
wauiee krzemienieckiej szkoty, miat w sobie
najmniej ze wszystkich marzycielskiego pier-
wiastku. ,,Przektadat, powiada o nim Do-
mejko, nad zbyteezne uniesienia dobry byt,
niezalezno$¢ : nie oddawat sie zadnej gatezi
nauk, ale byt dobrze obeznany tak z litera-
turg, jakotez z naukami przyrodniczemi i
matematyka.... Zawsze w dobrym humorze,
rubaszny, umiat skarbi¢ przyjaciét i miat
przewage miedzy miodziezg." Onufry Pie-
traszkiewicz byt jeszcze rubaszniejszym od
tozinskiego, a przytem najruchliwszym i naj-
zapalefiszym z catego grona. On byt roboczg
sitg towarzystwa, dzwigat na sobie calg nia-
teryalng prace jego, petnigc funkcye sekre-
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tarza , archiwisty, skarbnika i mistrza cere-
monii przy matych ucztach kolezenskich, kt6-
rych urzadzaniem zajmowat sie. ,,Jedynym
jego zywiotem i warunkiem bytu byfa naro-
dowosé, dobro kraju, przeszto$¢ i przysztosé
Polski. On tylko jeden nosit was zawiesisty
na pamigtke Sobieskich, Putaskich i lubit
Spiewac: ,,Ozdobo twarzy pokretne wasy“.*)

Prezesem towarzystwa byt Jezowski;
z wieku mu i z powaznego usposobienia ten
urzad sie nalezat. Ustawy byly krétkie. Opta-
ta wnoszona przez cztonkéw nie przenosita
dwdch zlotych na miesigc. ,,Na posiedzeniach
czytano literackie prace i naukowe rozprawy,
w ktorych przedewszystkiem przestrzegano
czystosci jezyka , a przedmiotem ustnych na-
rad miato by¢ wytgcznie obmyslanie Srodkéw
dazacych ku szerzeniu oSwiaty i braterstwa
miedzy miodzieza, kr. utrzymaniu w niej na-
rodowego ducha, tak, aby kazdy przekfadat
dobro powszechne nad interes prywatny i
szanowat bardziej cnote i uczciwos¢ obywa-
telskg niz wszelkie dostojnosci $wiatowe, bo-
gactwa i wyniesienie sie. W pozyciu za$ mie-
dzy czionkami towarzystwa zalecano przede-

*) Filareci i Filomaci. Kocznik Towarzy-
stwa Hist. Lit. 1870—72. Str. 6.

g*
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wszystkiem szczero$¢ i wzajemng pomoc. ¢
Posiedzenia odbywaly sie co dwa tygodnie,
a w razie potrzeby czeSciej, ale zawsze w ta-
jemnicy. W przybieraniu nowych czionkow,
zachowywano wielkg ostrozno$¢. ,,Wyznacza-
no osobnych komisarzy dla $ledzenia i po-
znawania kandydatow i nie pierwej wyjawia-
no nawet juz wybranym na czlonkow byt
towarzystwa , az sie zupetnie przekonano, ze
nowo wybrany zgadzat sie catkiem na zasa-
dy przyjete w organizacyi tego towarzystwa.
Pospolicie uzywano do tego nastepujgcej fi-
luteryi : Dwoch czy trzech cztonkéw wyzna-
czonych do poznania kandydata, proponowato
mu zalozenie towarzystwa, ukiadato z nim
statuta i calg organizacya, odpowiednig tej,
jaka byta przyjetg u Filomatéw, i kiedy cala
ta robota udana, ktérej on sadzit sie byc
wspotautorem , byta ukoriczona, Wprowadza-
no go na posiedzenie, os$wiadczajac, ze to,
czego chcial, juz egzystuje od dawnego czasu.l

Tak nam opowiada organizacyg towa-
rzystwa zyjacy dzis Filomata, Ignacy Do-
mejko, ktéry wprawdzie nie nalezat do pierw-
szych zatozycieli towarzystwa, niebawem je-
dnak zostat do niego przyjetym. Z powodu
tej nadzwyczajnej ostroznosci, jakg przy roz-
szerzeniu towarzystwa zachowywano, w prze-
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ciggu dwodch pierwszych lat jego istnienia
przyjeto oprécz Domejki zaladwie szesciu, naj-
wiecej siedmiu nowych czionkéw. Byli to
mianowicie : Jan Sobolewski, jeden z tych,
ktéremu poswiecong jest trzecia cze$¢ Dzia-
dow, wczesnie zmarly na wygnaniu; Jozef
Kowalewski stawny potem filolog ,najulu-
bienszy uczen Grodka, pracowity, cichy, tu-
biany od miodziezyll; Maryan Piasecki, ad-
wokat; matematyk Budrewicz, ,kochany
oryginatll, od ktérego imienia pochodzi
nazwa ballady Trzech Budrysow, ksigdz
Chlewinski, sprawujacy stuzbe parafialng
przy kosciele Swietojanskim a potem pro-
boszcz w Nowogrodzkiem; mniej znany od
innych Kozakiewicz i podobno jaki$ Bia-
fostoczanin, ktérego nazwiska Domejko nie
pamieta, wie tylko, ze jeszcze przed 1880
rokiem umart na Syberyi, jako wygnaniec.
Jaka role odegrat Mickiewicz w orga-
nizowaniu i rozszerzaniu towarzystwa? Gtow-
nym organizatorem nie byl to pewna, role
te wszyscy zgodnie przyznajg Zanowi. Nie
miat tez jak inuijego wspéttowarzysze zdolno-
ci agitatorskich, fatwosci zawigzywania sto-
sunkow, ktorej mu zawsze brakto. Nie brat
nawet udzialu w pisaniu ustata; ,ale sie ra-
dzono go w rzeczach kierunku, zasad i ce-
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16w, i stuchano go, bo jego sokole oko wi-
dziato dobrze i dalekoll Pragnienia, checi,
zamiary i plany kolegéw, przechodzac przez
dusze miodego poety nabieraty jasnosci i gor-
nosci i krystalizowaly sie w poezyi, ktora
z kolei namaszczata i krzepita usitowania
kolegow.

Odzwierciedleniem pierwszego zawigzku
Filomatéw, ich zasad i planéw, jest wspomnia-
myjuz wiersz Mickiewicza : ,Juz sie z pogo-
dnych niebios etc.” (14 wrzesnia 1818). Wiersz
ten, w ktorym milody poeta jeszcze sie nie zdo-
tat wyplata¢ z ciezkiej klasycznej formy, wy-
mownie $wiadczy, ze juz wtedy miodzi zwia-
skowi zdawali sobie jasno sprawe z donio-
stosci swoich zamiaréw. Z emfaza porowny-
wa Mickiewicz przedsiewziecie towarzyszy do
wyprawy Argonautéw, a wzywajac do na-
Sladowania $wietnego przyktadu bohaterow
greckich , tak o tern przedsiewzieciu sie od-
zZywa :

Gdy nowe tworzym gmachy na nowej posadzie,
Gdy nasz trud rowniez wielki, cel rownie szla-
chetny....

a nieco nizej :

Lecz gdy ku wielkim sprawom pole sie odkry-
[wa i t. d
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Ze to nie byla tylko zwykia retoryczna
przesada , zdajg sie poswiadczaé dwa dalsze
wiersze:

Oby kiedys Swiat caly zgodnie wigzac dionie,
Nasze wzigt godto, naszym bdstwom sypat wonie.

Tak wiec nietylko odrodzenie wiasnego
narodu , ale i odrodzenie catego $wiata miato
spocza¢ na miodychti barkach. Procz zasad i
celow wyrazity sie wtym wierszu nawet spo-
soby dziatania: owa ostroznos¢ w przyjmo-
waniu nowych cztonkoéw, o ktérej byta mo-
wa, znajduje tu obszerne uzasadnienie :

Ale z takich poczatkow wnidstby chyba tepy.
Ze trzeba wszystkim wolne robi¢ do nas wstepy;
Bo niedtugo postoi gmach wolny od skazy,
Jesli don budowniczy ktadt bez braku glazy.

I nam jesli nie milo prace podja¢ marna,
Sprawmy, niechaj si¢ tylko godni do nas garna.
Zeby tak pozyteczne dokonaé zamysty,
Najpewniejszym sposobem bedzie wybor Scisty.

Albowiem

cho¢ liczne pragnacych stawig sie

[orszaki,

Niejedna wszystkich zadza, zamiar niejednaki;

A gdy chytrej obtudy zdejmiemy z nich plaszcze,

Nie pod jednem sie runem wilcze znajdg paszcze.
Ten sie madroscig rzadzi, $lepg dumg drugi,
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Co w licznych towarzyszach chce mie¢ liczne
L stugi,
A mech sie im wykretne nadadzg manOV\[/ce,g
Srodzy wraz z przyjaciela beda przesladowce
Inny, by krétka chetke lub ciekawos¢ sycié,
Za najtrudniejsze sprawy nie waha sie chwycié
Ale jak go dziecinna uwiodta takotka,
Dziecinna zrazi trudno$¢, ktorg pierwszg spotka.

maturalnie, przemawia tu gtos raczej
cudzego, niz wiasnego poety doswiadczenia.
W ogoéle chtod wieje z tego wiersza, z pod
ciezkiej szaty retorycznej nigdzie tu jeszcze
nie. strzela szczery blask zapatu. Mickiewicz
i potem uzywat czasem klasycznej formy wier-
sza n. p. w Warcabach, w wierszu Bo Lele-
wela, ale w tych utworach wybierat on jg
sobie, jako najstosowniejszg, i panowat nad
nig ; tutaj za$ byt jeszcze jej niewolnikiem.
Przyjazn nie rozniecita jeszcze byta w jego
sercu tak wielkiego ogniska, zeby w niem
stopnie¢ mogly zelazne peta klasycyzmu.

Dziatanie na zewnatrz, na kolegow,
rozpoczeto sie zaraz , ale nadzwyczaj powoli
i ostroznie. Wiemy jak butng i prozniacza
byla po wiekszej czesci Owczesna miodziez
uniwersytecka: zbyt natarczywe dziatanie
mogtoby ja tylko zniecheci¢ i moze w $Smiech
podac iefor matorow. Dziatano wiec z poczatku
na pojedynczych kolegéw, na swoich znajo-



mych, nie wystepujac jeszcze z projektami
ustaw ; propagande w obranym kierunku pro-
wadzono w kolezenskich pogadankach. Naj-
lepiej to umiat robi¢ Tomasz Zan i najliczniej-
sze miat grono znajomych. Mieszkat on juz
woéwczas, w r. 1818/19, nie u Kontryma, ale
we wiasnem mieszkaniu , w domu Kukiewi-
cza, i miat przy sobie oprécz dwoch braci,
Ignaeego i Stefana, innych jeszcze ucznidw,
oddanych sobie w opieke. Dlatego mieszka-
nie jego bylo obszerne i dlatego duzo sie
zwykle gromadzito w niem kolegdw. Dobry
humor, uprzejmo$é, szczeros¢ Zana zjedny-
waly mu fatwo serca tych kolegéw i torowa-
ty stowom jego droge do ich przekonania.

To co sie podawato tutaj miodziezy do-
rywczo, w ustnej pogadance, w rok czy pot-
tora roku potem, ulozone zostato systematy-
cznie w prawidla (Pietnascie prawidet dla
miodzi nalezacej do zgromadzenia przyjaciot
pozytecznej zabawy). Z tych prawidet moze-
my powzig¢ doktadniejsze wyobrazenie o za-
sadach, ktéremi Zan i inni Filomaci byli prze-
jeci i ktore starali sie wpaja¢ w swoich ko-
legdbw w owych pogadankach. Dlatego przy-
tocze tu wazniejsze ustepy z tego regulami-
nu moralnego :
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2. ,,Chcesz posiada¢ nauke? Popracuj
naprzod nad odkryciem twoich niewiadomo-
§ci. Gdy za$ poznasz, czego i jak wiele nie
umiesz , czego i jak chciatby$ sie nauczyé,
i czego nieuchronnie do twojej nauki potrze-
bujesz , natenczas badz przekonany, ze uczy-
nite$ pierwszy lecz wielki krok na drodze
twego doskonalenia sie.”

3. ,Staraj sie nabywa¢ nauki z grunto-
wnoscig stosowng do sit twoich i powotania.
W tym zam arze utéz sobie plan doskonale-
nia sie twojego, aoy$ wiedziatl, gdzie jest
poczatek , gdzie $rodek , gdzie granice two-
jej nauki Bez takiego planu nie nadasz pra-
cy twojej porzadku, tak nieuchronnie w ca-
lem Zzyciu potrzebnego , bez porzadku nie na-
bedziesz w nauce gruntownosci, a bez tej
badz przekonany, ze nauka twoja moze sta¢
sie szkodliwa.1

4. ,Nie nazywaj nauka wiadomosci usty-
szanych z ust obcych albo wyczytanych z
ksigzki, lecz staraj sie nadto sam nad wszy*
stkiem, co widzisz, styszysz, pojmujesz, cie-
kawie i rozumnie zastanawia¢ sie i myslec,
aby nabyte wiadomosci przerabiaty sie w isto-
tny pozytek i wiasnos¢ twego umystu...."

5. ,Nie uwielbiaj rodzaju twojej nauki
lub powotania nad inne rodzaje powotania i
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nauki, poniewaz kazda w sobie uwazana jest
rownie uzyteczng,, potrzebng i godng czio-
wieka...."

6. ,,Im skromniejszym coraz bedziesz sie
stawat w twoich rozmowach, zdaniach, opi-
niach , tem wiekszego coraz postepu w do-
skonaleniu sie twojem bedziesz miat do
wody...."

7. ,,Chcesz by¢ cnotliwym ? Zapatruj sie
na sprawy wielkich cnotami ludzi, aby$ u-
sposobit sie czu¢ szlachetnie. Gdy za$ uczu-
jesz przywigzanie do ziemi ojczystej , skion-
no$¢ do przyjazni z towarzyszami swego wie-
ku i powotania, mito$¢ blizniego i troskli-
wos¢ 0 samego siebie, natenczas mozesz by¢
przeSwiadczony, ze uczynite$ pierwszy, ale
wielki krok na drodze doskonalenia twego
serca."

11. ,,Troskliwo$é o samego siebie zakia-
daj na tem, azeby$ wszelkiemi sitami do-
skonalit umyst i serce, tudziez utrzymywat
czerstwo$¢ i zdrowie, chronigc sie stale gnu-
$nosci i rozpusty."

Naturalnie, ze to co tu wyrazone byto
w katechizmowy sposéb, w pogadankach wol-
ne byto zupetnie od kaznodziejskiego tonu.
Mistrzem Zana w propagandzie szlachetnych
poje¢ byt autor Tristrama Skandy, Wawrzy-
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nie¢ Stern, ktorego spos6b pisania, zartobli-
wy i czuly zarazem, Zan bardzo lubit, i ktd-
ry, jak sie zdaje wielki wplyw wywierat na
miodg dusze jego. Od niego to, od Sterna,
mianowicie z pamietnikow tego oryginalnego
pisarza, przejat Zan forme swoich ,;rozdziat-
kow*, ktore pisywal jeszcze na wygnaniu, a
ze w nich musiat niezle nasladowa¢ mistrza,
mozna wnioskowa¢ z tego, ze Mickiewicz w
jednym ze swoich listow pisanych z Kowna,
nazywa go Wice-Sternem. Te rozdziatki u
Sterna, sg to krdtkie pogadanki tresci mo-
ralnej lub psychologicznej, oparte przewa-
znie na wiasnych autora spostrzezeniach i
wspomnieniach ® a pisane tonem , ktory juz
wyzej scharakteryzowatem. Takiemi tez byty
zapewne i rozdziatki Zana. Czytywat on je
kolegom i prawdopodobnie zaréwno w nich
jak w ustnych pogadankach rozwi jat swoja do-
brze znang z nazwiska teoryg ,,promionkow".
Teorya ta byla oryginalnym pomystem Zana, a
poniewaz silnie oddziatata na zycie Owcze-
snej miodziezy i na kierunek uczué¢ Mickie-
wicza , nalezy jej sie tutaj szczeg6lna uwaga.

) Tytuly ich sg n. p. takie: Mg wj
Tobiasz", ,Ja“, ,,O melancholii’, ,,O dowcipie",
,Obmowa", ,,Duma”, itd.
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Zan byt zacietym wrogiem rozpusty,
ktora tak fatwo otwiera bramy swoje mio-
dziezy uniwersyteckiej. Domejko powiada, ze
»hie mogt znie$¢ najmniejszego stowaw mio-
dych ludziach, ktoreby zakrawato na nieoby-
czajno$¢, zepsucie i zmystowo$¢, a nie cier-
piat rozpustnych. Utrzymywal, ze pierwszym
krokiem do nieuczciwosci, upodlenia i zdrady
jest niepowsciagnienie grubych skionnosci,
obzarstwo i rozpusta, ktore zarazajg otacza-
jacag atmosfere swedem i zgnilizng: to tez do-
wodzit, ze muzyka i poezya, czystoscig obycza-
jow i mitoscig mozna uratowac z upadku najbar-
dziej zepsutych ludzi". Nawet potem, w Oren-
burgu, cho¢ przestat by¢ patryarchag mtodziezy,
pisat przeciez o sobie: ,Wszetecznosei za-
wsze jestem groznym przesladowca, kupitem
kij zelazny z miotkiem dla jej poskramiania”.
Za to za najwyzsze szczesScie poczytywat mi-
tos¢ czysty, idealng, wolng od fermentu zmy-
stowosci. Im doskonalszemi byty osoby, ktdre
wzajemnie sie kochajgc, obcowaly z soba,
tern zywszg byla roskosz, jaka ta mitos¢ spra-
wiata. Eoskosz ta polegata na wzajemnem
patrzeniu na siebie, na wzajemnem wysyta-
niu ku sobie promionkéw, promieni, ktére gra-
jac w oku, Swiadczyly o duszy, byly przedza
z jej przymiotdw usnuta. Kazdy przymiot



podiug Zana wyraza sie woku osobnym pro-
mionkiem, trzema za$ najpiekniejszymi pro-
mionkami duszy ludzkiej sg: pieknos¢, czu-
08¢, niewinno$¢. Te otaczajg dusze ludzka
jakby aureolg, a gdy sie jedna taka aureola
z drugg podobng do siebie zetknie, wéwczas
wytwarza sie nad temi dwiema duszami jakby
tecza, ktdéra i Swiat caty dla dwojga istot
mitosnie ku sobie patrzacych opromienia i
dusze ich powotuje ku niebu, ku zrédtu wiecz-
nej harmoniil).

Tak promionkown i platonicznie kochat
sie Zan w pannie Felicyi Przeciszewskiej)
i pisywat do niej wiersze, pomiedzy innemi
ow ftryolet:

Wré¢, Feli, spokojnos¢ moje,
Bo nie wiem, co bedzie ze mng;

") Odyniec. Wspomnienia z przesztoséh
Kron. Rok J880 str. 35. Moznaby i mysli podobne
do teoryi promionkéw znales¢ w ulubionych przez
Zana ,,rozdziatkaeh* Sterna. Czytamy tam : ,kiedy
sie zdarzy, ze jaka$ zachwycajgca postac jest mie-
szkaniem duszy cnotliwej, kiedy regularnos¢ i
stodycz ryséw objawia piekno$¢ duszy, i kiedy
te zalety podnoszg mysl cziowieka az do Tworcy
natury, ach! ilez sie wowczas da powiedzie¢ i
0 pieknosci i o sztuce jej uwydatnienia"....

") Takie nazwisko daje ukochanej Zana
Domejko. Odyniec nazywajgFelicygMicewiczowna.
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Kocham, trwoze sie i boje,
Wré¢ Feli spokojnos¢ moje.
Albo zakryj krase twoje,

Albo kochaj, badz wzajemna;
Wr6¢ Feli spokojnos¢é moje,

Bo nie wiem co bedzie ze mna.

Feli stata sie Beatrycza Zana i uwiecz-
niong zostata w piesni Filaretow, ale sama
panna podobno nie wiedziata ouczuciu, ktére
wzbudzita. Mitos¢ (a zresztg tak harmonijna,
tak idealnie spokojna, nie czynita Zana Sle-
pym na przymioty i wdzieki innych panien,
licznych swoich uczennic, w ktorych réwniez
upatrywat rozmaite promionki i do ktorych
takze pisywal wiersze.

Niebawem koledzy Zana zaczeli nasla-
dowa¢ przyktad jego, zaczeli obieraé sobie
Laury i P>eatrycze, czesto zaPdwie z widze-
nia znane, i stali ku nim platoniczne we-
stchnienia. Najwyzsza rozkosza byto przecha-
dza¢ sie pod oknami bogdanki, marzy¢ i mo-
wi¢ o niej i upatrywa¢ w jej oczach promie-
nie wszelkich doskonatosci. Ta to promion-
kowa, marzycielska mitos¢ otaczata dziwng
czystoscig serca miodziezy i strzegta je od
brudnego kielicha rozpusty.

Ale nietylko mitos¢ idealna polegata
podiug teoryi Zana na promionkowaniu; i



przyjazn prawdziwa miedzy mezczyznami byta
rowniez wzajemnem takiem wysyfaniem pro-
mieni duszy ku sobie. Bywalo duzo rozpraw
na ten temat w gronie znajomych Zana, a
0 nim samym mowili koledzy ,ze nietylko
z oczu ale i z czola Tomasza, ile'rod byt
otoczony swemi kochanemi dzieémi, wycho-
dzity promienie, ktére przenikaty dusze ka-
zdego, co byt sposobny do przejecia sie uczu-
ciem cnoty i pieknosci, a odbijaty sie w po-
wietrzu lub gasty, ilekro¢ napotykaty na zi-
mne lub nieczyste serce." Kolegbéw Zana,
opromienionych jego przyjaznig, zwano pro-
mienistymi, a nazwa ta stala sie potem
nazwg catego stowarzyszenia miodziezy. *)
Nadeszta wiosna 1819 r. Znaczng juz
byta liczba kolegbéw, z ktdrag Filomaci, szcze-
golnie za posrednictwem Zana, zawigzali
Scislejsze stosunki. Te miodziez , a takze i
innych kolegéw, ktérych chciano przyciggna¢
do siebie i blizej pozna¢, zaprosili Filomaci
na kolezeriska, wspdlnym kosztem urzgdzona
majowke. Jest na potudniowm-wschodniej stro-
nie Wilna, niedaleko brzegéw Wilenki, pie-
kna, gorzysta miejscowo$¢ Poptawy; tam

*) Domejko Ignacy. Filareci i Filomaci,
str. 12.
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miata sie odby¢ majéwka. Oznaczonego dnia,’
ledwie stonice sie ukazato na pogodnem nie-
bie, zaczeli wychodzi¢ z miasta na owe ma-
jowke studenci. Szli matymi oddziatami po
20 do 30 i réznemi drogami, azeby groma-
dnem wyjsciem nie zwraca¢ na siebie uwagi
policyi. Wyszedlszy z miasta Spiewali weso-
te piesni, zbierali kwiaty i zrywali galgzki
Swiezo rozpuszczonych krzewow, a tymcza-
sem na Poplawach na wzgbrzu czekaly na
nich wiadra z mlekiem, biaty chleb i Swieze
ciasta. Widok pieknej okolicy i budzacej sie
przyrody, wonny powiew majowego poranka i
pogodny biekit juz same przez sie zdolne
byty ozywi¢ i rozochoci¢ serca miodziezy,
coz dopiero, gdy zjawit sie jej patryarcha,
Zan, gdy otoczywszy go kotem miodziency
zaczeli Spiewac chorem rozmaite piesni, za-
stosowane do czasu i okolicznosci, i gdy po-
tem nastapita swobodna, hatasliwa ale ser-
deczna pogadanka, ws$rdod ktdérej ten i Ow
z kolegébw wydobywat z zanadrza swdj wiersz,
aby go odczyta¢ kolegom i jeszcze wiekszy
wywota¢ w nich zapat.

Znamy jedne z piesni, ktérg wodwczas
Spiewano. Streszczata ona w sobie uczucia i
dazenia, ktéremi Filomaci starali sie na-
tchng¢ kolegow :

Mddeniz wWilnie i Koanie 10
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Hej rado$cig oczy btysng,

| wieniec czolo okrasi,

I wszyscy sie mile $cisng.
Bo to wszystko bracia nasi.

Braterstwa ogniwem spieci,
Zdejmijmy z serca zastone;
Otwoérzmy mysli i checi,
Swiete, co tu objawione!

Pochlebstwo, chytro$¢ i zbytek
Niech kazdy przed progiem miota,
Bo tu Swiety ma przybytek
Ojczyzna, nauka, cnota!

Ale kto jest w naszem gronie,
Pomnij na przysiege swbja,

I w kazdej chwili zywota,

Czy przy ptugu czy w koronie,
Niechaj ci w umysle stoja:
Ojczyzna, nauka , cnota !

Ostatni wiersz tej piesni wszyscy cho-
rem powtarzali. Sadzac ze stdw Odynca (Kro-
nika Rodzinna 1879) autorem jej byt Mickie-
wicz. | Zdanowicz, ktory ja calg podat w swo-
jem wspomnieniu o Filomatach i Filaretach,
rowniez uwaza jg za utwor Adama Tylko Do-
mejko mowi o niej tak, jak gdyby nie wie-
dziat, kto byt jej autorem. (,Spiewano tez
drugg powazng piesn, z ktorej pamietam je--
dne tylko zwrotke"). Ale Domejke, przez tyle
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dziesigtkbw lat oddzielonego oceanem od
miejsca wspomnien mtodosci i od ludzi, z kto-
rymi w rozmowach maogtby te wspomnienia
wskrzesza¢, zawodzita nieraz pamieé, jak to
sam przyznat. Nie mogt on sobie nawet do-
ktadnie przypomnie¢, czy ta pierwsza majow-
ka byta 1819 czy 1820 roku; by¢ moze iz
wrazenia z dwdch , trzech majoéwek zlaty sie
w nim na wytworzenie wspomnienia o tej
pierwszej majowce. Tym sposobem tez mo-
zna tyko objasni¢ te sprzeczno$¢ z samym
sobg, w jakg popada Doimjko, mowigc raz
o piesnf Mickiewicza ,Hej uzyjmy zywota",
ze pamieta doskonale, jak jg Adam przywidzt,
jako nowy utwdr, na jjdfle ze swoich imie-
nin z Kowna, a drugi raz powiadajgc, ze
Spiewano jg na pierwszej majowce. Sprze-
cznos$¢ na tern polega, ze jesli te piesn Adam
w Kownie napisat, to nie mogta byé ona
Spiewang na pierwszej majow, e ktdra, jak
wiemy, odbyfa sie na wiosne 1819 r, t. j.
przed wyjazdem Mickiewicza do Kowna.
Milodziez wracata z majowki upojona
mitemi wrazeniami, ktorych doznata, a prze-
dews/.ystkiem upojona uczuciem braterskiej,
kolezenskiej mitosci , ktorg Filomaci bez
wielkiego trudu zdotali w niej roznieci¢. Ale
jezeli kazdy z powracajacych kolegéw nidst
10*
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mite i rozkoszne wrazenia w sercu, o ilez
milszemi i rozkoszniejszemi byly wrazenia i
uczucia tego, ktéry czut zywiej i glebiej od
innych, a kazde uczucie oskrzydlat fantazys,
ktor.y patrzat na zapal, jaki jego piesni wzbu-
dzaty w miodziezy, ktorego koledzy zaczy-
nali juz pokazywac sobie, jako wybranca muz
i otacza¢ atmosferg czci. Kazdy wie, ze moé-
wie tu o Mickiewiczu. Nie znajac tych wra-
zen , tych majoéwek, trudnoby nam bylo zro-
zumie¢ geneze ,,0dy do mtodosci

Pierwsza ta majowka obudzita nadzwy-
czajny ruch w miodziezy. ,Wigzali sie jedni
z drugimi, powiada Domejko, ponawiali wie-
czorne przechadzki za miasto i na nich $pie-
wano piesni narodowe". Filomaci, ktorym
chodzito nie o rozmarzenie miodziezy, ale
przedewszystkiem o zachecenie do powaznych
mys$li, do pracy, do nauki, postanowili sko-
rzysta¢ z niezwyklego ozywienia miodziezy,
wywotanego pierwsza majowka i zawigzad
stowarzyszenie, ktoreby miato za zadanie roz-
wing¢ i podtrzyma¢ w niej 6w powazny kie-
runek.

»opostrzegli  Filomaci, powiada Do-
mejko, ze nie bylo czasu ocigga¢ sie i nale-
zato utwo'zy¢ towarzystwo od razu liczniej-
sze, z zastosowaniem do jego organizacyi za-
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sad, ktére z doswiadczenia okazaly sie naj-
bezpieczniejszemi a zarazem najkorzystniej-
szemi dla nas. By za$ nie ostabi¢ siebie a
zachowac¢ jedno$¢ i pewien niezachwiany cel
raz przyjety, postanowiliSmy zachowa¢ Towa-
rzystwo Filomatyczne tak jak bylo, tajemne,
i nieprzyjmowac do siebie chyba kogo, coby
z zupelng szczeroscig i pewnoscig przylaczyt
sie do naszej familii ; ale odtad Filomaci po-
stanowili szczeg6lnie kierowa¢ czynno$ciami
liczniejszego towarzystwa, dla ktorego po-
trzeba bylo natychmiast utozy¢ ustawy, i daé
mu nazwisko, coby nie tracito Kklubem lub
konspiracyg, albo gotowaniem sie do jakich
niewczesnych, rewolucyjnych ruchéw. Jezow-
ski zaproponowat nazwa¢ to nowe towarzy-
stwo Filareta mi.”

»W pierwszym zaraz artykule ustaw za-
strzezono, ze Filareci nie bedg zajmowaé sie
polityka a gtéwnym ich celem bedzie oswia-
ta, nauka, wzajemne braterstwo i mito$¢
ojczyzny. Towarzystwo dzielito sie na grona
czyli oddziaty stosownie do gatezi nauk, ja-
kim sie oddawali jego cztonkowie i utworzo-
no grona: prawnikdw, literatéw, lekarzy, ma-
tematykow i naturalistow. Kazde grono mia-
fo swego prezesa, sekretarza i skarbnika a
cate towarzystwo gtdwnego prezesa i sekre-
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tarza; wszystkie wybory <dbywaly sie otwar-
cie i wigkszoscig gtosow. Zadnych sekretow
ni hierarchicznych wymystéw, zadnych zna-
koéw, ni ceremonii , mistrz6w ni sedzidw.
Ustawy byty krdtkie ijasne, przyrzekano tyl-
ko przed nienalezacymi do towarzystwa nie
wyjawia¢ jego byto, tak dla uniknienia nie-
przyjemnosci od strony wiadz rzadowych i
uniwersyteckich , jako tez dla dobra samych
Filaretow, aby nie szukali chluby z dobrych
uczynkéw przed Swiatem , a w cichosci od-
dawali sie naukom , zachowujgc miedzy sobg
zgode, braterstwo i obyczajnos¢. Kazdy, kto
mogt, placit filareckiego podatku ztoty na
miesigc, a pienigdze obracano na ksigzki,
utrzymanie czytelni i niezbedne potrzeby."

»Na posiedzeniach czytano prace w przed-
miotach, ktére odpowiadaty gatezi nauk nale-
z3cej do grona i toczyty sie rozprawy w przed-
miotach naukowych i literackich. Czlonko-
wie nietylko ¢wiczyli sie w sztuce pisania,
ale tez nabywali daru rozprawiania ustnie
z umiarkowaniem i jasno w przedmiotach
czestokro¢ zawitych; przestrzegajac wzaje-
mnie przepiséw dobrego wychowania, czy-
stosci jezyka i poprawnosci stylu.

»Ze za$ nie mieli$my salonéw na liczne
zebrania, i ostrozno$¢ nakazywata unika¢ gro-
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madnyeti schadzek, mianowano i wysytano
na posiedzeniach z kazdego grona delegatéw
na posiedzenia innych gron, a ci delegaci
byli obowigzani zdawaé sprawe, kazdy przeé
stojem gronem, z czynnos$ci grona, do ktérego
byli postani. Mogli jednak Filareci, ktorzy
mieli czasi ochote, iS¢ na posiedzenia wszyst-
kich gron bez wyjatku, nawet me bedac de-
legatami do nich, mogli nawet zabiera¢ gtos
na nich, ale nie mieli prawa

mieszama sie
do wyboru

urzednikow w gronach, do kto-
rych nic nalezeli .

Z najwiekszg tatwoscia, bez oporu, i ze
zgoda”powszechna, zawigzato sie w jednym
tygodniu kilka gron Filaretdw, wybranych
po najwiekszej czesci miedzy Promienistymi,

co wzieli byli udzial w ostatniej

majowce.
Kto ich wybrat,

kto ich zebrat i urzadzit nie
pytano sie : byta to sprawa filomacka, dobrze
utozona i tak doprowadzona do skutku, ze
kazdy z Filaretdw, a znalazto sie ich do stu
na pierwszych posiedzeniach, sadzit ze byt
zatozycielem towarzystwa. Byto jednak wy-
padkiem bardzo naturalnym, ze na prezesow
i sekretarzy pierwszych gron, wybrali fila-
reci samych prawie Filomatéw, jako promo-
toréw, o ktorych towarzystwie me wiedzieli,

ani sie jego bytu domyslali. A chociaz Filo-
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maci kierowali czynnosciami Filaretdw i na
swoich tajnych posiedzeniach naradzali sie
odtad gidwnie nad utrzymaniem miedzy ni-
mi zgody, porzadku i uchronieniem ich od zej-
Scia z obranej drogi, starali sie jednak jak mogli
bada¢ ich ducha, zadosy¢ czyni¢ ich checiom
i dazeniom, nie przeciwi¢ sie ich stusznym
wymaganiom.

»Zbieraty sie tedy grona Filaretow co
pietnascie dni, niektére co miesigc, dla czy-
tania swoich prac literackich i naukowych;
zyli z sobg w blizszych stosunkach niz z nie-
nalezagcymi do towarzystwa, pomagali sobie
wzajemnie tak w utrzymaniu sie jak iw na-
uce ; szukali jedni drugich w wolnych od
pracy godzinach, na zabawie i przechadzkach,
na ktdrych moze lepiej objawiaty sie duch
i zycie towarzystwa niz na posiedzeniach™.

Przytoczytem ten dtuzszy ustep z Do-
mejki, poniewaz jako S$wiadectwo Filomaty,,
ma on wielkg wage, ale teraz musze zazna-
czy¢, ze pomiedzy nim a innemi Swiadectwa-
mi zachodzi znaczna niezgodno$¢. Podiug
Domejki nazwa Promienistych stuzyta tylko
uczestnikom majowek; podlug Karola Ka-
czkowskiego, ks. Jundzita i Zdanowicza byta
ona nazwa stowarzyszenia, ktdre i poza ma-
jéwkami bylo czynne, mialo swoje usta-
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wy, posiedzenia, w ogole bardzo podobnem
bylo do opisanego przez Domejke towarzy-
stwa Filaretéw. Dalej podlug Domejki towa-
rzystwo Filaretow zawigzato sie niebawem
po pierwszych majowkach Promienistych, po-
dtug innych, tylko co przytoczonych S$wia-
dectw, miato to nastgpi¢ dopiero 1821 roku,
po urzedowem przez rektora rozwigzaniu Pro-
mienistych. Wreszcie twierdzenie Domejki,
ze juz od poczatku towarzystwo Filaretow
okrywalo sie S$cistg tajemnica i Zzadalo od
nowowstepujaoych cztonkow jej dochowania,
nie zgadza sie z tem, co opowiada Odyniec
0 swojem wstgpieniu do Filaretéw roku 1820.

Bytoby nadzwyczaj pozadanem , gdyby
ktéry z zyjacych czcigodnych naszych Fila-
retow, Odyniec czy Domejko, stanowczo r z-
strzygnat te sprzecznosci i rozjasnit w tym
wzgledzie jedne z najciekawszych i najwa-
zniejszych kart naszych dziejow z ostatniego
stulecia. Zanim to nastgpi, postaram sie¢ sam,
o ile potrafie, rozwikta¢ i pogodzi¢ sprze-
cznosci rozmaitych Swiadectw.

Zdaje mi sie, ze gtéwng przyczyng nie-
zgodnosci $wiadectw, byla zmienno$¢ i roz-
maitos¢ nazwy stowarzyszonych. Uczestnicy
pierwszej majoéwki , urzadzonej przez Filo-
matéw, nazwali sie Promienistymi i odtad
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nazwa ta przeszta na uczestnikdw wszystkich
nastepnych majowek. Ze jednak Promienisci
mieli pewng organizacya, ze stanowili zwig-
zek, Swiadczy o tern wydany przez ksiegar-
nie luksemburskg a nie wiem skad przez nig
wydobyly Raport Tomasza Zana do Rzgdu
Towarzystwa Filomatycznego. Zaczyna on sie
od nastepujacych stow : ,Dnia 6 maja r. b.
otworzylisSmy zabawy majowe miodziezy, kto-
re ,promienistemi” nazwano. Przedmiotem
tego zwigzku sg zabawy, skladajgce sie
z ¢wiczen ciata, z czytania wiasnych robo-
tek w jakimkolwiek rodzaju, lub deklamo-
wania miejsc piekniejszych z autoréw pol-
skich. Zabawy te zowig sie majowkami, ktd-
rych trzy w maju odbyto. Wstep kazdemu
miodziericowi do zwiazku wolny, sposéb przyj-
mowania fatwy. Kazdy przychodzacy majgc
sobie wytozony cel Promienistych , cel za-
bawy, przyjemny i pozyteczny, ustnie obie-
cywat znajomos¢ i przyjazn, wspélng pomoc
kazdemu w naukach i potrzebach, wypetnia-
nie obowigzkéw stanu , nabywanie cnot, kto-
re miodzienca w oczach wszystkich czynig
szacownym i mitym ; po obietnicy imie swo-
je zapisywat w seksternie i juz miat prawo
moéwi¢ otwarcie i szczerze i stucha¢ prze-
strog." Przewodnikiem zabaw z przydomkiem
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HArcy* i,z wladza najwyzszg nietylko na
majowce, lecz i za majowka" byt Tomasz
Zan. On mianowat urzednikéw towarzystwa
i naznaczat dni posiedzen. Mieli Promienisci
podtug tego raportu Zana swojg kancelaryg,
ktorg zawiadywat sekretarz Filomatow Pie-
traszkiewicz ; ,on dzieje spisywat i wyzna-
czat podkanclerzym przedmioty majowki do
opisywania". Mieli marszatka wielkiego, kto-
ry przestrzegat porzadku posiedzen i ogta-
szat wyroki (Teodor tozinski), marszatka na-
dwornego, do ktorego nalezato kupowaé dla
wszystkich  mleko i masto (Bukiewicz Mi-
chat) i podskarbiego, ktéry zbierat pienigdze
od czlonkéw i rozrzadzat niemi (Kazi-
mierz Piasecki . Pomiedzy szambelanami do
roznoszenia zyczen Arcego, znajdujemy na-
zwisko Ign. Domejki. Towarzystwo dzielito
sie na grona zwane wojewoOdztwami , a Kka-
zde grono miato swoich urzednikow.

Z catego raportu widac, ze zabawa na ma-
jowkach — zabawa szlachetna i umoralniajgca
— byta gtéwnem jezeli niejedynem zajeciem
Towarz. Promienistych. Ale nie chcieli na
tem poprzesta¢ Filomaci i postanowili , jak
wiemy, zatozy¢ towarzystwo, ktoreby miato
powazniejszy charakter, gdzieby pracy nau-
kowej nie pochtaniata zabawa i towarzystwu
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temu, zaradg Jezowskiego, dano nazwe Fila-
retbw. Poniewaz wszyscy cztonkowie nowego
towarzystwa wyszli z grona Promienistych’,
nic wiec dziwnego, ze nazwy Filaretow i
Promienistych mieszaty sie z sobg, identyfi-
kowaly sie, a poniewaz druga byta i dawniej-
szg i popularniejszg od pierwszej, wiec tez
w oczach ludzi mniej wtajemniczonych za-
staniata , zakrywata pierwszg. Dlatego to o
Filaretach nic nie styszano w miescie, kiedy
0 Promienistych kg. Jundzilt powiada: ,by-
tno$¢ tego towarzystwa nie byla nikomu
tajng; poczatkowe nawet niektére usta-
wy byly wszystkim znajome". Inaczej byc¢
nie mogto ; majowki , na ktdrych i Filareci
wystepowali jako Promienisci, gdyby nawet
chciano zachowa¢ tajemnice, ktéra zresztg
nie byta z poczatku potrzebna, nie mogtyby
sie byly ukryé przed Swiatem. Ale Zzeby tych
gromadzen sie miodziezy Zzle nie ttdmaczono,
potrzeba bylo uzyska¢ sankcye wiadzy uni-
wersyteckiej. W tym celu przewodnicy Pro-
mienistych , na majowce odbytej dnia 17go
maja 1820 r. ulozyli znane nam juz prawi-
dfa, ktore streszczaly kierunek moralny tak
Filaretdw jak Promienistych i przediozyli je
rektorowi uniwersytetu (Malewskiemu) do po-
twierdzenia. Wobec uniwersytetu jednak uwa-

*



zano za stosowne wystgpi¢ nie z nazwg ,,Pro-
mienistych  ktdra byla czysto kolezenskg i
wymagata komentarzy, ale z taka, ktoraby sa-
ma przez sie wyrazata skromne zadanie towa-
rzystwa, a mianowicie z nazwg , Towarzy-
stwa przyjaciot pozytecznej zabawy". Tak
wiec jedni i ci sami stowarzyszeni wystepo-
wali tu juz z trzecig nazwa. Rektor potwier-
dzit prawidta ,w nadziei dobrych skutkéw
zachecenia do pilniejszego i Scislejszego za-
chowania obowigzkéw ucznia uniwersytetu" ;
ale nazwa urzedowa nie przyjefa sie i sto-
warzyszeni znani byli powszechnie pod na-
zwg Promienistych.

Ze Filareci nie zawigzali sie dopiero po
rozwigzaniu Promienistych (1821) ale istnieli
przedtem, Swiadczy takze Odyniec, ktory w
swoich Wspomnieniach z przesztosci opowia-
da, jak 1 listopada 1820 r. wprowadzony zo-
stat do towarzystwa ,,Mito$nikéw Cnoty". Wre-
szcie potwierdzajg to niektore piesni, o kto-
rych wiemy, ze byly $piewane na promieni-
stych majowkach, a w ktérych nazwa Fila-
retow wystepuje jako dobrze znana. Tak np.
piesn Adama: Hej uzyjmy zywota, znana pod na-
zwg piesni Filaretdw, a Spiewana, jak wie-
my od Odynca, na jednej z majowek 1820
roku, konczy sie strofg :
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Krew stygnie, wtos sie bieli,
W wiecznosci wpadniem tonR;
To oko zamknie Feli,

To Filarecka dion.

W piesni Czeczota ,Wstat pan Kwie-
cien z martwych ninie*, przytoczonej przez
Domejke, a $piewanej takze na jednej z ma-
joéwek jeszcze przed rozwigzaniem Promieni-
stych , znajduje sie strofa :

| kiedy$ przyjda te lata,
Za z Filareckiego $wiata
Powstanie zmarty Sarmata.

Tak wiec zdaje sie nie ulpga¢ watpliwo-
sci, ze sie mylg Kaczkowski i ks. Jundzit
pod wzgledem daty zawigzania sie Filare-
tow, i ze to co moéw g o Promienistych, sto-
suje sie poczesci do Filaretow, ktorzy w po-
czatkach swego istnienia byli im pod tamtg
nazwg znani. Niemniej przeto pozostanie za-
wsze rzeczg bardzo dziwng, ze Karol Ka-.
czkowski , ktory dobrze znat sie z Zanem a
byt przyjacielem Piaseckiego Maryana , takze
Filomaty, nalezat do Promienistych a wyje-
chat z Wi'na dopiero na poczatku 1821 roku,
ze on nic nie wiedziat o istnieniu Filoma-
tow przed rokiem 1821!
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Ale wroémy do toku opowiadania. Przez
dwa pierwsze lata istnienia Promienistych i
Filaretbw od 1819 do 1821 swobodnie roz-
wijata sie filarecka pra'a naukowa na posie-
dzeniach , zabawy Promienistych na majow-
kach. Uorganizowano odczyty prywatne dla
Filomatow : Kowalewski uczyt jezyka tacin-
skiego i literatury starozytnej, J6zef Chodzko
fortyfikacyi , Malewski prawa rzymskiego,
Jezowski historyi i filozofii , Domejko goto-
wat sie do otwarcia kursu geografii fizycznej
wedlug nowej metody, i do tych odczytéw
sprowadzono wiele ksigzek niemieckich i an-
gielskich.

Zbawienny wptyw tych zgromadzen na
zycie i sposéb myslenia miodziezy uniwer-
syteckiej , bardzo predko dat sie uczu¢. Juz
Zan w cytowanym tylko co raporcie swoim
pisze o kolegach, ze ,zaczeli pilniej chodzi¢
na lekcye i skromnie sie na nich znajdowac,
do kosciota uczeszcza¢, uczyC sie , egzamina
zdawaé, inszem okiem na kolegéw swoich
zwazac¢ll Karol Kaczkowski potwierdza to,
mow gc, ze przerzedzone poprzednio fawki
zwolna zapetnia¢ sie zaczynaty, zamiast roz-
targnionych i roztrzepanych stuchaczéw wie-
ksza cze$¢ notowatla kazde stowo wypowie-
dziane z katedry, i w ogole pilnos¢ i oby-



- 140

czajnos¢ miodziezy tak widocznie wzrastala,,
ze to wszystkich uwage zwrocito.

Jednakze nie wszyscy profesorowie je-
dnakowo zapatrywali sie¢ na ten ruch mio-
dziezy. ,Jpdni, powiada Kaczkowski, jak
Frank , Sniadeccy, cieszyli sie¢ z tego obja-
wu zycia w miodziezy, aprobowali jego Kkie-
runek , cho¢ otwarcie wypowiedzie¢ tego nie
chcieli. Inni, jak zacny Stanistaw Jundzit
i wogoble cata kategorya starych weteranow,
petnych zastug ale pedantéw i zwolennikéw
raz przyjetej rutyny, nie mogli poja¢, jak
miodziez bez ich opieki i kierownictwa sama
sobie radzi¢ moze i upatrywali w tem pe-
wne uchybienie dla siebie, lekcewazenie tylo-
letniej ich .pracy i wyrazny dowod nieufnosci.
Nieche¢ ich dla towarzystwa, cho¢ tajona,
bo nic mu zarzuci¢ nie mogli, przebijata je-
dnak we wszystkiem, a najwiecej w dro-
bnostkach codziennych stosunkéw, i coraz
bardziej Promienistych od nich odstreczata.
Byli tez i tacy, co trwozliwie spogladali na
to, co sie dzieje, raz dlatego, ze im sie wy-
dawato, iz skupieni w naukowym celu aka-
demicy, rozciggng z czasem pewng kontrole
nad wykiadami i zechcg sami sobie zapet-
nia¢ razace u niektérych braki; to znowu,
ie sie lekali, aby ztad nie wyniknety posa-
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dzenia o tajemne spiski w uniwersytecie i
wszystkie przykre tego konsekwencye."

I miedzy miodziezg uniwersyteckg mieli
stowarzyszeni niechetnych. Mianowicie ta jej
cze$¢, ktdra zbyt ugrzezta w zyciu hulaszczem
i prézniaczem, aby jg idealne cele Promie-
nistych i Filaretdw mogly ku sobie pocia-
gna¢, drwita sobie z idealnosci i wstrzemie-
zliwosci stowarzyszonych i nazywata ich mni-
chami. Ci nie mogac jej wciagng¢ do swego
kota, a czujac swojg wyzszos¢, stronili od
niej, odosabniali sie, i to zapewne bylo po-
czesci powodem, ze oskarzano Filaretéw o
»duch korpusowy". Gléwnym oskarzycielem
jest ks. JundziH. Zarzuca on Filaretom , ze
»Skwapliwi w ponizaniu wzrastajacych zdol-
nosci wszystkiej, niezagarnionej jeszcze do ich
zwigzku miodziezy, sfawili przed publicznoscig
i wyzszemi wiadzami zdatnos$¢, usposobienie,
talenta miernych, a nawet niedoteznych to-
warzyszéw swoich i na wszystkie zyskowne,
juz w miescie, juz na prowineyach posady
goiliwie zalecali. By¢ moze, ze przyjazn
zaslepiata ich niekiedy w sadzeniu o zdolno-
Sciach kolegbw — bo i trudnoz wymagac
trzezwej bezstronnosci od miodziezy — ale
przysztos¢ dowiodta, ze najwybitniejsze zdol-
nosci z pomiedzy Owczesnej miodziezy uni-

Mddenicz wWilrnie i Konrie, 11
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wersyteckiej znajdowaty sie w gronie Fila-
retbw. Inne zarzuty szanownego, ale prze-
dnego'starca, jak n. p. zarzut ,odrazhwej
szorstkosci" wzgledem przetozonych, sg tak
btahe, ze nie warto ich rozbiera¢. Sam Jun-
dzi# zresztg zbija poniekad swoj zarzut ,kor-
pusowego ducha", gdy mowigc o urzadze-
niach Filaretbw powiada: ,Pienigdze po-
zostate od potrzeb, obracane byly na wspar-
cie ubogich uczniow, nie nalezacych nawet
do towarzystwa, byleby ci byli znani z do*
brych swych postepkow i pilnego przykia-
dania sie¢ do nauk.*

Do jakich czynow ofiarnosci zdolng byta
przyjazi kolezenska miedzy stowarzyszonymi,
szczegdlnie jezeli mys$l obywatelska jej przy-
Swiecata, da nam wyobrazenie przykiad, jaki
ze swego zycia przytacza Karol Kaczkowski.
Byt on, jak wiemy, na koszcie rzagdowym i
ukofAczywszy doktoryzacya, gotowat sie juz
jechaé, jako lekarz rzadowy, tam, dokad mu
wskazg , ,ku granicom Persyi, czy ku Chi-
nom, czy tez pod biegun pdinocny”, Kiedy
pewnego razu, wchodzac do swego mieszka-
nia, zastaje tam grono kolegdw, czekajgcych
na niego, z ktorych jeden, Maryan Piasecki,
wrecza mu jaki$ pakiet od rektora. Kaczkow-
ski rozrywa koperte i znajduje w nhj uwia-
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domienie, ze minister oSwiecenia, stosownie
do jego prosby, przyjmuje ziozone przezen
pienigdze w sumie rs. 900, jako zwrot ko-
sztow rzadowych , i uwalnia go od wszelkich
obowigzkéw rzadowej stuzby. Zdziwienie Ka-
czkowskiego byto ogromne : podobnej prosby
nie pisat, pieniedzy wcale nie sktadat, skad-
ze wiec to uwolnienie ? Wnet ws$rod brater-
skich usciskow dowiedziat sie , ze bylo ono
dzielem Piaseckiego i innych kolegow, kt6-
rzy chcieli zachowaé jego zdolnosci i nauke
dla swoich stron, dla swego kraju, i ztozyw-
szy oszczednosci swoje, po wiekszej czesci
z guwernerki zebrane, w tajemnicy przed
nim wykupili go od obowigzku stuzby rza-
dowej, ktéra go gdzie$ daleko zanies¢ mogta.

Dwa lata juz istniaty towarzystwa Pro-
mienistych i Filaretow i liczyly wielu czton-
kéw z réznych wydziatow, kiedy reakcyjne
prady, ktérym ulegt cesarz Aleksander |,
nadaty nowy kierunek wewnetrznej polityce
rzadowej, a $ledzenie tajemnych politycznych
zwigzkdw miodziezy na uniwersytetach nie-
mieckich zaczeto zwraca¢ uwage rzadu ros-
syjsldego na stowarzyszenia miodziezy pol-
skiej. Generat-gubernator litewski Korsakdw,
ktory zapewne wskutek wskazéwek z goéry
otrzymanych, zaczat .byt wyraznie objawia¢

11*
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nieche¢ swojg dla masonéw, zastyszawszy co$
0 Promienistych, uroit sobie, za czyim$ mo-
ze podszeptem, ze Promienisci sg znang da-
wniej w Niemczech sektg llluminatéw ktdra
u nas bardzo zilej stawy uzywata*), i odzywat
sie nieraz gtosno i z przekgsem , ze w Wil-
nie oprécz masondw sg jeszcze Illuminaci.
Profesorowie, szczegolnie czes¢ ich trwozliw-
sza i ostrozniejsza, dowiedziawszy sie otych
stowach generat-gubernatora, a lekajac sie
bezposredniego wdania sie rzadu w sprawy
uniwersytetu , zaczeli nalega¢ na rektora Ma-
lewskiego, aby zapobiegt ztlym nastepstwom
1rozwigzat stowarzyszenie, ktore za jego wie-
dzg istniato. Malewski ustuchat przedstawien
kolegéw. W potowie maja 1821 roku, obraw-
szy dzien, w ktérym sie wiasnie odbywata
majowka Promienistych, udat sie na miej-
sce zgromadzenia i rozwigzujac uroczyscie
stowarzyszenie, tak przemowit do miodziezy,
ze ta z uszanowaniem, ,pozornem* wpra-
wdzie, jak powiada ks. JundziH, przyjgwszy

*) Te stawe u nas Illuminatom zrobito
dzieto Barruela : ,Memoires pour servir a I’hi-
stoire du Jacobinisme", przetozone przez ksie-
dza Karola Surowieckiego 18.12, p, t.: ,Histo-
rya Jakobinizrau.“
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napomnienie rektora, i nie okazujac najmniej-
szego oporu, spokojnie sie rozeszia. *)

Domejko troche inaczej przedstawia ten
szczegdt. Powiada on, ze Malewski nietylko
uprosit i zniewolit Zana i innych, aby na-
tychmiast zawiesili wszelkie czynnosci i tajne
zebrania, jezeli nie chca zguby uniwersytetu
i jego rozwigzania, ale zastyszawszy o ist-
nieniu obszernych archiwow filareckich, zmu-
sit Zana, Pietraszkiewicza i Jezowskiego do
zebrania wszystkich protokotoéw, statutéw
filareckich i dokumentéw w jedno miejsce i do
ich spalenia, co sie stato z wielkim Zzalem
Pietraszkiewicza.

Tak przestali istnie¢ Promienisci, skon-
czyly sie ich rozkoszne majowki, przyczaili
sie Filareci, ale ruch zbudzony w miodziezy
nie mogt sie zatrzyma¢ ani na rozkaz ani
na prosby rektora. Otoczyt sie on tylko naj-
glebszag tajemnica, a im bardziej tai¢ sie mu-
sial, tem silniej zagrzewal i rozpalat serca
miodziezy.

*) Sobarry. ,,Obrazki litewskie" str.’, 70.
Kaczkowski. ,Wspomnienia* tom 1, str. 101.



Serce Mickiewicza przed poznaniem Maryli. Tuliano- .

wioze i okolica. Pierwszy przyjazd Mickiewicza do”

Tulianowiez. Maryla i jej otoczenie. Wawrzynie”®

Puttkamer. Jakim sie Mickiewicz wydat Maryli.
Pierwsza faza jego mitosci dla niej.

Zanim przystgpie do rozpatrzenia utwo-
row Adama, w ktorych sie odzwierciedlito zy-
cie Swiata filareckiego, potrzeba nam poznac
inne wypadki z jego zycia, wspoiczesne two-
rzeniu sie kolezenskich zwigzkéw, zbadaé in-
ne wptywy, ktore sie ztozyly na przebudze-
nie w nim geniuszu poetyckiego. Wplywy
te dziataty wspdtczesnie, nie mozna ich od-
osabnia¢ przy roztrzasaniu utworOw poety.
Przedewszystkiem musimy pozna¢ stosunek
poety z Marylg i zwrot jego poje¢ ku ro-
mantyzmowi.

Wielkie to szezescie dla potomnosci,
ktora nie poprzestaje na posiadaniu dziet
poety, ale chce je zgtebi¢ i do najskrytszych
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tajnikow uczuc¢ i mysli przelanych przez poe-
te na papier, szuka klucza w jego zyciu —
wielkie to szczescie dla potomnosci, ze je-
dnym z przyjaciot poety, zbliska obeznanym
z dziejami jego miodosci, byt cztowiek, ktd-
ry obok zywej pamieci, zamitowania w poe-
zyi i uwielbienia dla mistrza, posiadat i po-
siada nadzwyczajng tatwos¢ piéra i zdolnosé
odwzorowywania dawno minionych wrazen
% calg ich pierwotng S$wiezoscig. Kazdy
sie zapewne juz domyslit, ze moéwie tu o
Odynicu. Gdyby nie byt nawet sam poetg i
znakomitym tldmaczem . jego pamietnikowe
utwory, rozsiane po réznych pismach i ksigz-
kach wyznaczytyby mu powazne stanowisko
w naszej literaturze. Bez niego biografia Mi-
ckiewicza bytaby tylko szkieletem.

Woprawdzie dramat mitosny pomiedzy
Mickiewiczem a Marylg nie odgrywat sie
przed oczami Odync-a, wprawdzie Mickiewicz
w rozmowach poOzniejszych z OdyhAcem nie
lubit dotyka¢ dtugo niezabliznionej rany serca
i nie wspominat o Maryli ,mle Odyniec znat
dobrze gitéwne osoby dramatu w ostatnim
jego akcie i dat nnm ich doskonalg chara-
kterystyke, a przytem od innych dawniej-
szych przyjaciét Adama, wtajemniczonych
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w te mito$¢, zachwycit niektérych ciekawych
szczegotow do poczatkowej historyi tego mi-
tosnego stosunku.

Mickiewicz, poznajac Maryle, miat rok
dwudziesty. Czy serce jego zabito juz silniej
kiedykolwiek przedtem na widok pieknej nie-
wiesciej postaci ? Serca poetow wczesnie sie
zwykle otwierajg dla uczu¢ mito$nych, zdaje
sie jednak, ze serce Mickiewicza byto je-
szcze w chwili  poznania Maryli zupeinie
dzhwicze. Mysl jego wprawdzie zwracata sie
w strong przysztej wybranej, ale ta przyszia
wybrana nie stawata przed nim wecielona.
W pierwszym roku po przyjezdzie do Wilna
przechadzajgc sie raz samotnie po pieknym
cmentarzu wileriskim, Rosie, bujnymi drze-
wami ocienionym, stangt przed nagrobkiem,
na ktérym wyryte bylo nazwisko : Laskarys.
Nie wiedziat zapewne miodzieniec o istnie-
niu rodziny tego nazwiska na Litwie ; to tez
zdziwienie jego byto wielkie, gdy z mchdéw
i traw litewskich wyjrzatlo ku niemu imie
tak gtosne w dziejach Bizancyum. Wyobra-
Znia jego, ktdéra zawsze okazywala sktonnosé
do mistycyzmu, wuderzona tem imieniem,
chciata upatrze¢ w niem jaki$ prognostyk i
coz upatrzyta? Oto, ze przeznaczona dlan
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zona bedzie sie nazywata Laskarys. *) Z tego
wnioskowa¢ mozna, ze woéwczas jeszcze za-
den zywy ideat niewiesci nie zajmowat jego
serca i ze mysli jego, jezeli gonity kiedy za
takim ideatem, to lataty w jakich$ gérnych
sferach, nie stykajgcych sie z otaczajacag rze-
czywistoscia. Takim ideatem poety byta Zy-
wita, bohaterka, ktéra poswieca mitos¢ i
szczescie swoje dla dobra ojczyzny, a ktdrej
staba dton w chwili niebezpieczenstw umie
zadawac $miertelne ciosy.

Serce Adama przytem nietylko byto swo-
bodne jak ptak, ale i czyste jak strumien
przejrzysty, niezamgcone jeszcze wzrusze-
niami zmystowej rozkoszy. Czyz moglo byc
inaczej ? PrzywioOzlszy serce poboznie nastro-
jone z Nowogrodka, a majac takiego archa-
niota czystosci, jakim byt Zan, za nieodste-
pnego towarzysza i przyjaciela od pierwszych
chwil pobytu w wielkiem miescie, mogtze
nasz miodzieniec zbacza¢ na manowce, rzu-
caC sie ,w brudne uciech rzeki“, ktére zwa-

*) W kilka lat pdzniej poznat Mickiewicz
panne Flore Laskarys, corke, tej, ktorej gréb
na Kosie tak go zadziwit, i bat sie, zapewne
wiecej zartem niz na seryo, zeby sie progno-
styk nie ziscit.
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bity niejednego z kolegow jego ? To tez tylko
na tle tak czystego serca mogta sie tak ideal-
na przy catej swej namietnosci rozwingé mi-
tosc.

Jawr e potwierdzenie tych domystéw
znajdujemy w trzeciej czeSci Deiadow. Oto
jakim byt Gustaw przed poznaniem kochanki.

»Kochanek przez sen tylko widzianych mamidet,
Nie cierpigc rzeczy ziemskich nudnego obrotu,
Gardzacy istotami powszedniej natury,
Szukatem , ach ! szukatem tej boskiej kochanki,
Ktorej na podstonecznym nie bywato Swiecie,
Ktérg tylko na falach wyobraznej pianki
Wydelo tchnienie zapatu,
A 7adza w swoje wiasne przystroita kwiecie.
Lecz' gdy w czasach tych zimnych me ma
[ideatu.
Przez terazniejszos¢ w zlote odleciatem wieki :
Bujatem po zmyslonem od poetéw niebie,
Gonigc i bladzac, w biedach nieznui(En_y go-
niec —
Wreszcie, naprézno zbieglszy kraj daleki,
Spadam i juz sie rzucam w brudne uciech rzeki :
Nim rzuce sie, raz jeszcze spojrze koto siebie —
| znalaztem jg nakoniecl

Tomasz Zan, ktéry byt potem powier-
nikiem tej mitosci, byt tez, jezeli tak mozna
powiedzie¢, gtdwnym jej sprawcg. Bez niego
Adam mozeby wecale nie poznat Maryli. W'r.
1817 jezdzit Zan na wakacje do swego mio-



dego przyjaciela, Michata Wereszczaki, ktory
mieszkat w powiecie nowogrodzkim w Tu-
hanowiezach, niedaleko Ptuzyn, stawnych swo-
jem jeziorem Switezig. Powrdcit stamtad
zachwycony pieknoscig jeziora, a jeszcze
wiecej siostrg gospodarza domu, Marya, ktdrg
przezwat po swojemu Maryla, i ,,cuda o niej
przyjaciotom swym opowiadat’, jako o pie-
knej i nadzwyczaj poetycznej istocie. Odczy-
tywat tez kolegom wiersze , ktére do niej i
0 niej popisat, a w ktorych wielbit zapewne
»promionki" z jej oczu na $wiat strzelajace.

Na wakacye nastepnego 1818 roku wy-
bierat sie réwniez Zan do Wereszczakow i
namawiat Mickiewicza, aby z nim tam na
kilka dni pojechat. Michata Wereszczake
znat Adam zapewne jeszcze ze szkét nowo-
grodzkich, ciekawy byt tez pozna¢ tyle wiel-
biong Maryle i piekng okolice tuhauowieka
i dat sie namowic¢ przyjacielowi.

Powiat nowogrodzki, jak jest obfity
w puszcze i lasy od strony pdtnocno wscho-
dniej , tak ma zndéw malowniczg i urozma-
icong powierzchnie w stronie potudniowej,
t. j. w tej, gdzie lezg Tohanowieze. Domejki”®
ktory jako cioteczny brat Maryli znat do-
brze jej rodzine i miejscowosé, w ktorej
mieszkata, taki nam daje obraz tych okolic
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i tuhanowickiego dworu. ,Ledwo wyjedziesz
z Nowogrodka ku Koreliezom, Szczorsom,
Mirowi, otwieraja, sie we wszystkich kie-
runkach wzgdrza i zwolna podnoszace sie
i znizajagce zasiewne pola, przyozdobione
miejscami w debowe i brzozowe gaje. Co
kilka mil schodzisz na szerokie zielone ki,
wygony, sianozeeia, po ktorych srodkiem, jak
okiem zajrzysz, wijg sie srebrzyste rzeki i
ruczaje, a po brzegach ciggng sie dtugie
wsie i zascianki.... Od kazdej wsi spuszczajq
sie ku sianozeciom warzywne ogrody siel-
skie, wisnh wemi drzewami ocienione, a nad
wsig goOrujg uprawne poletki, zéte, plowe,
zielone, zmieniajace barwe wedtug pory roku.
Opodal ujrzysz kosciotek na wzgorzu , kar-
czme, wiatrak i dwor szlachecki z lipowym
szpalerem i topolami wysadzang droge. W tej
tez czesci nowogrddzkiego powiatu czesto na-
potykasz przy goscifcach $lady dawnych kur-
hanow, szczatki szancow i przekopdw darni-
ng poroste: nieme Swiadki starych, niespo-
kojnych wiekdéw."

»W takich to pieknych okolicach lezy
dwdr tuhanowiecki,. szeroko zabudowany, z
murowang, goérujacg nad nim oficyng i ko-
Sciotem. Ogromny sad lipowy i z owocowych
drzew, mno°two zabudowan gospodarczych i
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dla czeladzi, stuzacych i oficyalistow, nadajg
temu dworowi charakter rezydencyi naszej
zamoznej szlachty. O pare mil od dworu po-
czynajg sie rozkoszne knieje do polowania,
dobrze strzezone bory, a w jednym z nich
przy drodze z Nowogrédka do Ptuzyn , fol-
warku nalezacego do Tuhanowicz, jest jezio-
ro Swit-Z, opasane odwiecznemi sosnami i
jodtami, poroste na brzegach ajerem i trzci-
ng, a czyste jak zwierciadto w przestrzeni."

lizez takg to okolice jechali mio-
dzi przyjaciele, zdagzajagc do Tuhanowicz.
Bylo to w sobote. Juz wieczér zapadat,
kiedy zajechali przed ganek tuhanowickie-
go dworu. We dworze pusto, gospodarstwo
wyszli na przechadzke okoto zboza. Pan To-
masz tymczasem chcial pokaza¢ nowemu go-
Sciowi dom i swoj dawny pokoik, w ktérym
mieszkal zt p erwszg bytnoscig. Byt to wiec
wtedy pokoj goscinny, pokdj meski. Tymcza-
sem teraz wchodzac do tego pokoju, céz za-
staj$ ? »Na poreczach dwdch krzeset, usta-
wionych w posrodku, lezata deska do praso-
wania; na niej stos kotnierzykéw i chuste-
czek damskich i prasujaca sie wiasnie szeroka
rozowa szarfa; wyprasowana za$ juz i wy-
Swiezona na niedziele biata sukienka wisiata
u drzwi na zawiasie. W pokoiku nie byto
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nikogo, bo wiasnie prasujaca dziewczyna po-
szta byla po nowg dusze do zelazka. tatwo
poja¢ (tak moéwi Odyniec), jakie wrazenie ten
widok sprawi¢ musiat na miodych poetach;
i p. Tomasz, ktéory mi to opowiadat, utrzy-
muje nie zartem, ze Adam nim obaczytl Ma-
ryle, ktdra wracajacg z przechadzki na pot
drogi wkrdtce spotkali , juz sie naprzod wjej
sukience zakochat!®

Te stowa Odynca., ktdry piszac je byt
miodzieAcem i niestrudzonym wielbicielem
ptci pieknej, wymagajg komentarza. tatwo
sie zgodzi¢, ze Swieza, biata sukienka i sze-
roka szarfa rozowa przyjemnie rozjasni¢c mo-
ga pokoj, ale trudniej na seryo przypuscic,
aby ten widok sam przez sie mogt nastroic¢
jakiekolwiek .'erce do mitosci, a szczegodlnie
serce miodzienca, co ,dotad gardzit istota-
mi powszedniej naturyl i ,nie cierpiat rzeczy
ziemskich nudnego obrotu”. Nie przecze je-
dnakze, ze ten widok moégt wywrze¢ niezwy-
kte wrazenie na Mickiewiczu, Zze go nader
przyjemnie uderzyt, ale dlaczego? Oto uwa-
ga jego zwrdcong juz byla w strone tej, ktd-
rg miat niebawem pozna¢, a o ktorej tyle
pieknych rzeczy styszat od przyjaciela. Wy-
obraznia jego pracowata juz zapewne nad
przystrojeniem jej po swojemu we wdzieki,
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gdy wtem uderzyt jego oczy jej stréj rze-
czywisty, powszedni, ziemski, a tak wdzie-
czny. Strdj ten zdawat sie przys$wiadczac sto-
wom przyjaciela i budzit wiekszg che¢ po-
znania niezwykiej ziemianki. Poznanie, jak
wiemy, zaraz nastgpito.

Jakaz w rzeczywistosci byla Maryla ?
Odyniec poznat jg wprawdzie dopiero wcza-
sach ukazania sie na $wiat Dziadéw, kiedy
juz byla zamezng, ale jej charakterystyka
podana nam przez niego, tchnie takg prawdg
i wierno$€ig, tak doskonale zgadza sie z ide-
alnem jej wyobrazeniem w poezyi Adama,
tak wybornie streszcza istote jej ducha i
obraz jej zewnetrznej postaci, ze pozwoli
nam ona odgadnaé, .jakg byfa taz sama Maryla
pie¢ lat przed ukazaniem sie Dziaddio, kiedy
miody, nieSmialy i nieznany jeszcze poeta
spotkat jg wracajacg z pola i oztocong bla-
skiem zachodzacego stonca. .

Czujac wage swego Swiadectwa , z pe-
wng uroczystoscig przystepuje Odyniec do
skreslenia tej charakterystyki i tak jg zaczy-
na: ,,Otdz ja, jako Swiadek naoczny, powia-
dam : ze nie znalem drugiej osoby, coby sie
tak kwalifikowata, jak ona, na przedmiot poe-
tycznego kochania, i to zwlaszcza ze
strony poety-studenta i adepta pro mion-
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kowej teoryi mitosci. Nie mogia ona na-
zwaé sie piekng we wiasciwem tego stowa
znaczeniu; ale miata ten wdziek i powab,
ktory stanowi istote i gtéwny urok piekno-
Sci. Kibi¢ ksztattna, wzrost $redni, twarz
pogodna i mita, oczy niebieskie, spojrzenie
wyiaziste i czute, usmiech naiwny i figlar-
ny zarazem — wierny obraz umystowego i
uczuciowego nastroju jej ducha. Oczytana,
egzaltowana, marzaca wiecej niz myslagca
nigdy ona nie wyszta sama w sobie na ja-
sno z teczowej mgly swej wyobrazni; ale
sama ta mgta wilasnie sprawiala, ze tez i
dla oczu patrzgcych nie wydata sie nigdy
zwyczajna, pospolitg istota, i dos$¢ byto spoj-
rze¢ przez pryzmat mitosci, aby w niej doj-
rze¢ nie ziemskie, Ossyanowsko - obtoczne
zjawisko. “ ") Domcjko, ktdry réwniez nie na-
zywa jej piekng ,w znaczeniu, jakie do tego
wyrazu pospolici ludzie przywiazujg"”, szcze-
golny takze upatrywat urok w jej wyrazie
twarzy, a mianowicie w ustach i spojrzeniu,
a chwalgc jej stodycz i prostote w obejsciu,’
przyznaje jej staranne, nowsze wychowanie,
znajomo$¢ muzyki, jezykéw, jako tez litera-
tury ojczystej , wioskiej i francuskiej.¥

*) Kronika Kodzinna 1881. Str. 456.
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Ta mgla marzycielska , ktora otaczata
dusze Maryli, a tak czarowata Adama, odpo-
wiadajagc nastrojowi jego duszy, nie byla
sztucznym sentymentalizmem, w jaki sie
czesto drapujg miode panienki $wiezo po u-
konczeniu pensyi, a czasem i potem, ale po-
wstawata z naturalnego jej usposobienia. Gdy-
by inaczej bylo, pogodny wzrok Zana predko-
by dostrzegt fatszu , a i na samego Adama
czar niedtugoby dziatat. Jednakze do roz-
marzenia Maryli wiele przyczynity sie wcho-
dzace wowczas w mode sentymentalne ro-
manse, z Wertherem Goethego na czele i Wa-
leryg pani Krudener, stabg i $Smieszng na-
wet kopig pierwszego, ale w swoim czasie
gtosng i wielbiong. Ze Maryla nalezata do
wielbicielek tego ostatniego romansu, mamy
na to wyrazng wskazéwke we fragmentach,
ktore miaty, jak sie zdaje, wejs¢ w skiad
pierwszej czeSci Dz>adotv. Dziewczyng, wy-
stepujacg wjednym z tych fragmentow z ksigz-
ka pani Krudener wreku, jest nie kto inny,
tylko Maryla. Kresli tam ona obraz swej du-
szy, ktory zupetnie odpowiada charakterysty-
ce danej nam przez Odynca. Jest to marzy-
cielka, ,,zamieszkata wsréd cieniow zmyslo-
nego $wiatal, ktdra ,codzien z pamigtkg nu-
dnych postaci i zdarzen, wraca do slmotno-

Mickiewicz w Wilnie 1 Kownie. 12
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§ci, do ksigzek i marzen", i wzdycha do
duszy blizniej, coby jg poja¢ i godnie uko-
cha¢ umiata.

W przyrodzeniu, powszechnej ciat i dusz ojczy-
Znie,

Wszystkie stworzenia majg swe istoty bliznie

Kazdy promieri, glos kazdy z podobnym spo-
[‘]onyv

Harmonie ogtasza przez farby i tony ;

Pylek, bladzacy $rdd istot ogromu.

Padnie w koncu na serce blizniego atomu:

A tylko serce czute, z dozgonng tesknotg,

W rodzinie tworéw jedno ma zosta¢ sierotg? —

Stworca mi dat to serce. Cho¢ w codziennym
[thumie

Nikt pozna¢ go nie moze, bo nikt nie rozumie

Jest i musi by¢ kedys$, cho¢ na krafcach swiata,

Kto$, co do mnie mySlami wzajemnemi wzlata.

Woprawdzie Mickiewicz podsuwa tu Ma-
ryli wiasng teoryg, wiasne marzenia, musiata
by¢ ona jednak zdolng tych marzen, kie-
dy je wkiada w jej usta. tatwo tez odga-
dna¢, ze i teorya promionkowa Zana nie po-
zostata bez wptywu Da Maryle.

Otoczenie rodzinne Maryli nosito na
sobie pietno staroszlacheekiej sfery i wolne
bytlo od marzycielskiego nastroju. Bodzina
Wereszczakow nalezata do starych litewsko-
ruskich rodéw i zajmowala jowazne stano-
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wisko w powiecie: ojciec Maryli byt mar-
szatkiem , stryj, ktéry miat az jedenastu sy-
néw, podkomorzym nowogrodzkim. Stary mar-
szatek Wereszczaka, ktory juz wolwczas nie
zyt, wodzit niegdy$ rej na sejmikach i zia-
z ach, prowadzit dom otwarty dla braci szla-
chty, i umierajac, zostawit zonie i dzieciom
nadszarpnietg fortune. Po jego $mierci az do
petnoletnosci syndéw, Michata i Jozefa, rzg-
dzita majgtkiem matka Maryli. Byfa to ko-
bieta tagodna, bogobojna, dobroczynna, ale
zbyt lubigca towarzystwo, aby sie mogta zdo-
3yc na zaprowadzenie oszczednosci, jakich
wymagato majgtkowe potozenie rodziny. To
tez , jak Swiadczy jej siostrzeniec, ,pani We-
reszczakowa i jej synowie utrzymywali dwor
na dawnej stopie : gosci huk, stuzba wysta-
wna, marszatek dworu, lokaje, stangrety
strzelcy, dojezdzacze, kosztowne konie; a lada
okazya , sejmik imieniny, fest w kosciotku
czy  sasiedniej parafii — to zaprosiny, zja-
zdy, klellch dbugi prapradaiadéw i kochaj-
my sie!

Starszy z dwdch braci, pan Michat,
byl, jak sie zdaje, troche dziwakiem. Nie mie-
szat sie do sejmikdw, nie zajmowat sie go-
spodarstwem , ale kochat sie w staroswie-
ckich zbrojach, ktére miat zawieszone na

12+«
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Scianach w zajmowanej przez sie oficynie i
w swoich tureckich ogierach , ktérym z roz-
koszg przypatrywat sie, gdy je oprowadzano
po dziedzifcu , ale ktorych nigdy nie uzywat
do jazdy. Znat herbarze na pamigc, lubit roz-
mawia¢ o starozytnych rodzinach polskich,
ale to mu nie przeszkadzalo zajs¢ do chaty
lub przysigé¢ sie na woz wiesniaka, i z ca-
tem zadowoleniem rozmawia¢ z nim o przed-
miotach , dostepnych jego pojeciu. Byta w
nim mieszanina dumy rodowej i demokraty-
cznego instynktu i ten ostatni zapewne byt
tacznikiem pomiedzy nim a Zanem.

Miodszy brat, pan Jozef, nie odzna-
czat sie jakimi$ oryginalnymi gustami i ory-
ginalnem usposobieniem. Zajmowat sie go-
spodarstwem, bawit sie mysliwstwem, jezdzit
na seimiki i utrzymywat stosunki z bracig
szlachtg , ktdra go potem na urzad marszat-
ka wyniosta. Miat jednak przy tem wszy-
stkiem zamitowanie w literaturze ojczystej i
francuskiej ; szukat tez ,,pieknych towarzystw
i dobrego tonu.“

Maryla w chwili poznania Mickiewicza
byta juz zareczona, i sadze , ze okolicznosé
ta, ktora poézniej stosunek Adama do Maryli
uczynita tak podobnym do stosunku pomie-
dzy Werterem a Lotta, ze okoliczno$¢ ta od
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pierwszej chwili poznania nie mato dodawata
uroku Maryli w oczach poety. Czynifa jg ona
dla niego jeszcze bardziej niedosiezng i wy-
wyzszata niejako piedestat, na ktérym ja los
postawit, ,wynoszgc miedzy jasne rody*.
Narzeczonym Maryli byt Wawrzyniec
Puttkamer. O zyciu jego, stosunkach rodzin-
nych, nawet o charakterze mamy dokadne
wiadomosci, dzieki biografii napisanej przez
syna a takze wspomnieniom Odynca i Balin-
skiego. Wawrzyniec byt cztonkiem zamoznej
rodziny wyznania ewangelickiego, ktora po-
chodzita z Pomorza Ojciec jego byt szambe-
lanem, a dziad generatem wojsk polskich.
Ten ostatni po Smierci matki Wawrzynca zaj-
mowat sie przy pomocy starej nianki Gryn-
dzowej wychowaniem swego wnuka. W r.
1810 szesnastoletni Wawrzyniec (urodzit sie
1794) ukonczywszy szkoty w Stucku pojechat
na uniwersytet wilenski, a w r. 1812 majac
juz stopien kandydata filozofii, zaciggnat sie
pod choraggwie Napoleona, naprzéd do putku
gwardyi Konopki, ktoéry sie skiadat z kwiatu
litewskiej miodziezy, potem do hkkiej iazdy
cesarskiej pod dowodztwem Wincentego Kra-
sinskiego. Z tym putkiem odbyt calg kam-
panie 1812 r. i nieszczedliwg rejterade. W po-
wrocie z pod Moskwy zajechat do domu i tu
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zapadt na jaka$ ciezkg goraczke, choroba ta
jednak nie zdotala go nadtugo zatrzymaé

lali od grzmotu dziat, co sie przeniostszy
z* wschodu Europy zaczynat rozlega¢ na za-
chodzie. Zaraz po wyzdrowieniu puscit sie
do ksiestwa warszawskiego ,za bledniejaca
gwiazdg Napoleonalliz wielkim trudem i nie-
bezpieczenstwem przeprawit sie wsréd pa-
troli kozackich przez Niemen. Bylo to w zi-
mie; panowaly straszliwe mrozy. Miodemu
jezdzcowi rece i nogi krzepty tak, ze musiat
zsigs¢ z konia i biegt koto niego. Ale dlugo
tak trwa¢ nie mogto; juz czul, ze sity sta-
bna, i ze Smier¢ mrozna zaglagda mu w oczy.
Szczesciem przejezdzajacy ta drogg w wy-
godnej budzie inspektor jazdy cesarskiej, uli-
towat sie nad miodym wojakiem i wzigt go
z sobg do Warszawy, gdzie Wawrzyniec po-
taczyt sie z swoim putkiem. Z nim odbyt kam-
panie 1818 r. i byt w bitwach pod Bautzen,
Liitzen i pod Lipskiem. Nad Renem wziety
do niewoli przez Prusakéw, zostawat w niej
az do upadku Napoleona, agdy putki polskie
miaty ,wej$¢ w sktad wojska nowego krdlestwa
kongresowego, Wawrzyniec uzyskawszy am-
nestyg prosit o dymisyg i otrzymat jg ze sto-
pniem porucznika. Powrdciwszy do rodziny,
osiadt we wsi Unichowie, ktorg mu ojciee
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wydzielit, a ktéra lezata w sasiedztwie Tu-
hanowicz.

Wysoki, krzepki, dorodny miodzieniec,
ktory ztozyt dowody wytrwatosci i mestwa,
wiele widziat i wiele przeszedt i umiat to
przyjemnie opowiada¢; ktéry posiadat dziw-
nie spokojny charakter i stodki humor i kto-
rego serce i wyobraznia fatwo sie otwieralty
dla wszystkiego co piekne i szlachetne, mio-
dzieniec przytem majetny i z domu, ktory
gdyby chciat, mogtby mitry hrabiowskiej u-
zywa¢ — miodzieniec taki mogt sie tatwo
podoba¢ pannom. Nic tez dziwnego, ze sie
podobat Maryli, w ktérej domu, jako sasiad
bywat. Ale czy byt owag duszg bliznig do
ktérej dziewczyna z Dziadéw wzdycha?
Nie, marzycielem Puttkamer nie by}, choé
miat serce gorace; byt to umyst praktyczny,
jasny, spokojny. Kochat jednakze Maryle
szczerze, jak kwiatek wonny, Swiecacy rosg
uczu¢ i marzen, i umiat sie ztym kwiatkiem
tak delikatnie obchodzi¢, ze rosy tej z niego
nie strzasat i niczem sobie ani narzeczonej,
ani zony potem nie zrazat.

Jakimze sie Mickiewicz wydat Maryli
przy jej narzeczonym? Miodzik jeszcze, o rok
ledwie starszy od niej, o cztery lata mtodszy
od pana Lorenca (tak nazywata Maryla Putt-
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kamera), nie tak pokaznej jak tamten pos.ta-
wy, ktory mato widziat na $wiecie, mato znat
Swiata i nie doznat silniejszych wrazen w zy-
ciu, ubogi, niesmiaty, nie mogt niezem ol$nie-
waé w pierwszej chwili. Ale od Zana dowie-
dziata sie zapewne niebawem Maryla, Ze jego
przyjaciel wiekszym jest od niego poeta, naj-
wiecej obiecujagcym ze wszystkich miodych
kaptanow Apollina, a moze nawet czytala
juz drukowanag w Tygodniku WileAskim ,,Zi-
me miejskg*.*) Byla to dla Maryli, jak” fa-
two zrozumiemy znajac jej charakter, reko-
mendacya wielkiego znaczenia. Przytem za-
chowanie sie mlodego poetyr, w ktérem sie
skromno$¢ faczyta z godnosdcig, tem lepiej
usposabiato dla niego, a kiedy uwazniej spoj-
rzata Maryla w ciemne, marzace oczy Ada-
ma , odkryta w nich , przeczuta raczej, gte-
bie uczucia i fantazyi, ktére sie w nich tai-
ty, a ktére wraz z nazwiskiem poety otoczy-
ty w jej oczach miodzienca niezwyktym uro-

0 Uroczyste otwarcie uniwersytetu miato
miejsce zwyczajnie 15 wrzesnia: ,,Zima miejska"
zas wydrukowang byla w numerze Tygodnika
noszacym date 31 sierpnia. Jezeli tedy miodzi
przyjaciele goscili w Tuhanowiczach przy sa-
mym koncu wakacyi, to Mickiewicz byt juz
wtedy poetg drukowanym.



kiem. Adam wydat sie jej bez watpienia o
wiele poetyczniejszym od pana Lorenca, da-
leko zdolniejszym do odegrania roli Gusta-
wa zromansu pani Kriidener, fOjest do tego,
aby umrze¢ jz mitosci dla kochanki. Nie da-
remnie dziewczyna z Dziadéw zazdrosci bo-
haterce pani Kriidener:

Waleryo ! Ty przecie z pomiedzy ziemianek
Zazdrosci godna! Ciebie ubostwiat kochanek,
0 ktérym inna prozno cale zycie marzy,
Ktorego ryséw szuka w kazdej nowej twarzy.

Na podstawie tego, ef juz wiemy o dwo-
rze Wereszczakow, a takze na podstaw e ska-
zéwek rozrzuconych czy to w poezyi Adama,
czy po roznych listach i wspomnieniach, mo-
znaby w czesci przynajmniej odtworzy¢ zy-
cie naszych przyjaciot w tym domu , ich za-
bawy i rozrywki. Poniewaz panna byla wy-
ksztatcong i oczytang, a miodzi przyjaciele
byli studentami i poetami, musiata tu wiec,
przynajmniej w ich szczuplejszem gronie,
kwitngé rozmowa o poezyi, o literaturze, ¢
sztuce, przygtuszana gwarnem zyciem na-
wpot szlacheckiego, nawpdt panskiego dworu.

By¢ moze takze,' ze tu sie ksztalcita
teorya prémionkowa Zana. Odbywano prze-
chadzki w pole, uzywano przejazdzki konnej,
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(wierny przynajmniej, 7z* Maryla bedac za-
mezna, lubita jazde konng) robiono mysliw-
skie wyprawy, z ktérych Adam nie wracat
zapewne tryumfatorem (btahy -strzelec ucho-
dzac szyderstw towarzyszy itd.). W domu,
précz innych rozrywek, grywano wt warca-
by. Bytaz to ulubiona gra Maryli? Nie wiem,
to pewna, ze nieraz grywat z nig w te gre
Mickiewicz a wrazenia swoje, jakich przy tej
grze doznawal, w tych oto wierszach wy-
powiedziat :

0 ty! dla ktorej tajne me zapaty,
Ktorej imie pomysle¢ staje sie za Smiaty :
Tobie spokojnosé mojg gdym przegrat w warcaby,
Odtad juz gra ta dla mnie stracita powaby t —
Nie dziw, zem toczyt zawsze mniej szcze$liwe
[boje:
Ty$ patrzyta w warcaby, ja w oblicze twoje;
1 wiecznie chcac je widzie¢ i tracac na wieki,
Najdrozszego oblicza bedac niedaleki,
Miotany od sprzecznego poruszen nattoku,
Bol w sercu, w licach blado$¢, ogieri miatem
[w oku
Alem sie nadaremnym nie zdradzit zapatem ;
Westchnienie zatlumitem, stowka potykatem ;
Bo los wynoszac ciebie miedzy miedzy jasne
[rody,
Z samg nadziejg wdeezne przykazat rozwody !

Najbardziej jednak Maryla musiata cza-
rowa¢ Adama przy fortepianie. Wiadomo po-
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wszechnie, jakim mitosnikiem muzyki byt
Adam, i ze jg wyzej stawiat od poezyi i in-
nych sztuk pieknych, Maryla za$ zapewne
grata i Spiewata niezle i gtos miata przyje-
mny, skoro Gustaw wota w Dziadach w unie-
sieniu :

Gdyby przytem jej gtosek i dzwiek fortepianu!

Wolno sie domyslaé, ze marzycielskie
usposobienie Maryli najpiekniej wyrazato sie
w $piewie i w muzyce, zdolnej wiasnie od-
wzorowaé najmniej jasne uczucia, najbardziej
mgliste marzenia. Dlatego to przedewszy-
stkiem musiat byé tak czarujgcym dla Ada-
ma S$piew Maryli.

Jak sie rozwijata i jak rosta mitos¢
Adama dla Maryli? Do pelnego przedstawie-
nia rozwoju tego uczucia, brak mi dostate-
cznych wskazéwek. To pewna, ze nie od ra-
zu rozpalita ona jego serce do tego zaru,
jaki ptonie wDziadach, nie od razu ,,umart
w nim Godfred i Jan Trzeci”, nie od razu
»przestat go budzi¢ ze snu tryumf Milcyada",
nie od razu stala sie Maryla ,wszystkich
spraw jego, checi, mysli panig", jakby to
mozna bylo wnioskowa¢ z Dziadow. Rad je-
stem , ze znajduje tu sposobnos$¢ powiedziec,
iz nie mozna braé tego poematu we wszy-
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stkich szczegétach za pamietnik mitosci poe-
ty. Prawdziwemi, rzeczywistemi sg uczucia,
ktore sie wulkanicznie przelaty w ten poe-
mat, ale w ich rozmiarach, kolei, czasie,
dekoracyi, w tysigcznych szczeg6tach ich
przedstawienia, prawda i poetyczne zmysle-
nie tak S$cisle s z sobg skojarzone, ze chcac
korzysta¢ z jakiej$ biograficznej wskazdéwki,
zawartej w tym pamietniku uczu¢ poety, po-
trzeba sie koniecznie przekona¢ przedtem,
0 jej zgodnosci z innemi $wiadectwami. Tak
n. p. moznaby wnioskowa¢ z Dziadow, ze
Mickiewicz poznat Maryle, bedac jeszcze u-
ezniem szk6t nowogrodzkich (Tam ona
wyszta patrze¢ na igraszke dzieci; Tam gdy
ja przy choragwi proroka ujrzatem itd.) a
tymczasem , jak juz wiemy, poznanie to na-
stgpito dopiero w czasach wileriskich Mickie-
wicza.

Ze obraz Maryli nie od razu pochtonat
wszystkie uczucia, mysli i checi Adama, naj-'
lepszym dowodem tego jest lilarecka jego
poezya, o ktorej niebawem bedzie mowa.
W kazdym razie z poznaniem Maryli zna-
lazt na z poeta nowy a wdzieczny przedmiot
dla swej muzy, albo raczej znalazt model zy-
wy, podtug ktorego maogt weielaé i ksztato-



— 169 —

waé rozmaite idealy poetyczne, jakie sie w
fantazyi jego niejasno jeszcze rysowaty,.
Jezeli Karylla jest utworem Mickiewi-
cza, to w niej poraz pierwszy stuzytla Ma-
ryla za taki model poecie. Mowitem juz o
tej powiastce, 0 jej wartosci estetycznej, o
tem , jak stabe zawiera w sobie wskazowki
autorstwa Mickiewicza: tu miejsce wymie-
ni¢ te wskazowki. Karylla podobnie jak We-
reszczakowna jest majetng, jej kochanek Sa-
rio ubogi, jak Adam. Jak reka Maryli nie byta
wolng, gdy jg poznatl Mickiewicz, tak i reka
Karylli byta przez braci przyrzeczong nieja-
kiemu Kledowi. Oto i wszystko. Co sie ty-
czy niecheci i tajonej ztosci, jakg bracia Ka-
rylli zywig dla Saria, co wtej powiastce jest
gldwng sprezyna intrygi, to z tego, co
wiemy o rodzinnem otoczeniu Maryli , iru-
dno wnioskowaé, o ile co$ analogicznego mo-
gto zachodzi¢ w Tuhanowiczach. Domejko
powiada, ze Adam byt powszechnie kocha-
ny przez catg rodzine Wereszczakéw, szcze-
golnie lubita go pani Marszatkowa i pan Mi-
chat, ale Domejko nigdy nie widziat Ada-
ma w Tuhanowiczach , bo wéwczas wiasnie,
zostajac na opiece u stryja, byt od tych stron
oddalony. Ze byli tam — zapewne pdézniej,
kiedy sie mitos¢ poety wyraznie objawita —
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niechetni dla niego i ze miedzy nimi musieli
by¢ bardzo bliscy Maryli, Swiadczy o tem
kilka strof z Upiora :

Kto$ inny mys$lat, ze — obrazam ciebie,

Uwitaczam jego rodowitej dumie —

Przeciez ulegat grzecznosci potrzebie,
Udawat, ze nie rozumie

Lecz i jam dumny, zem go rownie zbadat,

Cho¢ mie nie pyta, chociaz milcze¢ umiem,

Méwitem gwattem — a gdy odpowiadat,
Udatem, ze nierozumiem

Ale kto nie mogt darowaé mi grzechu ,
Ledwie obelge na ustach przytrzyma,
Niechetne lica gwatci do usmiechu ,

I litos¢ kiamie oczyma.

Takiemu tylko nigdym nie przebaczyt! —

Wszakze skargami nigdym ust nie zmazat.

Anim pogardy wymowic¢ nie raczyt,
Kiedym mu usSmiech okazat.

W kazdym razie w pierwszych dymch
latach po poznaniu sie poety z Marylg ,, mi-
08¢ jego bujata na skrzydtach jakiej$ nieo-
kreSlonej nadziei. Przedziat wprawdzie po-
miedzy ubogim studentem a dziedziczkg Tu-
hanowiez byt wielki, niecheci i przeszkéd do
zwalczenia wiele, ale miody poeta mogt sie
pociesza¢ nadziejg, ze silna mitos¢ wzaje-
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mna najwieksze trudnosci zdota pokonac i
obali¢. A w Maryli widziat Mickiewicz owa,
dusze bliznig przez Boga umyslnie dlan stwo-
rzong, potowe jabtka rajskiego,odcietg przed
wiekami i szukajgcg swej drugiej potowy.
Nas Bog urzadzit ku wspdlnemu zyciu :
Jednakowa nam gwiazda Swiecita w powiciu;
Bowni, cho¢ roznych zdarzer wyksztatceni ciekiem,
Postawg sobie bliscy, jednostajni wiekiem,
Ten sam powab we wszystkiem , to samo nie-
chcenie,
Tez same w myslach skiadnie i w czuciach plo-
[mienie.

Prawda, nie skiadata Maryla przysiag,
nie robita obietnic, nie wabita u$miechem,
nawet duuznacznem stdwkiem nie dawata
mu nadziei
Czyli mie stowinem dwnznacznem podwiodia?
Czy wabiagcemi towita usmiechy,

Albo kiamliwe uktadata lice?
| gdziez jej przysiegi, jakie obietnice?

Ale czyz potrzeba stow, usmiechéw przy-
siag i obietnic, azeby zrozumie¢ dusze bliz-
nig? Wszak najpiekniej, podtug teoryi Zana,
najwymowniej, najbezposredniej przemawia
dusza promieniami $wiecagcymi w oczach a sie-
gajacymi wprost do serca drugiej istoty!
Tak znaliSmy nawzajem czucia wspolnej duszy:
Co jedno pomyslito, juz drugie odgadio.
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Calg, istnoscig potaczeni Scisto,

Spojrzawszy tylko na twarzy zwierciadio,
Serce nasze jak w czystym widzieliSmy stoku.
Jakie tylko uczucie na mych oczach btysto,
Natychmiast lotem promyka

AZ do jej serca przenika

1 na powrGt btyszczy w oku.

Ta wzajemno$¢ Maryli o ktdérej poeta
roit, bytaz zludzeniem czy rzeczywistoscig?
Byta potrosze i tern i owem. Ze go nie ko-
chata tak, jak pragnat, jak marzyt, dowiodia
tego oddajac reke komu innemu, ale to pewna,
ze uczu¢ jego nie przyjmowala obojetnie., ze
i owszem wywotaly one w jej sercu zywe
echo. PosSwiadczajg to Odyniec i Domejko,
ale i bez tych Swiadectw trudnoby przypu-
§ci¢, aby poeta mogt tak daleko zaj$s¢ w mi-
tosci, nie znajdujac ku temu zadnej zachety
ze strony ukochanej. Byta wiec wzajemnosc,
moze miarkowana, powsciggana, wyrazajgca
sie wiecej we wzroku, w uscisku reki, niz
w stowach, ale byta, a tego do$¢ byto dla
poety, aby sie da¢ kotysa¢ z dnia na dzien
stodkim cho¢ nieokreslonym i niepewnym
nadziejom i aby zachowa¢ zapat dla wyso-
kich celow ogélnych, a takze lekko$¢ i swo-
bode humoru, jakie sie w niejednym utworze
jego z tej doby objawiaja.



Zwrot ku romantyzmowi. Wplyw dzieta pani do
Stael: , 0 Niemczechll Rozprawa Brodzifskiego
, O klasycznosei i romantycznosci”. Odpowiedz Snia-
deckiego. ,,Uwagi nad poezyg i wymowa® Borowskiego.
Samodzielno$¢ Zana. Pobudka do pisania ballad.

Mniej wiecej w tym samym czasie,
kiedy dzieki Filomatom zaczeto sie w Wil-
nie rozwija¢ zycie kolezenskie i cieptem swo-
jem ogrzewa¢ dusze Adama, i kiedy w ser-
cu jego zaczetla sie budzi¢, w paczku nieja-
ko jeszcze zawarta mitos¢ dla Maryli —
mniej wiecej w tym samym czasie zaszia
zmiana w jego pojeciach estetycznych. Uka-
zaly sie przed nim nowe wzory poezyi i po-
ciggnety go w nowy S$wiat obrazéw uczuc
i poje¢, obcy dotad poezyi polskiej — w Swiat
romantyczny.

W dotychczasowej poezyi polskiej uczucie
i fantazya nie objawiaty sie samoistnie. Ser-
ce ludzkie nie spowiadato sie swoim wia-

Mickiewicz w Wilnie i Kownie. 13
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snym jezykiem ze swoich cierpien, pragnien
i zachwytéw, jakiekolwiek one byly, ale szu-
kato dla ich wyrazenia utartych form reto-
rycznych, ktore jedynie godnemi poezyi sie
wydawaly. Tam gdzie wyjatkowo szczerze sie
wypowiadato, nie dosiegato nigdy wyzszego
stopnia sity: fala uczu¢ Kochanowskiego nie
wspieta sie nigdy wyzej nad tagodny smu-
tek lub spokojna wdzieczno$¢ dla Stworcy.
Fantazya nie tworzyta nic samoistnie, ale
obracata sie wcigz w zamknietem Kkole gre-
ckich mytéw, pozyczajagc stamtad gotowych,
po tysigc razy powtérzonych obrazéw i po-
rownan. Tylko te rodzaje poezyi, ktorych
rozsadek jest duszg, mianowicie bajki i sa-
tyry, nosity pietno pewnej oryginalnosci.
Nowe wzory przybyly z Niemiec. Juz
od siedmdziesieciu lat, od czaséw wystgpie-
nia lilopstocka i Lessinga, ktorzy zrzucili ja-
rzmo francuskiego pseudoklasycyzmu , przy-
gniatajgce narodowego ducha niemieckiego,
rozwijata sie obok nas, miedzg tylko oddzie-
lona, bogata i oryginalna literatura. Fanta-
zya i uczucie , ktore w naszej poezyi i stu-
zacej nam za wzor wowczas francuskiej, skre-
powane byty niewolniczoscig form, tam uzy-
wajgc petnej swobody, stworzyly caly szereg
utworéw petnych mocy, Swiezosci i oryginat-
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nosci. Podczas gdy u nas mysl nie wybie-
gata nigdy wyzej nad sfere zdrowego roz-
sadku , tam przebiegata $miato i samodziel-
nie wszystkie zagadki zycia ludzkiego iwszech-
Swiata, a jakkolwiek w bujaniu swojem gu-
bita sie czasem w obtokach, nadawata poezvi
niemieckiej nieznang nam dotad gtebokosc.

A przeciez ta Swietna literatura, tak
bliska Dam geograficznie, przez tyle dzie-
sigtkow lat nie wywierata na nasze zadnego
wptywu. Nie tylko nie korzystaliSmy z niej,
ale nie wiedzieliSmy nawet o jej istnieniu.
Przyczyny tego dobrze znane itatwe do zro-
zumienia. Kiedy sie w Niemczech rozpoczy-
nat zwrot ku narodowej poezyi, my bylisSmy
pograzeni jeszcze w obskurantyzmie i leni-
stwie umystowem czas6w saskich i poziom
nasz umystowy tak byt niski , ze z niego
dojrze¢ nawet nie moglismy tej wysokosci,
na ktérej stat Lessing, c6z dopiero gtos jego
dostysze¢ i zrozumie¢. Byt to, rzechy mozna,
za madry dla nas nauczyciel, przeciwnie od
tych, przeciw ktérym on kazat, mogliSmy
sie fatwiej nauczy¢ tego, czego przedewszy-
stkiem nam brakto: porzadku w myslach,
czystosci w jezyku, jasnosci w pogladach. To
tez mniej wiecej okoto tego czasu, kiedy
w Niemczech rozpoczat sie zwrot przeciw

13
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francuzczyznie, my poszliSmy na nauke do
Francuzdw, a poniewaz tyle weziéw taczyto
nas z Francya, wiec wptyw francuski utrwa-
lit sie na dlugo i przezyt nawet upadek Na-
poleona. Ze za$ Francuzi w uwielbieniu wta-'
snej literatury, nie chcieli nic wiedzie¢ o nie-
mieckiej i pogardliwie jg traktowali, wiec
i my prawie nic oniej nie wiedzieliSmy i nie
dopytywaliSmy sie o nia.

Potrzeba bylo dopiero francuskiej re-
komendacyi, abySmy zwrocili uwage na bo-
gactwo sasiedniej literatury. Tg rekomenda-
cyg byta ksigzka pani de Stael ,,O Niem-
czech." Napisana jasno, przystepnie, zajmu-
jaco, wybornie wtajemniczata ona w kieru-
nek ducha niemieckiego, sktadata cze$¢ gto-
$ng jego zaletom, odkrywata skarby litera-
tury niemieckiej, a jakkolwiek przeznaczona
gléwnie dla Francuzéw, stata sie i dla nas,
ich satellitbw w literaturze, nadzwyczaj wa-
znym drogoskazem. Ukazala sie ona w r.
1813, ajuz w trzy lata potem zjawia sie roz-
prawa polska, napisana przez Jana Samuela
Kaulfussa, rektora liceum poznanskiego a
cztonka warszawskiego Towarzystwa przyja-
ciot nauk, ktorej sam tytut okresla juz kie-
runek: ,Dla czego jezyk i literatura nie-
miecka zdolniejszemi sg do uksztatcenia ro-
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zumu i serca, niz jezyk i.literatura francu-
ska ?* Poczawszy od tegoz roku (1816), Pa-
mietnik warszawski zaczyna drukowa¢ prze-
kfady ballad i innych poezji Schillera (Nu-
rek, Kassandra, Godno$¢ niewiast, Marzenia,
Duma o dzwonie, wcale dobry w poréwnaniu
z pOzniejszymi przektad J. Mieroszewskiego,
Podziat ziemi), wreszcie w roku 1818 uka-
zuje sie w tym Pamietniku rozprawa Bro-
dzinskiego ,,O klasycznosci i romantycznoscil
i niejako zagaja dtugi spdr klasykow polskich
z romantykami

Tym sposobem podniosta sie zastona,
ktora zakrywata przed oczyma naszemi no-
wozytng literature niemiecka, tak obszerng
i bogatg. Widok odstonit sie ogromny i zu-
petnie nowy, i dla tego trudno nam bylo
od razu rozpatrze¢ sie w nim, rozpozna¢ jego
szczegoly, zauwazy¢ zachodzace pomiedzy
czesciami jego roznice. To, co Niemcy wy-
twarzali u siebie kolejno w przeciggu wielu
dziesigtkéw lat, doszto nas w jednym cza-
sie. Byla to wihasnie chwila najwiekszego
wybujania romantyzmu w poezji niemie-
ckiej, i to dato pochop zwolennikom dawnego
kierunku poezyi, ze zastyszawszy co$ o tej wy-
bujatosci, a nie znajac literatury niemieckiej,
lub znajac jg ledwie z brzegu, calg nowo-
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cz“sng poezya NiemcOw pietnowali jako je-
dnakowo wybujaty, jednakowo romantyczna.

Jezeli starsi byli przerazeni nowym wi-
dokiem, w ktorym nie mieli ochoty rozpa-
trze¢ sig, dlamiodszych, ktorych pojecia nie
skrzeply i nie zesztywniaty jeszcze w for-
mach francuskiego klasycyzmu, ktorych serca
petne byly zapatu i dla ktérych kazda no-
wos¢ byta ponetng — widok ten miat nie-
przeparty urok. Zamiast nuzacej monotonii
klasycznej, znalezli oni tutaj rozkoszna
rozmaito$¢, zamiast niewolniczosci form —
swobode fantazyi, zamiast nadetej retory-
cznosci i ckliwej sielankowej czutosci — szcze-
ry i goracy wylew uczucia.

Takim sie romantyzm wydat i Mickie-
wiczowi. Jednakze i w miodych, i w Mi-
ckiewiczu, ktoéry juz wystepowat jako poeta
klasyczny, to przeobrazenie poje¢ nie mogto
nastapi¢ w jednej chwili, juz chocby dla
tego, ze 6w widok ponetny, o ktérym mo-
witem nie mogt sie odstoni¢ od razu. Ro-
zmaite wplywy przygotowaty w nim to prze-
obrazenie.

Czy ksigzke pani de Stael, ktora na-
petniata wéwczas swojgq stawa Europe, czy-
tat Mickiewicz, bedgc jeszcze studentem?
nie wiemy; prawdopodobnie jednak byta mu
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wczeSnie znang przynajmniej z wyjatkow
umieszczanych w pismach wilenskich. Dro-
bne te wyjatki, luznie rzucone, moze nie
wywarly nan wielkiego wptywu , ale nie mo-
gta nie wywota¢ w nim silnego wrazenia
rozprawa Brodzirskiego ,,O klasycznosci i
romantycznosci." Trudno przypusci¢, aby
miody poeta, ktorego ta rozprawa tak zywo
powinna byfa obchodzié, nie czytat jej predko
pojej ukazaniu sie i aby kwestye w niej roz-
trzagsane nie zmusity go do zastanawiania
sie nad niemi.

Zadaniem tej rozprawy byto rozwigzaé
pytanie, jakg droge ma obra¢ wspoiczesna
poezya polska w obea nowych wzorow, jakie
sie przed nig ukazaty: czy trzymac sie da-
wnego toru klasycznego, czy pusci¢ sie
nowym szlakiem romantycznym. Okresliwszy
znaczenie klasyczno$ci i romantycznosci (te
ostatnig brat w najszerszem znaczeniu, jakie
kiedykolwiek jej nadawano) i przedstawiwszy
je w dziejowym rozwoju, wykazywal korzy-
§ci i niebezpieczenstwa lazdej z tych dwdch
drog i nie zalecat zadnej z nich wylacznie,
ale radzit obra¢ droge posrednia. ,,Nie badzmy,
jak Francuzi, pisat, niewolnikami przepisow,
azeby sie co$ naturze zostato; nie badzmy jak
Niemcy, zuchwatymi ich przestepcami, azeby
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naturze stuzyly sztuka i prawa rozsgdku
Poezya powinna by¢, jak kamien drogi, kto-
ry majagc wartos¢ swojg wewnetrzng, przez
polor i sztuke nabiera jej jeszcze i dla oka
powabniejszym sie staje. Wewnetrzne poezji
zalety, uczucia i wyobrazni, osobliwie za$ da-
zenia filozoficznego, widzimy w Niemcach;
zewnetrzne, gustu i poloru mamy we Fran-
cuzach: powinnibySmy obiedwie pofaczycll
Ale taczac zalety poezyi obcych narodow, po-
ezya nasza nie ma by¢ echem cudzoziemskiej,
ale powinna by¢ narodowg, powinna snu¢ nié
swojg z dziejow i wspomnien narodu. ,,Cu-
downe losy naszej krainy sg wielkiem polem
dla poezyi. Romantycznoscig nasza sg nasze
niegdy$ miasta, ktdrych obwody juz czarna
rola przykryta; smutne grody, w Kktorych
nasi krolowie przemieszkiwali, a do ktdrych
muréw teraz wiesniacy strzechy swoje przy-
tytaja; stolica, gdzie teraz na oddzielonej zie-
mi $pi tylu naszych rycerzy; mogity przod-
kéw, ktére po niwach naszych wszedzie na-
potykamy.1

Nie wystepowat tedy Brodzifnski w tej
rozprawie wyraznie, jako apostot romantyzmu,
ostrzegat przed wyuzdaniem wyobrazni, do
ktorego doprowadzit romantyzm w Niem-
czech, diugo rozwodzit sie nad tern, czego
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z romantyzmu bra¢ nie powinni$my, a prze-,
ciez przez samo zestawienie dwdch kierun-
kéw : klasycznego francuskiego i romanty-
cznego niemieckiego i wykazanie ich stron
ujemnych i dodatnich zachwiewat mocno
Swigtynig panujacego smaku. Bo jezeli fran-
cuska poezya miata tylko zalety zewnetrzne,
a romantyczna niemiecka wewnetrzne, to
juzci okazywato sie z tego zestawienia, ze Po-
lacy daleko wazniejsze rzeczy majg do wzie-
cia z romantycznego kierunku, niz do zacho-
wania z klasycznego. Wypowiada ten wnio-
sek czesciowo sam Brodzinski, mianowicie
tam, gdzie mowi o piesniach ludu, jako o
podstawie poezyi romantycznej i wogole kaz-
dej prawdziwej. ,Jezeli jest powinnoscig po-
ety w oSwieconym wieku szanowa¢ gust po-
wszechny, jezeli pamieta¢ bedzie, ze przepisy
sztuki nie sg wymystem, ale ze je rozsadek
z natury wyczerpal, ze te rownie przeto jak
natura kazdemu za wskazowke stuzy¢ po-
winny; Swietszym nieréwnie jest jego obo-
wigzkiem, czerpa¢ z piesni ludu, jako z na-
tury, charakter i obyczaje narodu“. Stamtad
czerpali Homer, Tasso i Szekspir i ,niezawo-
dng jest rzecza, ze piesni ludu sg Zrodiem
najpiekniejszej poezyi i ze sztuka robigca
z nich cato$¢, uwiecznia zarazem i charakter
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narodu i jego os$wiecenie.... Na piesniach
ludu ugruntowatla sie poezya Grekow, Angli-
kow, do nich wrdcili Niemcy". A jezeli nie-
ktorzy z tych ostatnich niesmacznie i prze-
sadnie podrzeznigjg zabobonom ludu, to Goe-
the, Schiller i Burger dali przykiad, jak mo-
zna szczesliwie z ludowych podan i piesni
korzystac.

Rozprawa Brodzifnskiego tern wieksze
mogta obudza¢ w Wilnie zajecie, ze tu wia-
$nie wywotata odpowiedz, ktérej autorem,
jak wiadomo, byt Jan Sniadecki. Uczony ten,
kierowany zresztg szlacbetnemi pobudkami
uchronienia miodziezy od niebezpieczenstwa,
jakie poditug niego grozito jej w odstepstwie
od dawnych wzoréw, zabrat sie tu do sadze-
nia o rzeczach, ktorych nie znat ina ktorych
sie nie znat. Umyst logicznie tylko wyksztat-
cony cenit w poezyi jasnos¢, gtadkos¢, roz-
sadek, a dla ocenienia tego, co stanowi wia-
Sciwg istote poezyi, dla ocenienia sity uczu-
cia i bogactwa fantazyi nie miat wcale zmy-
stu. To tez w czambut potepiat calg nowa
poezya niemiecka, jako romantyczng, a ro-
mantycznem w jego pojeciu bylo wszystko
to, co wykraczato przeciw prawidtom, ,ktére
dla Francuzéw Boileau, dla Polakéw Dmo-
chowski, a dla wszystkich wypolerowanych
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narodoéw przepisat Horacy“. Bez watpienia-
ze stanowiska rozsagdku mozna bylo wiele
stusznych zarzutow zrobi¢ temu kierunkowi
romantycznemu, jaki zapanowat w Niemczech
na poczatku 19 wieku, ale Sniadecki stosowat
swoje zarzuty nie tylko do tego Kkierunku,
ale do wszystkiego, cokolwiek sie w nowo-
zytnej poezyi roznito od pseudo-klasycyzmu
francuskiego, i tak n. p. diamata Szekspira,
ktéremu zreszta przyznawal geniusz, nazy-
wat ,rodzajem ztym, i zamiarom sceny prze-
ciwnym”, bo ,gdzie jedno czucie ostabia i
zaciera drugie, zadne wrazenie osta¢ sie
dlugo nie moze: i zdaje sie, ze autor, co
jedna reka napisat, to druga maze". Naj-
mocniej wystepowat przeciw czarom i du-
chom, ktorych niezaprzeczenie do zbytku i
do znudzenia wprowadzata Owczesna nie-
miecka, a potem za nig i nasza polska po-
ezya, ale zarzuty swoje uzasadniat w sposdb,
dowodzacy wielkiej phytkosci w pojmowaniu
poezyi. ,Wprowadzajg dzi$ na scene schadzki
czarownic, ich gusta i wieszczby, duchéw
chodzacych i upioréw, rozmowy diabtow i
aniotdw i t. d. C6z tu w tem nowego i do-
wcipnego? wszystkie baby wiedzg dawno
o tych pieknosciach i méwig o nich ze $mie-
chem pogardy. Te niedoteznosci i brednie
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przywotane z wiekow grubianstwa, tatwowier-
nosci i zabobonu, mogaz bawi¢ i uczy¢ w 0$-
mnastym i dziewietnastym wieku, nie tylko
ludzi dobrze wychowanych, ale nawet nie-
okrzesane pospOlstwo ?“ W koncu uderzywszy
przy okazyi na metafizyke niemiecka i me-
smeryzm, ktory nie bez pewnej racyi kojarzyt
z romantyzmem, wzywat rodakéw, aby trzy-
mali sie rozsadku, stuchali nauki Lokka
w filozofii, przepisow Arystotelesa i Horacego
w literaturze, prawidet Bakona w naukach
obserwacyi i doswiadczenia, a uciekali od ro-
mantycznosci ,,jako od szkoty zdrady i zarazy“.

Odpowied? Sniadeckiego, niefortunna o
ile byla oceng poezyi romantycznej, wybor-
nym zresztg stylem napisana, znalazia suro-
wa odprawe w Pamietniku Warszawskim (sier-
pien 1819). Bezimienny jej autor, wyznajgc
sie zwolennikiem posredniej drogi, wskaza-
nej przez Brodzinskiego, gorgco bronit ro-
mantyzmu , godzac w uczonego astronoma
argumentami, z jego wiasnej dziedziny czer-
panemu ,,Szukanie nowych drog w naukach,
sadzi autor byc rzeczg dla nich szkodliwa.
Godzitoz sie z tak zuchwalym paradoksem
wyjecha¢! Tyle innych zbijajacych ja dowo-
déw omingwszy, powiem tylko: ze po dzi$
dzien jeszcze w naszem rozumieniu okoto
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ziemi obracatoby sie storice i inne ciata nie-
bieskie, gdyby nie byt szukal Kopernik no-
wej w astronomii drogi". Wykazywat dalej
6w bezimienny, ze Sniadecki wydajac wyrok
potepiajacy literature romantyczng, nie
znat jej wcale, i dowodzit, jak mylnem jest
zdanie tych, ktérzy twierdza, ze jedno tylko
nietrzymanie sie prawidet stanowi roznice
romantycznosci od klasycznosci. Niektére u-
wagi tej odprawy, jak n. p. ta, ze ,chcie¢
wySmiewa¢ romantyczno$¢ jest to chcie¢
wysmiewac charakter narodowy" przeszty do
rozprawy Mickiewicza ,O romantycznosci”,
drukowanej na wstepie do pierwszego wy-
dania jego poezyi.

tatwo sobie wyobrazi¢, jak ta polemi-
ka musiata zajmowa¢ Mickiewicza i grono
jego najblizszych przyjaciét, i jak wiele
wptyneta na zmiane ich poje¢. Oprocz tego
dalszego wptywu, byly inne blizsze. Ozy
znajomos$¢ niektorych arcydziet Szekspira —
ktore Mickiewicz miat sposobnosé poznaé juz
w pierwszych latach studenckich na scenie
wilenskiej — a ktore, jak wiemy, byty okro-
pnie przerobione i ttdmaczone a licho przed-
stawiane,— czy ta znajomo$¢ wzieta jakikol-
wiek udzial w przygotowaniu poety do zmia-
ny kierunku w poezyi? nie $miem w tym
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wzgledzie nic przypuszczaé. Zaznaczam tyl-
ko, Ze brytanomania, podlug wiasnego
Swiadectwa poety, nastgpita w nim do-
piero po germanomanii, to jest we dwa,
trzy lata potem i ze dopiero wtedy cisnat
sie on ,z dykcyonarzem wreku przez Szeks-
pira, jak bogacz ewangeliczny do nieba przez
uszko od igietki." Za to wydaje mi sie u-
zasadnionem przypuszczenie, ze juz wykiady
Borowskiego powoli, nieznacznie przygoto-
wywaty miodego poete do zmiany wyobrazen.
Wprawdzie w rozmowach swoich z Odyrncem,
w podrézy do Wioc-h, powiedziat Mickiewicz,
ze Borowskiemu zawdziecza przedewszystkiem
wyrobienie formy i jezyka, ,bo co do tresci
i kierunku, on mu nowej drogi nie wskazat",
ale stow tych nie mozna bra¢ za zupeine
wykluczenie wszelkiego wptywu Borowskiego
na zmiang pojeC w naszym poecie. Bez wat-
pienia za mato miat Borowski fantazyi, ini-
cjatywy i pewnosci siebie, aby mdgt Smia-
o, i wyraznie jaki$ nowy kierunek ukazaé
swoim uczniom i pociggng¢ ich w tym Kkie-
runku , ale zato obdarzony byt szlachetnym
smakiem artystycznym, umiat godnie ocenic¢
piekno$¢ w kazdej poezji, w jakiejkolwiek
szacie stawata ona przed nim i otwierat na
nig oezy swoich stuchaczy. Umiat sie tez
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pozna¢ na bezdusznosci i konwencyonalnosei
poezyi francuskiej, ktora kierowata smakiem
o6wczesnym i dostarczata wzoréw naszym ry-
motworcom i zapewne nie taitl tego przed
swymi uczniami.

Wspominatem juz w pierwszej czesci
tego studyum o rozprawie Borowskiego
p. t. ,Uwagi nad poezjg i wymowa pod
wzgledem ich podobienstwa i rdéznicy."
Rozprawe te, napisang w celu otrzymania
profesorskiego stopnia (do 1821 roku Bo-
rowski zajmowat katedre poezyi i wymowy
jako adjunkt) drukowat autor dopiero w
1820 roku, to jest kiedy Mickiewicz przestat
juz by¢ jego stuchaczem, ale poglady w niej
wyrazone nie mogly sie jednego dnia uro-
dzi¢ w autorze i musiaty przeSwieca¢ w wy-
ktadach jego przynajmniej w ostatnich paru
latach przed wydrukowaniem rozprawy. Zto-
zywszy nalezny hotd Grekom i Rzymianom
i powiedziawszy, ze stali sie oni dla nas na
zawsze nauczycielami poezyi i wymowy, oSmie-
la sie Borowski w dalszym ciggu dodaé, ze
»jezeli nowoczesny talent nie dochodzi w oso-
bnych dzietach greckiej prawdy,- przyrodze-
nia, lekkosSci, klasycznego dokonania i czy-
stej pieknosci, nie mozna mu wszakze za-
przeczy¢ wyzszego stopnia filozofii, glebszej
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znajomosci serca ludzkiego szlachetniejszych
poruszen i catej rozmaitosci przedmiotéw, kto-,
remi sie mysl czlowieka przez cigg tylu wie-
kéw w zywszym lub opieszalszym postepie
nieprzerwanie wzbogacata.l Mowigc 0 poe-
zyi francuskiej wyraznie powiada, ze klasy-
czna szkota smaku , ktéra z powagg prawo-
dawcow opisata wyrazy szlachetne, nieszla-
chetne i gminne, podciggneta pod nieodmien-
ne przepisy tok mowy, nic nie zostawila
talentowi pisarza , jego woli i $miatosci, na-
der szkodliwy wplyw wywarta na poezys.
.Zbyt geometryczny porzadek mysli i wyo-
brazen uwiezit swobodne skrzydta imagina-
cyi, ograniczyt bystro$¢ natchnienia i znidst
panowanie mysli nad mowa. 1l Boileau, gtd-
wny prawodawca smaku ,bez imaginaeyi i
$miatosci talentu, ktéra dodaje $miatoSci my-
Slom, sity i prawdy uczuciom, ktdra z je-
zykiem walczy, az sie doskonale wystowi,
mato wazyt w poemacie zywo$¢ namietnosci,
moc i wysokos¢ mysli, Smiatos¢ obrazéw, do-
bitnos¢ i piorun stowall to tez w koncu sa-
mo piekne wystowienie ogtoszone zostato za
jedyny przymiot poezyi. O poezyi angielskiej
i niemieckiej krotkie tu tylko znajdujg sie
wzmianki, ale z nich wida¢, ze Borowski
stawit wyzej poezygq tych narodow od fran-
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cuskiej, szczegOlnie zas w ludowej poezyi
angielskiej cenit prawde, moc i giebokosé
uczucia.

Nic dziwnego, ze cztowiek dobrze zna-
jacy i umiejacy ceni¢ literature europejska,
porowuywajac jg z wiasng, widziat ubostwo
tej ostatniej i brak samoistnego w niej du-
cha. W tym wzgledzie daleko $mielej prze-
mawia Borowski od Brodzifskiego. ,Za rza-
du ostatnich Jagiellonéw i pod panowaniem
Stanistawa Augusta dat sie uczu¢ smak zdrow-
szy w narodzie, lubo go sumiennie narodo-
wym nazwa¢ nie mozna., W pierwszej i
drugiej epoce, ogolnie mowiac, wiecej widad
przyrodzonych sposobnosci, jak umiejetnego
ich ksztatcenia , wiecej zamiaru, jak i-kutku,
wiecej nasladowania, jak dziet wiasnych...”
»Zdania niekiedy powtarzane, ze literatura na-
sza ma juz do$¢ i nadto poetow w poro-
wnaniu z prozatorami, nie zdajg sie na S$ci-
stej prawdzie oparte, chybaby kto poezya
chciat nazywa¢ cata ¢éme nudnych rymow,
ktoremi wiek Zygmunta i dzisiejszy jest za-
rzucony,“ Nie o$mielat sie wprawdzie Bo-
rowski wystepowac przeciw uznanym i uwiel-
bionym w poezyi wielkosciom i uznawat li-
ryczng bujnos¢ i zapat Naruszewicza, Swie-
tny, wesoty dowcip Krasickiego, tatwosc,

Mddaniz wWilrie i Koarie 14
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wdziek, czutos¢, niekiedy gornos¢ w piesniach
Kniaziewicza i Karpinskiego ; stodycz i miek-
kos¢ Szymanowskiego", ale zaraz potem do-
dawat, ze ,jezeli pragniemy szczyci¢ sie poe
zya prawdziwie godng tego nazwiska, nie
mozemy rzec $miato, ze juz nam dosy¢ na
tern co mamy."

Czu¢ w tych stowach pragnienie no-
wej poezyi, poezyi narodowej, ale Zzrodet jej
nie wskazywat tak wyraznie Borowski, jak to
uczynit $wiezo przedtem Brodzinski w swo-
g rozprawie ,O klasycznosci i romantyez-
nosci“. W jednem tylko miejscu znajduje sie
staba, niemniej przeto godna uwagi wska-
z6wka w tym kierunku. Mowigc o obrzedach
poganskich polskich i litewskich, Borowski
przypuszcza, ze obrzedom tym towarzyszyty
piesni i zaluje, ze dotychczas czekaja na
zbieracza i rozeznawce, a dalej tak mowi:
,Gdybysmy chcieli by¢ troskliwszymi, niz
dotad, o ich wyszukanie, nie tylkobySmy
glebiej zdotali przeniknaé wiasciwy poetycki
sposéb myslenia i czucia przodkdéw naszych,
najwyrazniejszy zwyczajnie przed oswiece-
niem i pismem, lecz mozeby sie odkryly
starozytne powiesci, dumy religijne i histo-
ryczne podania, godne iS¢ w poréwnanie z
pieknemi balladami angielskiemi i poezyg
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trubadurow. Dotad gdysmy tego nie uczynili,
wolimy sie niedbale stosowaé do naszego
wieku, w ktérym Swiatto filozofii spedzito
btogi urok poezyi i na wzor innych narodéw
usitujemy S$piewac dla czystego rozsgdkull

Na podstawie przytoczonych ustepéw
wolno, sadze, przypuszczac, ze jezeli Borow-
ski nie wskazat Mickiewiczowi nowych drég
w poezyi, to przynajmniej usposobit go do
wejscia na nie, chociazby tylko swojg kry-
tykg francuskiego smaku.

I w gronie najblizszych przyjaciét Ada-
ma byt cztowiek, ktéry podtug wiasnych
zwierzen poety, przyczynit sie wiele do skie-
rowania jego muzy na nowe drogi, a to w
ten sposdb, ze pobudzit go do zastanawiania
sie nad brakiem szczerosci i prawdy we wspot-
czesnem rymotworstwie polskiem. Czlowie-
kiem tym byt Zan. MieliSmy juz dowody na
to, ze byt obdarzony duchem inicyatywy i
samodzielnoscig mysli, ale ktoby chciat le-
piej te samodzielno$¢ pozna¢, niech przeczy-
ta jego listy, pisywane w kilka lat pozniej
z Orenburga, a zadziwi go tam giebokos¢ po-
gladow Zana, widocznie wiasng pracg ducha
zdobytych. Oto6z i w wierszach , ktore pisy-
wat Zan, bedac studentem i ktore na zebra-
niach kolezenskich czytywal, objawiata sie

14*



— 192 —

ta samodzielno$¢ jego ducha. Nieobierat on
sobie tematow, ktore otwieraty pole dla szum-
nych popiséw retorycznych, ale czerpat je
z codziennych stosunkéw, z powszedniej rze-
czywistosci, w ktdérej whrew panujgcemu sma-
kowi umiat dopatrze¢ poezyi.

Adam z poczatku lekcewazyt sobie te
wiersze, ,nie widzac w nich ani sztuki, ani
wypracowania ; az nakoniec razu jednego p.
Tomasz napisat elegie- na odjazd jednej ze
swoich pieknych przyjaciotek i uczennic, z kté-
rq przez caly rok, wniedziele i $wieta, spoty-
kat sie na obiadach w domu wspélnych przyja-
ciol, gdzie juz zazwyczaj razem reszte dnia
przepedzali. Trescig tej elegii bylo zwlaszcza
wspomnienie wspoélnych gier i zabaw towarzy-
skich, w toni-1raczej wesotym niz tkliwym, ale
jednak tak delikatnie wydajacym rzewne i gteb-
sze uczucie, ze Adam , ktory, jak sam po-
wiada , nie sadzit, ,,aby w potocznych szcze-
gotach rzeczywistego zycia mogto by¢ tyle
skarbow poezyi“, raz pierwszy zwrdcit mysl i
uwage nietylko juz ,na szukanie prawdy w
poezyi, ale i poezyi w prawdzie". A ze wia-
$nie natenczas , chodzac juz na wydziat filo-
lologiczny, uczyt sie i zaczynat czytaC po
grecku i po niemiecku, wiec i we wszystkich
tych arcydzietach w obu tych jezykach , za-
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czat szuka¢ i dopatrywa¢ tego pierwiastkuj
az nakoniee doszedt do przekonania, ze jemu
to one wiasnie i wielko$¢ swa i nieSmiertel-
no$¢ sg winne. Homer i Gotbe mianowicie
stali sie ulubionymi jego pod tym wzgledem
mistrzami; elegie za$ pana Tomasza tak cia-
gle nosit przy sobie, ze mu sie az zszargata
w kieszeni.”

Hasto rzucone przez Brodzinskiego, ze
piesni ludu sg najbogatszem zrédtem poezyi,
stato sie hastem naszych mtodych poetow. Rzu-
cili sie oni do piesni i podan ludowych, jako
do zakletych skarbow poezyi narodowej. Te
rude zlotg potrzeba byto przetopi¢ i przelaé
w odpowiednig kunsztowng forme; takg for-
me podawata poezya romantyczna w balladzie.
Ze wszystkich ballad najwczesniej musiaty
by¢ znane naszym poetom ballady Szyllera,
jezeli nie skadingd, to z Pamietnika War-
szawskiego, jednakze nie one pierwsze jak
Swiadczy Odyniec w swoich listach , miaty
pobudzi¢ ich do chwycenia sie tej formy.
Zachecita ich do tego naprzod stawna ,,Lenorau
Burgera, ktdrg im w Swietnym przektadzie
rossyjskim Zukowskiego wydeklamowat pew-
nego razu znajomy ich, miody Czerniawski,
syn profesora literatury rossyjskiej w uniwer-
sytecie wilenskim. W istocie wobec tej ballady,
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petnej grozy i tajemniczosci, bedacej niejako
wcieleniem balladowego ducha, blademi, albo
rozwlektemi sie wydajg ballady Szyllera i tatwo
zrozumie¢, dlaczego ta ballada dopiero pobu-
dzita miodziencéw do prébowania sit w tym
rodzaju poezyi. Byli oni zachwyceni Lenora,
i zaraz nazajutrz na jej wzOr napisat Zan
ballade Nerys albo Neryne, a w pare dni
potem druga, p. t. Swite7.

Odtad niemczyzna zaczela iS¢ w gore
w gronie naszych miodych poetdw, Gothe i
Schiller stali sie najulubienszg lekturg Mi-
ckiewicza, i ten juz w r. 1822 mdgt pisac
do Malewskiego, ze ze wszystkich dziet Go-
thego, tylko Reinecke Fuehs nie jest mu zna-
ny i to dlatego jedynie, ze go nie miat skad
dostaé. W poréwnaniu z nowa poezya, ktorg
wciagat w siebie, rozpoczety przezen poemat
heroi-komiczny p. t. Kartofla, wydat mu sie
robotg niedotezng, bez poetycznego ducha,
zaniechat wiec jej, aby zaczaé¢ tworzy¢ po-
dtug nowych wzoréw. Ze jednak ta tworczosé
przypada, jezeli nie catkowicie to przynaj-
mniej w znacznie wiekszej czeSci na czasy
profesorskie Mickiewicza, musimy wiec przed
jej rozwazaniem przypatrzy¢ sie nowym
warunkom zycia, w jakich sie znalazt Mi-
ckiewicz , zostawszy profesorem w Kownie.



Mickiewicz mianowany nauczycielem w Kownie.
Szkota kowienska i jej nauczyciele. Samotnos¢ poety.
Dolina kowienska, Wycieczki do Wilna.

Nadeszta chwila dla miodego poety, kie-
dy swobode zycia uniwersyteckiego musiat
zamieni¢ na zmudng prace nauczycielskiego
zawodu. Z koncem roku szkolnego 1818/19,
ukonczyt Mickiewicz czteroletni kurs nauk
uniwersyteckich ze stopniem kandydata filo-
zofii i .jako kandydat stanu nauczycielskiego,
pozostajagcy na koszcie rzgdowym, winien
byt przyja¢ posade nauczycielskg , jaka sie
wiadzy szkolnej podobato mu wyznaczyé.

Najwyzsza wiadze szkolng w prowin-
cyach litewsko-ruskich piastowat ksigze Adam
Czartoryski, kurator naukowego okregu. Ale
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byta to wiladza dozorujgca, kierujagca wycho-
waniem , posredniczaca pomiedzy rzadem pe-
tersburskim a krajem ; w toku spraw codzien-
nych , jak n. p. w mianowaniu nauczycieli,
tem mniej ksigze Adam mdgt bra¢ udziatu,
ze zajety roznorodnemi sprawami , tak pu-
blicznemi , jak domowemi, rzadko goscit w
Wilnie i tylko zdaleka rozciggat opieke nad
poruczonym sobie okregiem. Nominacye za-
tem nauczycielskie zalezaty gtéwnie od re-
ktora uniwersytetu, jako wiasciwego naczel-
nika wiadz szkolnych w okregu i przydane-
go mu do pomocy komitetu szkolnego, ktéry
sie skiadat z profesorow blizej obeznanych
tak z pedagogia, jak i ze stanem szkot ow-
czesnych. Rektorem od 1816 roku byt, jak
wiemy, Szymon Malewski, w sktad za$ ko-
mitetu szkolnego w r. 1819 ze znanych nam
0sob wchodzili: Jedrzej Sniadecki, Jundzi#,
Kazimierz Kontrym , Leon Borowski, wre-
szcie profesor August Becu, Budzitowicz, dy-
rektor szkdt gubernii wilenskiej, i adjunkt
uniwersytetu Zukowski.

Mickiewicza zamianowano nauczycielem
literatury, historyi i prawa w powiatowej szkole
kowienskiej. Zeby objasnié, co to byla za
szkota, trzeba koniecznie kilka stdw po-
wiedzie¢ o 6wczesnym stanie szkdt Srednich
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na Litwie i Rusi. Szkoty te dzielity sie. na
gimnazya i szkoly powiatowe. Pierwsze ro-
znity sie od drugich naprzéd tem, ze uczo-
no w nich obu jezykdw klasycznych , kiedy
w powiatowych szkotach poprzestawano tyl-
ko na facinsko - polskiej gramatyce. Co sie
tyczy innych przedmiotow wspdlnych, a mia-
nowicie : arytmetyki, fizyki , matematyki,
literatury, historyi, prawa , jezykéw : fran-
cuskiego, niemieckiego i rossyjskiego, mo-
ralnosci i rysunkow, z tych niemal kazdy
wyktadany byt w gimnazyum przez osobne-
go nauczyciela, podczas gdy wszkotach po-
wiatowych , jako mniej ucznidéw liczacych,
faczyly sie one w grupy i jeden profesor mu-
siat kilka przedmiotéw naraz wyktada¢. Zwy-
kle w ten sposdb faczyta sie fizyka z mate-
matyka , literatura z historya i prawem, naj-
dziwniejsza za$ grupe stanowity arytmetyka,
geografia i nauka moralnosci, ktorej wyktad
w7 szkotach $wieckich nie nalezat do zakresu
czynnosci kapelana. Tym sposobem szkoty po-
wiatowa liczyty zwykle o potowe mniej nau-
czycieli , niz gimnazya.

Gimnazyéw w wileriskim okregu nau-
kowym, sktadajagcym sie zoSmiu gubernii, byto
oém . nie liczac liceum krzemienieckiego;
wszystkie one byly Swieckie z wyjatkiem za-
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bialskiego, utrzymywanego przez zakon Do-
minikanéw ; ale i to gimnazyum tytutem sie
tylko roznito od szkot powiatowych (nie li-
czono tam greckiego jezyka, podobnie jak
w Witebskiem). Przeciwnie, szkoty powiatowe
w znacznie wiekszej czesci byly utrzymywane
przez zakony. Tak n. p. w gubernii wilen-
skiej na '5 szkoét powiatowych , dwie tylko
byly Swieckie. Jak te, tak zakonne, zostawaty
pod rzadem uniwersytetu . ale w zakonnych
nauczycielami przewaznie byli ksieza, a wiec
po wiekszej czesci ludzie, ktorzy nie mieli
uniwersyteckiego wyksztatcenia ; ztad szkoty
te staty nizej od S$wieckich. Za to daleko
mniej kosztowaty i to bylo przyczyng, dla
ktorej uniwersytet przy odnowieniu swojem
(1803) oddat wiekszg czes¢ szkdt powiato-
wych zgromadzeniom zakonnym. *)

Szkota kowienska, do ktérej wysytano
Mickiewicza, byfa powiatowg Swiecka szko-
tg, utworzong w r. 1807 na miejscu dawnej,
utrzymywanej przez Franciszkanéw. Skiad
jej nauczycieli wroku, poprzedzajgcym przy-
bycie Mickiewicza do Kowna, byt nastepuja-
cy : Dozorcg t. j. dyrektorem szkoty, byt Szy-

*) M. Balifiski. Pamietniki o Janie Snia-
deckim 1. 477.



199 —

mon tawrynowicz, doktor filozofii itradca
nadworny. Fizyki, matematyki i jezyka fran-
cuskiego uczyt Joézef Nietawicki, magister
filozofii; literatury, historyi i prawa Sta-
nistaw Dobrowolski , magister filozofii; gra-
matyki facinsko polskiej i jezyka rossyjskie-
go Barttomiej Abrahamowicz, kollegialny se-
kretarz : arytmetyki, geografii i moralnosci
Ignacy Krukowski, magister filozofii. Zastep-
cg nauczyciela rysunkéw byt Jakob Lenzi ;
kapelanem x. Franciszek Sidorowicz , kano
nik brzeski. *¥

W nastepnym 1819 roku, zawakowata
posada dozorcy. Otrzymat jg dotychczasowy
nauczyciel literatury historyi i prawa , Sta-
nistaw Dobrowolski, na jego za$ miejsce
wystano Mickiewicza do Kowna.

Przybywszy do Kowna, znalazt sie Mi-
ckiewicz w zupetnie innej sferze, i w zupel-

*) Kalendarzyk polityczny na rok 1819
dla wydziatu uniwersytetu wilefiskiego. W Wil-
nie, w drukarni Bazylianow.

**) Po wszystkich zyciorysach poety bia-
ka sie dotychczas rok 18'0 jako data wyjazdu
do Kowna. Ze to jest data btedna, procz innych
Swiadectw stanowczo okazuje to kalendarzyk po-
lityczny wilenski na rok 1820 (drukowany przy
koficu 1819 r), w ktérym juz Mickiewicz figu-
ruje jako nauczyciel.
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nie nowych warunkach zycia. Wilno miato
ruch i pozoér prawie stoteczny ; Kowno, za
Jagiellonéw i Wazdéw kwitngce, wazny nie-
gdy$ punkt handlowy miedzy Niemcami a
Litwg, w oSmnastym juz wieku znacznie pod-
upadto i na poczatku XIXgo az do utwo-
rzenia gubernii kowienskiej (1842) byto ci-
chem, nieznacznem miastem. W Wilnie ota-
czaty go zyczliwie usmiechnigto twarze ko-
legow, otaczat go i oblewat 6w ruch goracy,
jaki sie Swiezo zbudzit w gronie miodziezy
uniwersyteckiej —w Kownie uczut sie Adam
zupetnie obcym i samotnym. Nikogo tu nie
znat, a ci, z ktorymi mial naprzéd zabra¢
znajomos¢, koledzy jego po stuzbie, mato za-
pewne podobni byli do tych , ktdrych miejsce
mieli zastapi¢, do kolegéw wilenskich. Byli
to ludzie znacznie starsi od Mickiewicza i
zrodnieci z rutyng szkolng, bo prawie wszy-
scy od dziesieciu lat juz uczyli w szkole ko-
wienskiej. *)

Gdyby nawet prawdag bylo, co podaje
p. A B. w korespondeneyi z Wilna do Kro-
niki wiadomosci krajowych i zagranicznych z
roku 1859 nr. 35, ze stawa poetycka za po-

*) Patrz kalendarzyk polityczny wilenski
na rok 1811
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Sredmctwem .kolegdw poprzedzita Mickiewi-
cza, przybywajgcego do Kowna, to i w takim
razie wolno watpi¢, czy nowi koledzy umieli
sie pozna¢ na poezyi Adama. W spisie pre-
numeratordw na pierwsze dwa tomiki poezyj
Adama, z kowienskich kolegéw jego znajdu-
je sie tylko nazwisko Nietawickiego; gdy
tymczasem w drugiej powiatowe] Swieckiej
szkole gubernii wileAskiej, mianowicie w
Krozaeh, az szesciu nauczycieli ztozyto przed-
ptate na te poezye. Zdaje sie zatem, ze z na-
uczycieli kowienskich jednego tylko Nietawi-
ckiego mogta poezya pocigga¢ ku Adamowi,
i ze pomiedzy nim tylko a Adamem mogta
sie z tego powodu wytworzy¢ jakas scislej-
sza tgcznos¢. Sam prefekt czyli dozorca Do-
browolski , o jakie lat trzydziesci starszy od
Adama , jakkolwiek we dwadziescia lat po-
tem , juz bedac emerytem, ol$niony stawg
dawnego swego kolegi, puscit sie niebacznie
na rymowanie pedago iczno-moralnych roz-
praw**), ktorych pisaniem ostadzat sobie te-
sknote starosci i bezczynno$¢ emeryturyll
w czasach przebywania Adama w Kownie
zwykt byt zartowaé tylko z poezyi, i mawiat

**) Wspomnienia z przesztosci Odynca. Kro
nika Rodzinna. 1881. Str. 425.
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0 niej, ,ze wiatr tylko zasiewa i zbiera “
Byt to cziowiek uczciwy, dobry, zostawit po
sobie jak najlepsza pamie¢ ; dla Adama, jak
Swiadczy Odyniec i inni, z ojcowsky byt pra-
wie zyczliwoscig i bez watpienia mogt sie
wiele przyczyni¢ do ostodzenia poecie przy-
krych poczatkéw nauczycielskiego zawodu, ale
nie byt cztowiekiem , ktéryby zrozumiat, co
gralo w sercu miodego poety, przed kto-
rym dusza Adama, w ogble nieskora do
wynurzeri , moglaby sie zwierzaé ze swoich
cierpien, nadziei i uniesien. Widzial' on
w Adamie, przynajmniej w poczatkach ich
wzajemnego stosunku, tylko niepraktyczne-
go, zyjacego fantazyg miodzienca, niedo-
Swiadczonego pedagoga. Znalezli sie po-
tem i w Kownie ludzie, ktérzy umieli odga-
dywa¢ potrzeby duszy Adama, przeczu¢ ge-
niusz jego, ale wr poczatkach nie bylo niko-
go takiego. Jego, ktéremu brzmiaty jeszcze
w uszach pozegnalne wotania kolegéw, kto-
ry czut jeszcze niemal ciepto ich bratnich
usciskow, objeta teraz cicha, chtodna, oboje-
tna sfera.

Praca pedagogiczna, w ktorej nigdy nie
smakowal Mickiewicz , jak pozniej, tak i w
poczatkach zawodu nauczycielskiego musiata
by¢ dla niego wielkim ciezarem. Wiemy, ze
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w loku 1822/28 miat godzin szkolnych/ty-
godniowo dwadziescia ; prawdopodobnie i w
pierwszych latach nauczycielstwa niemniej
ich mie¢ musiat. Ale jakkolwiek praca szkol-
na duzo mu czasu zabierata, dos¢ jednak je-
szcze zostawiata na samotne rozmyslania.

Coz miat robi¢' mtody marzyciel z wol-
nemi od pracy godzinami, nie majagc koto
siebie ani jednej duszy, do ktorejby mogt
przylgna¢ i z ktéragby sie moégt podzieli¢ my-
Slami. Szukat samotnosci i odgradzat sie nig
od otaczajgcej sfery, w ktoérej dla miodego,
goracego serca i rozmarzonej glowy wszy-
stko byto takie chitodne, poziome, bezduszne.
To, co pisat pozniej w wierszu ,,D msamotno-
sci, wybornie da sie zastosowa¢ do dwcze-
snego jego usposobienia:

Samotnosci, do ciebie biegne jak do wody

Z codziennych zycia upatow;

Z jakaz rozkosza padam w jasno czyste chiody

Twych niezgtebionych krysztatdw;

Nurzam sie i wzbijam w myslach nad my-
[Slami;

Igram z niemi jak z falami,

Az ostygly, znuzony zloze moje zwioki

Cho¢ na chwile w sen gteboki.

TyS mdj zywiot: te jasnych wod szyby
Stodzg mi serce, zmysty zaciemniajg mrokiem.



— 204 —

Samotno$¢ znajdowat czy to w swojem
mieszkaniu, w posepnych murach pojezuic-
kiego klasztoru, gdzie sie i szkota miescita,
czy tez na przechadzkach ws$réd pieknych
okolic Kowna. Kowno lezy na prawym brze-
gu Niemna, w tern miejscu, gdzie sie Wilia
z nim #gczy. ,,Doling, gdzie sie miasto roz-
ciaga, skropiong przejrzystemi wodami dwdch
najpiekniejszych rzek w Litwie, otaczajg w pot-
kole prawie, tancuchy romantycznych gér, to-
warzyszacych Niemnowi i Wilii. Strome ich
pasma, okryte borami, $wiecg gdzieniegdzie
tysym wierzchotkiem z posréd gatezi sosno-
wych. Od potudnia Niemen pluczac prawym
brzegiem mury miejskie, lewym obija sie o
rowniez wysokie, lecz jasng zielonoscig de-
biny lub krzakami czeremchy, berberysu ija-
rzebiny poroste wzgo6rza“*).

Jeszcze wiecej uroku nadawaty tej pie-
knej okolicy w oczach miodego poety, co
wchodzit na droge romantyczng , dalekie bo-
haterskie wspomnienia z czaséw morderczych
walk miedzy Krzyzakami a Litwg. Sterczaly
jeszcze ruiny zamku kowienskiego, ktéry za
czasbw Gedymina, Olgierda i Witolda tyle

*) Starozytna Polska M Baliriskiego i Ty-
moteusza Lipifskiego Tem 1. str. 396.
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razy wyrywany byt sobie nawzajem- przez
Krzyzakdw i Litwinéw. Tutaj to Krzyzacy
pod dowodztwem Winrycha Kniprode, zdo-
bywszy ten zamek w Wielkg Sobote , wsrod
ogni pozaru, na zwaliskach krwig zlanych i
zastanych trupami, $piewali rezurekcyjng piesn
mitosci i pokoju: ,,Chrystus zmartwychwstat!1
Pod murami tego zamku rozkiadat sie obo-
zem Konrad Wallenrod, gdy pociagniety przez
Witold' szedt z mieczem przeciw Jagielle i
tu wyprawiat owe stawng uczte, ktdra miata
kosztowac piecset tysiecy srebrnych grzywien
pruskich. Wiele innych historycznych wspo-
mniert budzity te zwaliska, jednakze nie one
byly celem najulubienszych przechadzek Ada-
ma Z catej okolicy najbardziej go wabita owa
dolina, ktorej stawe uwiecznit w poezyi i ktora
odtad nosi jego imie, dolina, o ktérej Litawor
moéwi w Grazynie :

Widziatem piekng dolino przy Kownie.
Kedy Rusatek dton wiosng i latem

Sciele murawe, krasnym dzierzga kwiatem:
Jest to dolina najpiekniejsza w Swiecie.

Odyniec, ktéry zwiedzat te okolice wr.
1823, powiada, ze trudnoby wprawdzie zgo-
dzi¢ sie z Litaworem, ze jest to dolina naj-
piekniejsza w $wiecie, jednakze jako miejsce

Madenicz wWilnie i Koarie 15
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samotnej przechadzki mogta byé w istocie
rozkoszng. Byt to wtedy ,,smug niezbyt sze-
roki, pomiedzy pasmem lekkich wzgoiz z ob
stron, porosty na pochylosciach gajem drzew
lisciastych, a przerzniety w gtebi strumie-
niem , ktory ocieniony po brzegach poziome-
mi krzakami wierzby czy tozy, ptynat z szu-
mem $rodkiem zielonej i kwiecistej faki.-.
Droga waska szta dotem nad brzegiem stru-
mienia albo sie nad nim wspinata na wzgo-
“ e aby znowu zejs¢ na doline. W potowie
drogi ogromny kamieri , ocieniony kilku drze-
wami, stuzyt za mite miejsce odpoczynku.
Byt to zapewne ten sam kamien i te same
drzewa, o ktérych Wallenrod wspomina w A -
donie :

Kamien, pamietasz, éw kamien wymosljy.

Co niegdy$ naszych przechadzek byt celem .

Stoi dotychczas, tylko mchem zarosty

Ledwiem go dostrzegt, ostoniony zielem....

Siedzenie z darni, gdzie po letnim znoju

Lubita$ spocza¢ miedzy jaworami....
Jam wszystko znalazt, obejrzal, obchodzit—

Gdy z tych pieknych przechadzek wia-
cat do swego mieszkania, i tu samotnos¢ go
otaczata. Czytat'marzyt i pisat naprzenuan;
samotno$¢, jakkolwiek tesknotg napawata mu
serce, sprzyjata jego muzie, zachecata do prze-
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lewania uczu¢ i my$li na papier. Maly- obra-
zek takich chwil samotnych dat nam poeta
w wierszu swoim : Bo przyjaci6t, ktéry na-
pisat, posylajac im ballade To lubie.

Bije raz, dwa, trzy — juz pdtnocna pora!
Gluche w okoto zacisze,

Wiatr tylko szumi po muraeh blasztora,

| pséw szczekanie gdzie$ shysze.

Swieca w lichtarzu dopala sie na dnie,
Raz w giebi tlumi ogniska,

Znowu sie wzmoze i znowu opadnie,
Blyska, zagasa i blyska.

Straszno — Nie byla straszng ta godzina,
Gdy byty nieba faskawsze —

ilez mi stodkich chwilek przypomina;
Precz — to juz zniklo na zawsze!

Teraz ja szczescia szukam — ot w te] ksiedze.
Ksiega znudzita, porzucam;

Znowu ku lubym przedmiotom mysl pedze,
To marze, to sie ocucam.

Czasem, gdy stodkie ztudzi zachwycanie,
Kochanke widze lub braci;
Zrywam sie, patrze: az tylko po Scianie
Biega cien wilasnej postaci.

O, lepiej pioro wezme i $rod ciszy
Gdy sie bez tadu mysl placze,

Zaczne co$ pisa¢ dla mych towarzyszy,
Zaczne, bo nie wiem, czy skoncze.

15+
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Milodemu poecie, ktéry tylko cien wia-
sny miat za towarzysza, o ilez drozszemi wy-
dawaty sie z daleka postacie koctianki i bra-
ci 1 Jakze tesknit do chwili, w ktérejby magt
oglada¢, jezeli nie kochanke, to przynajmniej
kolegéw, w ktérych towarzystwie dusza jego,
krzepngca w chiodnej atmosferze szkolnych
zatrudnien, moglaby sie ozywi¢, rozjasnic i
otworzy¢. To tez fatwo sobie wyobrazi¢, z ja-
kiem upragnieniem czekat chwil takich i z ja-
ka radoscig jechat do Wilna, jak tylko sie
nastreczata sposobnosc.

Kowno oddalone jest od Wilna o mu
czternascie, a wiec, przynajmniej dla jada-
cych poczta, tylko o jeden dzien drogi Sko-
ro wiec nadchodzity jakies Swieta z dluzszg
przerwg nauki szkolnej lub wakacye letnie,
Mickiewicz zjawiat sie w Wilnie, a kazdy
jego przyjazd, powiada Domejko, byt uroczy-
stoscig dla kolegdéw. Urzgdzano na czes$¢ jego
w Seislejszem gronie przyjaciét uczty, na kto-
rych bawiono si¢ doskonale, czesto do biate-
go rana. Pietraszkiewicz, urzadzajagcy owe
uczty, zostawat w dobrych stosunkach z rzad-
cg patacu generata Paca, a poniewaz gene-
rat mieszkat stale w Warszawie, rzadca jego
pozwalat kolegom Pietraszkiewicza zgroma-
dza¢ sie w nadzwyczajnych razach w poko-
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Jacli generata i owe uczty tam sie najcze-
Sciej odbywaty.

Z zestawienia roznych 'Swiadectw wnio-
skuje, ze juz na najblizsze Swieta Bozego Na-
rodzenia (1819) przyjechat Adam do Wilna*),
i tu mu zaraz wyprawiono uczte z podwoj-
nego tytutu : jako drogiemu gosciowi i jako
solenizantowi , dzien Wigilii bowiem byt za-
razem dniem imienin i urodzin Adama. Mia-
nowicie Domegjko w swojem wspomnieniu o
Filomatach i Filaretach powiada, Ze pamieta
»jakby to dzi$ sie stato”, ze na jedne ze
swoich imienin przywiozt Adam z Kowna
piesn swoje ,Hej uzyjmy zywota". Otéz nie
mogto to by¢ w innym roku, jak 1819, bo
juz na wiosne 1*20 roku Odyniec, bedac na
majéwce Promienistych jeszcze jako uczen
szk6t borunskich, styszal te piesn $piewang
i wihasnie przy tej sposobnosci po raz pierw-
szy obity sie o0 jego uszy imie i rosngca w
gronie kolegow stawa Mickiewicza.

Domejko, ktéremu sie ta pierwsza uczta,
wyprawiona dla kowienskiego goscia, tak sil-
nie wrazita w pamie¢, przechowat nam nie-

*) Przerwa w nauce szkolnej z powodu
Swigt Bozego Narodzenia trwata od 23 grudnia
do Nowego Koku.

%
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ktére z niej szczegély. Wiemy od niego, ze
Zan witat solenizanta wierszem i rowniez
wierszem zdawal mu sprawe z czynnosci i
zycia Filomatow, a potem Spiewat swoj tryo-
let , ktdry juz znamy : ,Wré¢ Feli spokoj-
nos¢moje“. Czeczot utozyt dla Adama po-
winszowanie na wzor biatoruskich ludowych
piesni, w biatoruskiem narzeczu i $piewat jg
na nute ludowg. Piosnka ta, petna naiwnego
wdzieku, brzmiata :

Ach sztoz my waszeei skazem,

Prostyje z sieta dziewczata,

Jakiejez piesnieczki zwiazem;

U nas mysl niebahata, u nas my$l niebahata.

Ale jak myslim , jak czujem ,

Tak tobie zaspiewajem,

Tak tobie powinszujem;

Meszczyrosci nie znajem , nieszczyrosci. nie

Lisiczka zohy lirybok , [znajem.

Slimaczkéw nie bajesia,

Me toczyC jeja czerwiaczok,

On u lesie zdarou btyszczysia, on u lesie zda-
[rou bhyszczysia.

Konik po polu durejo,

On kopy wozi¢ i hrajec;

Sotowiej charaszo pieje,

Samiczka k’sobie sklikaje¢, samiczku k’sobie

[sklikajeC."
Budz jak lisiczka zdarowy,
Jak konik wiesiet pry trudzie;



Niecli twaje piesni i mowy
Jak sotowja hotos budzie, jak sotowja hotos
udzie.*)

Pan Onufry (Pietraszkiewicz), gtowny
organizator uczty, nie bedac biegtym w ry-
mach , uczcit solenizanta zastosowanym da
okolicznosci transparentem. Wiasciwa uczta
sktadata ,sie z herbaty i réznych do niej
przekasek i takoci, ale zjawit sie i wegrzyn,
jakby wywotany przez Adama przywieziong
przezen wtedy piesnig:

Niechaj ta czara zilota
Nie prézno wabi nas!

wegrzyn. rzadki gosc na ucztach kolezen-
skich, ktore zwykle wedtug Swiadectwa Odyn-
ca, oprocz mleka i herbaty dopuszczaty z in-
nych napojéw co najwyzej miéd kowienski i
butelke porteru dla Adama, gdy ten byt obe-
cnym.

*) Poréwn. Domejki Wspomnienia o Filo-
matach i Filaretach z Zywotem i Koresponden-
cyg Tomasza Zana. Krakow 1863. Str. 82. Echo
tej piosenki odzywa si¢ w Panu Tadeuszu :

Tyle w piesniach litewskich stawione lisice,
Co sa godtem paniefstwa : bo czerw’ ich nie

[zjada
| dziwna, zaden owad na nich nie usigda.
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Nastepnego, 1S2' roku, wybierat sie
rowniez Mickiewicz na Boze Narodzenie do
Wilna i to tak wczesnie, aby by¢ na obcho-
dzie imienin Zana, ktére przypadaty 21 gru-
dnia. Miaty byé one uroczyscie obchodzone
przez biekitne t. j. literackie grono Filare-
tow, ktore z rady samegoz Mickiewicza mia-
fo odegra¢, napisang przed paru laty przez
solenizanta studenckg krotofile p. t. ,,Gryczane
pierozkill Ale stan zdrowia i silne mrozy nie
pozwolity mu wowczas przyjechac i uroczy-
stos¢ odbyta sie bez niego *). Podlug Ka-
czkowskiego, miat on w tych czasach, t j.
przy koncu 1820 lub na poczatku 1821 roku
dtuzszy czas przebywaé w Wilnie jakoby spro-
wadzony tam przez kolegéw, niespokojnych
0 jego zdrowie *), jednakze wiadomos$¢ ta nie
zgadza sie ze Swiadectwem Odynca, ktory
od wakaeyi 1820 roku-bytjuz studentem wi-
lenskim i znajac juz ze stawy Mickiewicza,
niecierpliwie czekat sposobnosci osobistego
poznania jego. Ot6z sposobnosci tej doczekat
sie Odyniec, jak sam Swiadczy, dopiero na
Zielone Swiatki 1821 r., w ktérym to czasie
Mickiewicz zjechat na caty tydzien do Wilna.

*) QOdyniec, Wspomnienia z przesztosci.
*) Kaczkowski, Wspomnienia. T. I. 98.



.Na drugi dzien Zielonych Swiatek, pi-,
sze Odyniec, gotowala sie wielka filarecka
feta. Wszyscy chcieli okaza¢ dowod czci, ml-',
fosci i wdziecznosci dla tego, ktéry wszyst-
kich w jedno$¢ potaczyt (t. j. dla Za-
na) Za godto tego hotdu uchwalono pier-
Scien ziloty z napisem : ,,Przyjazn zastudze.l,
a wreczyeielein jego w imieniu wszystkich
miat by¢ wiasnie Adam, ktoéry na dzied ten
zapowiedzial swdj przyjazd... W dniu tym
0 godzinie 9tej rano wszystkie grona zebraty
sie w kosciele Sgo Jana na msze, ktorg cele-
browat ks. Lwowicz.... O czwartej popotu-
dniu wszyscy juz mieli sie zebra¢ w miejscu
wskazanem za miastem. Miejsce to byto za
Markueiami w goérach; podtuzny, prostokatny
$liczny gaik brzozowy $rdd pola stanowit sa-
lon zebrania. Nieopodal nizsze zaro$la stuzyly
mu za bufet i mialy podobieristwo koczowi-
ska cyganow. W okrag wielkiego ogniska,
gdzie sie nastawiaty samowary, staty konie
przywigzane do woz6w, ktdre przywiozly z
miasta naczynia i wiktuaty. Obok dzbandéw
blaszanych z mlekiem stodkiem i czarnych
wysokich garnkéw z kwasnem, pietrzyty sie
stosy mis glinianych i tyzek drewnianych,
dostarczonych réwniez jak mleko z pobli-
skich wsi okolicznych. Wyznaczeni gospo-
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darze, z tytutem stolnikow, zajmowali sie
wylgcznie materyalng czeScig biesiady; atoli
czes¢ jej duchowa byta gtowng dla wszyst-
kich. O czwartej, jak bylo zalecono, wszyscy
juz byli na miejscu i tylko na Adama cze-
kano. Wiedziano, ze wyjechawszy z Kowna
najraniej, nie mogt przyjecha¢ pierwej, jak
0 czwartej. Malewski oczekiwat na poczcie,
aby go prosto stamtad przywies¢ na miejsce
zebrania. Starsi wyszli na jego spotkanie
1 mnie Czeczot kazat iS¢ z sobg. UjrzeliSmy
wnet drgzki pedzace czwatem i Malewski po-
wiewat biatg chustkg w powietrzu, na znak,
ze wiezie pozadanego goscia. Plaskowzgdrze
od strony miasta konczylo sie stromg pochy-
toscia; droga okrazata jg kolem. Drazki za-
trzymaty sie u stop pochytosci i obaj przy-
byli, bez drogi, wspinali sie prosto pod gore,
gdzieSmy stali, czekajagc na nich. Pamietam
te chwile tak zywo, jakbym dzi$ ja miat przed
oczyma

Wdarlszy sie na gdre Adam, rzucit sie
w objecia kolegéw i dlugo Sciskat sie z Cze-
czotem i Zanem. Po przywitaniach nastapito
wreczenie pierscienia. ,,Adam przeméwit z na-
tchnienia , ale prozag, wymieniajac nie sze-
reg zastug, ale nature wplywu Zana na bra-
ci i spodziewane stad na przyszto$¢ owoce
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Zaszczyt wyboru siebie na oddawce pierscie-
nia przypisat jedynie temu, iz wszystkim wia-
domo o tem, jak on go szczerze i serdecznie
kochall Powazne to przemowienie wywotato
uroczysty nastr6j : ale nie trwat on dtugo.
Frejent i Kutakowski, rozweselajacy zwykle
zgromadzenia kolezenskie swojemi dowcipne-
mi jambami, i tym razem sprowadzili wnet
nastréj uroczysty clo tonu wesoto-zartobliwe-
go. ,,Kutakowski wystapit z wiencem z lisci
debowych i chcac go niby witozy¢ na skro-
nie jubilata, obyczajem trefnisia przy tryum-
falnych niegdy$ obchodach w Rzymie, w we-
sotym Zartobliwym jambfe wiliczyt caly sze-
reg wad jego: zbyteczng poblazliwos¢ i sta-
bos¢ dla drugich, niepozuanio wartosci wia-
snej itp. Ofiarowat za$ wieniec w tym celu,
aby jak Cezar tysing, pokryt nim stuszny
wstyd za nie. Jamb ten dat hasto wesotosci
ogolnej, manifestujgcej sie w rozny sposéb,
przy odgtosie choralnych piesni i akompania-
mencie fletu Frejenta, ktdry w koricu zagtu-
szyly stowiki, gdySmy juz wnocy przez lasy
po ksiezycu wracali do miasta. Nie mam zda
sie potrzeby dodawa¢, mowi dalej Odyniec,
ze dla mnie — a i nietylko dla mnie, lecz
i dla wszystkich miodszych biekitnych kole-
gow, ktorzy go dotad tylko z poezyi znali —
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Adam byt jakby storicem biesiady, ku ktére-
mu grawitowali wszyscyl *).

O ilez posepniejszemi musiaty sie poe-
cie wydawac klasztorne mury szkoty kowien-
skiej, gdy wracat do nich, o ile gtebsza sa-
motnos¢, ktéra go tam otaczata po gwarnem
zyciu wilenskiem. A jednakze samotnos¢ ta,
jak dla innych geniuszow, tak i dla Mickie-
wicza byla pozyteczng towarzyszkg. W nigj
skupiaty sie mysli, klarowaty sie uczucia, za-
czerpniete z wilenskiego ogniska ; ona jak
sie zdaje wykotysata niemal wszystkie jego
utwory pierwszej doby poetyckiej , to jest
poezyg filareeka i ballady.

*) Zielone Swieta w roku 1821 przypa-
daty na dzien 29 maja (st. stylu). Zestawiajac
opowiadanie Odyrca z wiadomoscig podang przez
Jundzita i innych, ze Promienisci zostali rozwia-
zani przez rektora w potowie maja 1821, do-
strzegam niezgodno$ci  chronologicznej,  ktorej
jednak usuna¢ nie moge.



Wptyw zycia filareckiego na poete. Jego poezya fila-

reci;a: ,Niecli radoscia oczy btysna"”, ,Hej uzyjmy

zywota", ,Toasty”, Oda do miodosci". Poréwnanie
ducha filareckiego z ezubrawskim.

Czasy filareekie byly najwazniejszym
okresem w zyciu Mickiewicza, nie dlatego,
zeby on w tym okresie miat tworzy¢ swoje
najwieksze arcydzieta , ale dlatego, ze one
nadaty kierunek jego uczuciom i jego poezyi
na cate zycie. Filarecka poezya, nad ktdrg
mamy sie teraz zastanowié, jest tylko jakby
przegrywka do cafej niemal dziatalnosci jego
poetyckiej , do catego jego zycia W tej poe-
zyi wptyw zycia filareckiego najwidoczniej-
szy, najbezposredniejszy, wytryska z niej ono
gorgcym, zywym strumieniem, ale nie zamy-
ka sie w niej bynajmniej. Czujemy wplyw
jego we wszystkich niemal pézniejszych utwo-
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rach poetycznych Adama, wjego prelekcyach
paryskich , w jego religijnych i politycznych
pragnieniach, dazeniach i ziudzeniach, w ca-
lem jego zyciu skolatanem.

Bez tych wrazen i uczué, jakiemi du-
sze jego napoito zycie filareckie, Mickiewicz
nie umiatby za milion cierpie¢ i kocha¢, nie
mogtby zosta¢ autorem Konrada Wallenroda,
trzeciej czesci Dziaddéw, nawet Pana Tadeu-
sza. Nie chce przez to powiedzieé, ze nie za-
kosztowawszy zycia filareckiego Mickiewicz
nie bytby zdolny stworzy¢ epopei , podobnej
trescig do Pana Tadeusza i réwnie znakomi-
tej pod wzgledem artystycznym ; tylko to, ze
nie mogtby tchnaé w nig tego goracego du-
cha mitosci kraju, jaki ja ogrzewa, a ktory
w szczegblnych cechach swoich jest czysto
filar.eckim. Ta mito$¢ kraju niczaprawna tam
jest goryczg stronniczych niecheci, niezabar-
wiona bengalskietn $wiattem chorobliwej, tra-
wigcej sie w sobie wyobrazni, jak u Stowa-
ckiego i Krasinskiego ; ale Swieci, grzeje sto-
necznie, obejmuje przesztos$¢, terazniejszosé
i przysztos¢ narodu , kojarzac je w imie te-
go, co jest w kazdej mz nich szlachetnem i
dobrem , i jak stonice, ktére grzejagc i Swie-
cac dla wszystkich, zdaje sie nawotywra¢ lu-
dzi do zgody i mitosci, tak i ona nawotuje
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do .jednosci i braterstwa, w Kk'térem Sie roz-
topi¢ musza i znikng¢ wszystkie przesady ka-
stowe, wszystkie uprzedzenia i nienawisci,
stronnicze, jak mgly poziome w promieniach
stonca.

Skadze zaczerpnat poeta tej stonecznej
mitosci, jezeli nie z filareckiego zycia i nie
ze stosunkéw, ktore po niem pozostaty? Juz-
ciz nie z otoczenia cudzoziemskiego, w kto-
rem zmuszony byt potem przez diugie lata
pozostawac, ani z tej sfery, ktdra bezposre-
dnio otaczata poete wtedy, gdy pisat Pana
Tadeusza , sfery, z ktérej wynosit tylko ,,uszy
petne stuku , przekleAstw i ktamstwa , nie-
wczesnych zamiardw, zap6znych zaldw, po-
tepienczych swaréw." Wrazenia dziecinstwa
i mtodosci filareckiej ztozyty sie na te bu-
dowe, ale gdy wrazeniom dziecifstwa za-
wdzieczatl poeta Swiezo$¢ barw i wyrazisto$¢
ryséw, mtodos¢ Warecka tchneta wen owe mi-
t0$¢ narodu.

Mégtzeby poeta tak ukochaé nardd, jak
ukochat, gdyby byt w miodosci innym zy-
wiotem otoczony, gdyby nie miat takich ko-
legdw jak Zan i Czeczot, i gdyby nie byt
tak przez nich kochany? Jestem pewsny, ze
nie. Poznat on w gronie otaczajgcej go mio-
dziezy to, co.bylo najszlachetniejszem i naj-



piekniejszem w narodzie, i dlatego tak mo-
cno ukochat nardd i tak gteboko uwierzyt
w jego przysztosé.

Do filareckiej poezyi, pod ktérg rozu-
miem utwory Mickiewicza, odnoszace sie do
stosunkow kolezeniskich, oprécz wiersza: luk .
sie z p godnych niebios, ktérego ocene datam
juz wyzej, a ktory nietylko formg ale i du-
chem stanowczo rézni sie od innych wierszy
lilareckich , nalezg nastepujgce utwory : Hej
radoscig oczy btysna, Cztery toasty, Hej uzyj-
my zymta (pie$n zwana filareckg) i Oda do
mtodosci. Wynalez¢ dla nich zupetnie pewny
porzadek chronologiczny jest rzeczg trudng
To tylko pewna ze wszystkie byly napisane
pomiedzy 18!8 a 1822, bo i Oda do mtod,-
Sci poprzedzita Dziady. Sadzac po formie, oda
byta prawdopodobnie ostatniag w tym szeie-
0u. a piesn Hej radoscia, oczy blysng pierw-
szg. Co sie tyczy piesni Hej uzyjmy zywota,
to na podstawie wspomnied Domejki mozna
wnioskowa¢, ze byla napisang przy koncu
1819 roku.

Piesri Hej radoscig oczy blysng nie jest
powszechnie uznang za utwér Mickiewicza ;
nie ma jej nawet w ostatniem wydaniu dziet
jego, co jest rzeczg tern dziwniejsza, ze ro-
dzina poety zdaje sie uznawaé te pieSn za



utwor jego ; tak przynajmniej Wolno wnio-
skowac z tej okolicznosci, ze p. Wiadystaw
Mickiewicz wydajgc pamietnik Zdanowicza o
Filaretach, w ktérym jest przytoczony 6w
wtersz, jako utwor Adama, nigdzie w ko-_
mentarzu nie wyrazit powatpiewania w tym
wzgledzie. Ja, przyjmujac ten wiersz za'li-
twor Mickiewicza, opieram sie na S$wiade-
ctwie Odynca, o ktére m wyzej wspomniatem*).
Piesn ta stanowi jakby przejscie od ma-
niery klasycznej do tego swobodnego lotu
poetyckiego, jakim sie odznaczajg pdzniejsze
utwory filareckie. Uczucie w niej szczerze
tetni, uczucie mitosci kolezenskiej i mio-
dzienczego zachwytu dla $wietych haset: ,,0j-
czyzna, nauka i cnota®, ale nie umie sie
ono jeszcze wyeazaC samoistnie, w wyraze-
niu jego jest co$ z sielankowego tonu, z mle-
cznej muzy Spiewaka Justyny, ktorego liryzm
Mickiewicz , jak wiadomo, wysoko cenit.

*) Wspomnienia z przesztosci. Kronika
Kodzinna. 1879. Str. 55W U Odynica pierwszy
wiersz brzmi * ,,Grdy radoscig oczy btysng , to
ii'dy jednak nie zgadza sie z dalszym tokiem
mysli. 1 hej nie zupetnie tu jest na miejscu i
bodaj czy nie weszto tu z piesni ,Hej uzyjmy
zywota". Najwhasciwszym poczatkowym wyra-
zem byloby niech, najlepiej godzi ono pierw-
szg strofe z nastepncmi,

Mddaniz wWilnie i Konrie
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Zupetnie innym tonem odznacza sie
wiersz, zwany pieSnig Filaretow. Panuje
w nim wesoto$¢ i zartobliwosd, zabarwiajg-
ca zwykle, jak to wiemy, filareekie pogadan-
ki, a nawet pewna hulaszczo$¢, bardziej od-
powiednia zyciu tych, ktérzy Filaretow na-
zywali mnichami , nizli zyciu samych Fila-
retbw. Przypomnijmy sobie n. p. nastepujgce
strofy :

Hej uzyjmy zywota !
Wszak zyjem tylko raz.
Niechaj ta czara ztota
Nie prézno wabi nas.

Hejze do niej wesoto!
Niechaj obiega w koto;
Chwytaj i do dna chyl
Zwiastunke stodkich chwil.

Kto metal kwasi, pali,
Skwasi metal i czas:
My ze ziotych metali
Bacha ciggnijmy-kwas.

Ten sie $rod medrcow liczy,
Zna chemig, ma gust,

Kto pierwiastek stodyczy

Z lubych wyciggnat ust.

Moznaby mysle¢, ze ludzie, ktorzy to
Spiewali, cate noce trawili na hulankach



ze ,kwas Bachal byt ich' zwyczajnym.napo-
jem , gdybysmy skadinad nie wiedzieli, ze
tak nie bylo Hulaszczo$¢ w tym wierszu byla
tylko zapedem fantazyi , owocem swobody,
jakag fantazya poety uczuwata, wydostawszy
sie na nowe drogi. Moze bjt w tern troche
wptyw burszowskich piesni niemieckich; po-
dtug przypisku umieszczonego w paryskiem
wydaniu pism Adama z roku 1844, przejrza-
nein przez samego autora, pierwsza strofa
ma by¢ nasladownictwem jakiej§ burszow-
skiej piesni niemieckiej. Czy ta piesnig jest
Gaudeamus igitur, czy tez jaka inna podobna,
tego nie wiem.

Ale pod tym hulaszczym i zartobliwym
tonem nurtujg powazniejsze mysli i uczucia :
tetni mito$¢ kraju , potrzeba Scistego powia-
zania nauki zazyciem, i ten bujny zapat, ta
nieskoficzona ufnos¢ w site miodych skrzy-
det, rwacych sie ku szlachetnym celom, kté-
ra natchneta potem i Ode do miodosci.

Oto strofy tetnigce owemi uczuciami :

Po co tu obce mowy5
Polski pijemy.midd :
Lepszy $piew narodowy,
1 lepszy bratni rdd.

W ksiag greckich, rzymskich steki
Wilaztes, nie zebys gnit:
16+
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Bys bawit sie jak Greki
A jak Bzymianin bit.

Mierzacy $wiata drogi.
Gwiazdy i nieba strop,
Arcbhimed byt ubogi,

Nie miat gdzie oprze¢ stop.

Dzi§ gdy chce rusza¢ Swiaty
Jego Newtoriska MosC.
Niechaj policzy braty
| niechaj powie: dosC.

Cyrkla, wagi i miary
Do martwych uzyj bryt.
Mierz site na zamiary,
Nie zamiar podiug sit!

Bo gdzie sie serca pala,
Cyrklem uniesien duch.
Dobro powszechne skala:
Jedno$¢ wieksza od dwdch.

Dwuwiersz: ,,Mierz site na zamiary,
nie zamiar podiug sit" stat sie przedmiotem
Arielu ttdmaczeni i spordw. Jedni tlumaczyli
go av ten sposob na proze : ,Jezeli, powzia-
te$ wielki i szlachetny zamiar, nie ogladaj
sie na brak sit, nie rachuj ich, znajdg sie
one same, wywotane wielkoscig przedsiewzie-
cia"—i uwazajac go za gtdwne hasto naszej
polityki narodoAvej ostatnich lat kilkudziesie-



eiu, natchnionej poezj g romantyczng, Surtfwo
wraz z tem hastem potepiali caty romantyzm.*)
Inni biorgc w obrone romantyczng poezye,
zupetnie inaczej ttémaczyli to hasto: ,Kto$
powzigt wielkj zamiar, ale nie ufa swym _si-
tom, zaczyna wiec naprzéd od poznania i
zglebienia jego, aby maégt podnies¢ i zastoc
sowac sity swoje do jego wagi i miary." To
ostatnie ttdmaczenie jest niemal dostownie
wziete z Odynca, ktory wyraznie powiada:
»Takie to a nie inne znaczenie przywigzywali
do stow tej piosenki owi Kkoledzy i przyja-
ciele autora, co jg kiedy$ z nim razem $pie-
wali.l

W istocie wyrazenie ,mierz site na za-
miary nie zamiar podiug sit* jezeli je wy-
rwiemy z catos$ci, zdaje sie nie mie¢ innego
znaczenia, jak to, ktére mu nadaje Odyniec;
ale jezeli poszukamy dlan objasnienia w ota-
czajacych je wierszach, to nabiera ono in-
nego znaczenia. Jest tu przeciwstawienie mar-
twej fizycznej sity zywej sile uczucia i apo-
teoza tej ostatniej. Zimny rachunek rozumo-
wy, cyrkiel, miara i waga, dobre sg tam,

*) Mam tu gtéwnie na mysli artykut p.
P. K ,Romantyzm i jego skutki", umieszczony
w Ateneum, w zeszyci,, kwietniowym 1876.



gdzie wchodzg w gre tylko ,martwe bryly
Sita uczucia nie da sie zmierzyé rozumem ;
jest to potega, ktora przy szczuptych srod-
kach materyalnych zdota rozsadzi¢ najwie-
ksze przeszkody, bo przy tej sile ,jednos¢
wieksza od dwdéch". A wiec ,mierz site na
zamiaryto znaczy: mniej zwazaj na $rodki
materyalne, niz przedewszystkiem na to, czy
zamiar, ku ktoremu zwracasz swe sity, jest
wielkim i Swietym, i czy serce twoje jest nim
do gtebi przejete.

Zdaje mi sie, ze z tych strof innej my-
$li wysnu¢ nie mozna. ROzni sie ona, jak
widzimy, od tlumaczenia Odynca a zbliza sie
do tlumaczenia przeciwnikow romantyzmu.
Jesli jg tez zestawimy z charakterem naszych
nieszczesliwych usitowan politycznych w bie-
zacem stuleciu, to rzeczywiscie okaze sie ona
jakby ich hastem. Czy jednak mozna z tego
powodu lobie zarzut poecie i w ogole roman-
tycznemu kierunkowi , jak to czynig niekto-
rzy przeciwnicy romantyzmu ? Sadze, ze nie.
Romantyzm byt reakcyg przeciw wytgcznemu
panowaniu rozumu. Jezeli przywracajgc uczu-
ciu nalezne prawa okazat sie jednostronnym,
zapedzit sie za daleko, to postgpit tak tylko
dlatego ze byt reakcya. Kazdy nowy Kkieru-
nek, przychodzac do panowania po walce z da-
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wnym , wpada w te jednostrénnosc, ktorg e
walka wyrabia; potepi¢ go jednak za to nie
mozna. Co sie tyczy w szczegblnosci poezyi
filareckiej, to pisana przez miodego poete dla
miodych towarzyszy, byta ona poezyg mio-"
dosci, wielbita zapat, ktéry ogarniat ich ser-*
ca, rozszerzat je i dawal im poczucie nad-
zwyczajnej sity, poczucie wiasciwe miodosci.
Wymaga¢ od niej trzezwego na zycie pogla-
du, ktéry daje doswiadczenie, jestto tyle, ¢o
szuka¢ dojrzatych owocow na kwitngcem drze-
wie. Zrobita ona bardzo wiele dobrego : uszla-
chetnita serca, zwracajac je ku wyzszym ce-
lom, rozpalita w nich niewygasts mitos¢
kraju , a jezeli wniosta przecenianie sit wia-
snych do polityki, to nie bytoi to raczej wi-
ng tych, do ktorych nalezato tyle doswiad-
czenia i powagi rzuci¢ na drugg szale, aze-
by zapat miodzienczy nie przewazyt tam,
gdzie chtodna rozwaga powinna przewaza¢ ?

Piesn Filaretdw ukazata sie w druku
poraz pierwszy w paryskiem wydaniu pism
Mickiewicza z roku 1844. Bylo to ostatnie
zbiorowe wydanie pism poety za jego zycia
dokonane, i jak juz wspomniatem, przez nie-
go przejrzane. Otdz wtern wydaniu piesn ta
liczy tylko strof trzynascie; opuszczono je-
dne strofe, mianowicie te :



Wymowa wznie$¢ nie zdola
Dzi$ na wolnosci szczyt,
Gdzie przyjazn, mitos¢ wota,
Tam bracia cyt, tam cyt!

Watpie, azeby poeta miat jakgkolwiek
przyczyne do umyslnego wypuszczenia tej
strofy. Opuszczenie to bylo prawdopodobnie
skutkiem tego, ze poeta nie miat tej piesni
lezacej w tece, ale spisywat jg do druku z
pamieci, przytem z pospiechem, bo juz druk
czwartego, ostatniego tomu, byt zupeinie u-
koriczony, kiedy”przyszto na my$l wydawcom
i te piesn dotgczy¢ ByC moze zreszta, ze ta
strofa dorobiona byta pdzniej, kiedy filare-
tyzm zaczagt sie okrywac tajemnicg; przynaj-
mniej zdajg sie wskazywa¢ na to dwa osta-
tnie jej wiersze Badz co badz, pojawia sie
ona w nastepnych, posmiertnych wydaniach
pism Adama, ale umieszczona bynajmniej
nie tam, gdzie nalezy. Gdyby taka omyika
zaszta tylko w jednem wydaniu, nicby to je-
szcze nie byto dziwnego, ale w istocie rzecz,
dziwna, ze nikt potem nie zwrécit na nia
uwagi wydawcow i ze przechowata sie ona
we wszystkich nowszych wydaniach az do
ostatniego. Zeby zrozumieé, dlaczego strofa
ta powinna zajmowa¢ nie to miejsce, ktore



obecnie zajmuje, przypatrzmy sie budowie
piesni.

Zaczyna sie ona od wstepu , ktory w
dwdch pierwszych strofach jest pobudkag do
wesotosci i uzywania chwili, w trzeciej po-
tragca o ton narodowy, jako zasadniczy w zy-
ciu filareckiem. Nastepuje cze$¢ gtowna. Ze-
by zrozumie¢ jej uktad, potrzeba przypomnie¢
sobie, dla kogo pisat te piesn Mickiewicz ?
Oto dla grona swoich najblizszych przyja-
ciot, z ktérymi miat spedzi¢ wesoto pierwsze
(od czasu wyjazdu do Kowna) $wieta Bozego
Narodzenia. W tem gronie, jak wiemy, byli
filologowie, prawnicy i stuchacze fizyezno-
mateinatycznego wydziatu. Poeta, chcac spra-
wi¢ ucieche swoim przyjaciolom , do kazde-
go ich fachu przemawia osobno : naprzéd do
filologow, potem do prawnikéw, potem do
chemikéw, w koncu do matematykéw. O me-
dykach nie ma wzmianki , bo medykéw nie
byto w tem gronie Zakonczenie sklada sie
z dwoch strof: w pierwszej powtarza sie we-
soto grzmigca pobudka do uzywania chwili
i nagle, ale zwrotem petnym wdzigku, ton
wesoty przechodzi w ostatniej strofie w mi-
norowy, przez rézowo ptonagce ognie chwili
przeglada szary horyzont wiecznosci.
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Krew stygnie, wios sie bieli,
W wiecznosci wpadniem ton:
To oko zamknie Feli,

To Filarecka dion.

Otoz wrdémy teraz do owej strofy opu-
szczonej w wydaniu 1844. Stosuje sie ona
widocznie do prawnikéw, do adwokatow
(-Wymowa wznie$¢ nie zdota dzi§ na wol-
nosci szczyt" i t. d) i powinna by¢ zatem
umieszczona zaraz po strofie: ,,Ot tam sie-
dzg prawnicy”. Tymczasem umieszczono ja
miedzy dwiema strofami, ,Kto metal kwasi,
pali" i ,Ten sie $rod medrcow liczy", ktore
obie odnoszg sie¢ do chemikdw, i tym sposo-
bem popsuto wiersz. Nalezy sie spodziewac,
ze przyszte wydania dziet Mickiewicza na-
prawig ten biad.

Wiersz Toatty, ktory w wydaniu poz-
nanskiem 1829, gdzie po raz pierwszy sie
ukazat, nosi tytut Cztery wiwaty, jest igrasz-
ka poetyczng, podobng troche do Schillera
Punschlied (Vier Element* innig gescllti t. d).
Jest to réwniez ptoéd natchniony fiiareckiem
zyciem. Przeprowadzong tu jest analogia po-
miedzy sitami ozywiajgcemi S$wiat fizyczny
a sitami ozywiajacemi $wiat moralny. Swia-
thu odpowiada rozum, nauka; cieptu — u-
czucie; magnetyzmowi — pocigg wzajemny
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ludzi ku sobie, pod ktorym tu w szczeg6t-,
nosci rozumie¢ potrzeba filarecka, przyjazn.

Pelnyeli Swiatla i zapatu
Czesto silny wiatr rozniesie;
By ciato zblizy¢ ku ciatu ,
Jest magnes. Wiwat magnesie!

Jezeli ta przyjazin braterska potaczy
dtonie wielu ludzi, wowczas w tern kole wy-
tworzy sie sita moralna, odpowiadajgca ele-
ktrycznosci w Swiecie fizycznym.

Tak gdy zrosniem w okrag wielki
Przez magnesowang stycznosc,
Wowczas z leidejskiej butelki
Palniem: Wiwat elektrycznos¢ !

W Odzie do mtodosci duch filarecki wy-
razit sie najwspanialej i najuroczysciej. Ni-
gdzie, w zadnej poezyi na Swiecie, miodos¢
nie byla odmalowana tak bujng , tak piekna
i szlachetng, nigdzie nie byla wySpiewana
z takim ogniem, z takg sitg natchnienia, jak w
tej odzie. Jeden Szyller moze zdolny byt podo-
bnie czu¢ i $Spiewac, ale i on w swych ldea-
tach zostawit tylko elegig, ale nie hymn na
czes¢ miodosci. Ton ody Mickiewicza, od sa-
mego poczatku potezny, nie stabnie ani na
chwile, i owszem poteznieje niemal z kazdym



wierszem i z coraz wiekszg sitg uderza o
serca Pie$n ta, to jak bujny potok , ktory
juz z czelusci skalnych wybucha szerokim
stupem i grzmigcg krysztatowg kaskadg spa-
da z niepowstrzymang sitg po urwiskach.
To tez bedzie ona wieczng, jak miodos¢, i
jak dtugo w sercach miodziezy kwitng¢ bedg
szlachetny zapat i szlachetne ztudzenia, tak
dlugo piesn ta nie przestanie by¢ idealnym
obrazem uczu¢ i dazen miodziericzych

Zapat miodosci i doswiadczenie staro-
Sci stanowig wieczne przeciwienstwo. Mio-
dzieniec wykarmiony wzniostymi ideatami,
ktore ukochat, pragnie je natychmiast w zy-
cie wcielic. Widzi on przeszkody, zna je z
teoryi, ale czemze s one dla niego wobec
sit-, ktére czuje w sobie, wobec gorgcych
strumieni uczucia, co jego serce przebiegajg?
Sa tylko bodzcem do wytezenia sit wszyst-
kich , mbietnicg tern wiekszej stawy. Tym-
czasem doswiadczenie przemawia do niego :
szalencze, te przeszkody, ktére ci sie z da-
leka wydajg tatwym do zdobycia i obalenia
murem , to od wiekéw napietrzone skaly, o
ktore juz tysigce dtoni podobnych twoim krwa-
wito sie daremnie. Porzu¢ rojenia, pogo6dz
sie z zyciem, ktore zastates a ktorego nie
odmienisz ; patrz na tych , ktorych siwizna



pokrywa: oni tak samo, jak ty roili i tak

samo zrywali sie do lotu , poki nie zakoszto-1
wali cierpkich owocéw doswiadczenia. Dzi$

przekonali sie, ze pomiedzy teoryg a prakty-

ka, miedzy ideatem a zyciem niezapetniona

przepas¢ i spokojnie zrzekli sie tego, czego

osiggna¢ nie mogli.

Oda Mickiewicza jest odpowiedzig mio-
dosci na ten glos rozumu i doswiadczenia.
Tak , zrzekliscie sie rojen, ale wraz z nie-
mi ulotnit sie z was zapat i mitos¢ ideatow;
wystygli, umiecie czu¢ tylko to, co was sa-
mych dolega, pochyleni ku ziemi , umiecie
dojrze¢ tylko to, co was bezposrednio ota-
cza. Maz sie dlatego miodos¢ zrzeka¢ swo-
ich skrzydet, swojego zapatu ?

Bez serc. bez ducha — to szkieletéw ludy 1
Miodosci! podaj mi skrzydta!

Niech nad martwym wzlece Swiatem

W rajska dziedzino utudy.

Kedy zapat tworzy cudy,

Nowosci potrzasa kwiatem,

1 obleka nadzieje w zlote malowidia! -

Niechaj, kogo wiek zamroczy,
Chylac ku ziemi poradlone czolo,
Takie widzi $wiata koto,

Jakie tepemi zakresla oczy:
Miodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem storica



- 284 .

Ludzkosci cate ogromy
Przeniknij z korica do korca.

Z tej wysokosci .jakaz sie wydaje zie-
mia wobec idealnych rojerr i pragnienn mio-
dzieAiczych? To ,obszar, zalany gnus$nosci
odmetempo ktérem steruje samolubstwo
»gonigc za zywiotkami drobniejszego ptazu™.
Zamkniete w sobie, jak ,ptaz w skorupie”,
samo celem dla siebie, gdy sie o gtaz wre-
szcie rozbije, znika, nie zostawiajgc po sobie
ani zalu, ani pamieci. O flez wyzszg od tych
samolubnych petzaczy <zuje sie miodos¢, na-
turalnie mlodo$¢ w rodzaju filareckiej :

Mtodosci! tobie nektar zywota

Natenczas stodki, gdy z innymi dziele :
 Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powigze ziota.

Wzbiwszy sie wysoko nad ziemieg istam-
tad ukazawszy ten obszar, na ktorym panuje
egoizm i rzadzi prawo walki o byt, poeta
rzuca miodosci piorunujace, niezréwnanej po-
tegi wezwanie : skupiwszy sity,. zigczywszy
ramiona , zestrzeliwszy mysli i uczucia w je-
dno ognisko, na nowe tory pchna¢ bryte
Swiata, wyrwac ludzko$¢ z kajdan Egoizmu,
na miejsce prawa walki o byt zatkna¢ sztan-
dar braterskiej mitosci.
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Razem miodzi przyjaciele!

W szczedciu wszystkiego sa. wszystkich cele.
Jednoscig silni, rozumni szatem;

Razem miodzi przyjaciele!

| ten szczesliwy, kto padt $rdd zawodu,
Jezeli polegtem ciatem ,

Bat innym szczebel do stawy grodu.
Razem miodzi przyjaciele!

Cho¢ droga stroma i $liska.

Gwatt i stabos¢ bronig wchodu:

Gwalt niech sie gwattem odciska,

A ze staboscig tamaé uczmy sie za miodu.

Jest to istny szturm uczucia , w tonie
tego ustepu doskonale sie wyraza 6w stan,
w ktorym uczucie wyklucza albo raczej pod-
bija wszelka rozwage, a szat instynktem wie-
dziony staje sie .rozumnym , przynajmniej o
tyle, o ile lunatyzm prowadzacy cziowieka
bez szwanku nad przepasciag. Rozum okazat
sie bezsilnym w dziele przeobrazenia ludzko-
ci, nie zdotat ztamaé wszystkich przeszkod
do jej uszczesliwienia, uczucie wiec, giéwna
sita mtodosci, niech ztamie to, czego rozum
nie zfamat.

Zakonczenie ody jest przepowiednig zwy-
ciestwa. elak Bozem ,stan sie* Swiat wyszedt
z nocy chaosu, tak ogniem mitosci miodzien-
czej ludzko$¢ odnowi sie
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Wyjdzie z zametu $wiat ducha
MiodoSC go pocznie na swojem 4onie,
A przyjazh w wieczne skojarzy spojnie.

Tej przepowiedni, o ile odnosita sie do
najblizszej przysztosci filaieckiego S$wiata,
rzeczywisto$¢ srogo zaprzeczyla. Ale czyz na
marne poszty wszystkie ognie tilareckiej mio-
dosci? Nie, przelaty sie one, jak wiemy w poe-
zyg Mickiewicza, a ta stala sie najsilniej-
szg twierdzg narodowosci , kopalnig uczucia,
zdolnego przez wieki ogrzewac nardd, i kie-
dy$ , mam nadzieje, rozszerzy¢ ciepto swoje
i w szersze kregi.

Mowiagc o szubrawcach , powiedziatem
0 pewnej wierszowanej mowie Szydtowskie-

go, iz okazuje ona pewne pokrewienstwo
z Odg do miodosci. Znajduje teraz stosowna

pore do uzasadnienia i rozjasnienia tej my-
$li , rzuconej przedtem ogolnikowo, do czego
sie tern bardziej czuje obowigzanym, ze mysl
ta wywotata zywq protestacya *). Pokrewien-
stwo to tkwi nie w polocie, nie w bogactwie
fantazyi, co juz i poprzednio zaznaczytem,
nie w apoteozie miodosci i uczucia, ktéra

*) Mam tu na mysli artykut p. t. ,,Mnie-
mano pokrewienstwo wiersza Szydtowskiego z
Oda do miodoscil, umieszczony w Kuryerze Po-
znanskim z br. nr. 168.
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jasnieje w odzie Mickiewicza, a ktorej nie
ma u Szydlowskiego, ale w tym duchu bo-
jowym , ufnym w siebie i pewnym zwy-
ciestwa, ktory ozywia oba te utwory,
cho¢ sie niejednakowo wspaniale tu i tam
wyraza. Ta ufnos¢ wyptywa z poczucia sity,
jaka obaj poeci czerpali ze swego otoczenia,
z poczucia wyzszosci tej sfery, ktérej gtowny
organ poetycki stanowili, nad spoteczenstwem,
z ktorego sie ta sfera wydzielata. Mickiewicz
wota do Filaretow:

Mtodosci, orla twych lotéw potega,
Jako piorun twoje ramie.

Szydtowski poréwnywa szubrawstwo do
opoki niezachwianej, o ktérg sie rozbija mar-
na wsciektos¢ zywiotow. Mickiewicz przepo-
wiada zwyciestwo :

Pryskaja nieczute lody

| przesady Swiatto ¢migce,
Witaj jutrzenko swobody,

Za tobg zbawienia storice!

U Szydtowskiego jest réwniez przepo-
wiednia zwyciestwa :

Powraca mita pogoda,
A opoka niezachwiana
Widzi, jak wprzéd zbuntowana
Stopy jej catuje woda.
Mddenicz w\ilrie i Kowrie, 7
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A i wrdg, z ktérym toczy sie walka, nad
ktérym przepowiedziane zwyciestwo, jest ten
sam w jednej i w drugiej sferze, w jednej
i drugiej odzie: jest nim egoizm. | jezeli
Mickiewicz wota do miodziezy : ,W szcze-
Sciu wszystkiego sa wszystkich cele®, to i
Szydtowski upomina, ze nie do$¢ mysle¢ o
pozytku wiasnym

Ale udzielonych z nieba
Wszystkich zdolnosci potrzeba
Dla dobra wspétbraci uzyc.

Tyle pokrewienstwa, czy podobienstwa
miedzy dwoma tymi utworami. Nie bylo ono
bynajmniej skutkiem nasladownictwa. Szy-
dtowski nie mogt nasladowa¢ Ody do miodo-
Sci, ktdra dopiero w trzy lub cztery lata po
jego mowie byta napisang; sita natchnienia
za$, jaka tryska z ody Mickiewicza, nie do-
puszcza nawet mysli, aby ten ostatni mogt
tu by¢ nasladowca Szydtowskiego. Pokre-
wienstwo pomiedzy dwoma tymi utworami
wyplywato z podobienstwa pomiedzy duchem
szubrawskim a filareckim, tak samo jak i
roznice w tresci, kierunku tych utworéw wy-
ptywaly z rdznicy, jaka zachodzita pomiedzy
duchem Szubrawcéw a duchem Filaretéw. Sa-
dze, ze nie bez pozytku bedzie zestawienie
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tych sfer i postuzy do tem lepszego zrozu-
mienia filareckiego ducha i samejze Ody do
mtodosci.

Szubrawcy byli jeszcze rycerzami osm-
nastego wieku, rycerzami rozumu walczgce-
go z przesagdami i ciemnotg , reprezentowali
ten kierunek, ktoérego patryarchg we Fran-
cyi i calej Europie byt Yoltaire, a najznako-
mitszym przedstawicielem u nas w o$mna-
stym wieku Krasicki. Atoli pomiedzy lite-
ratami stanistawowskich czaséw a Szubraw-
cami wazna zachodzita roznica na korzys¢
ostatnich. Tamci mieli przewaznie encyklo-
pedyczne wyksztatcenie i blask swéj zawdzie-
czali w znacznej czesci tej protekcyi, jaka
ich dwor krdlewski otaczat; stad wybitng ich
cechg byta pewna dworskos¢, sktonnos¢ do
frazeologii i do pochlebstwa. Ci, to jest Szu-
brawcy, byli to po wiekszej czesci ludzie
gruntownej nauki i tej tylko zawdzieczali i
swoje stanowiska i swoje znaczenie ; to tez
cechowata ich samodzielno$¢, trzezwos¢ i $mia-
fos¢. Ale walka, ktorag prowadzili, byta ta
sama, to jest z tym samym nieprzyjacielem
i tg samg bronig. Walczyli oni z plesnig
staro-szlachecka a orezem byfa satyra, tylko
nie skrojona na wzor Horacyuszowskiej, ale

17
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pisana zwykle niewigzang mowg i przybiera-
jaca najrozmaitsze formy.

Ze Szubrawcy wywarli niematy wplyw
na Filaretéw, ze pomiedzy nimi istniata zna-
czna wspollnos¢ poje¢ i sympatyi, to sie nie
da zaprzeczy¢. Szubrawcom przedewszystkiem
zawdzieczali Filareci swoje postepowe i li-
beralne poglady w dziedzinie spotecznej, kt6-
re sie i w poezyi Mickiewicza wyraznie za-
rysowaly. Za najlepszg wskazdwke tgcznosci
pomiedzy dwiema temi sferami moze stuzy¢
to, ze Kontrym, gtéwny protektor miodzie-
zy filareekiej, byt zarazem jednym z najczyn-
niejszych organizatordbw szubrawstwa. Jan
Chodzko, ktdry powierzat swoich synéw opie-
ce Zana, byt Szubrawcem, zaréwno jak i Wa-
wrzyniec Puttkamer, ktérego taczyty Sciste
stosunki przyjacielskie z Zanem i Czeczo-
tem *). Moznaby z fatwoscig i inne jeszcze
ogniwa znale$¢ miedzy dwiema temi sfera-
mi. Podtug papieréw pozostatych po Balin-
skim, o ile znam je z wspomnianej juz raz
rozprawy p. Ottmana, sam Zan miat nale-

*) Puttkamer byt tak gorliwym Szubraw-
cem, ze mieszkajagc w Bolciemiikach umysinie
pocztg przyjezdzat do Wilna na kazde posiedze-
nie Szubrawcéw. Tak Swiadczy syn jego. Re-
kopis. Bibl. Krak. nr. 8094.
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ze¢ do SzubrawcOw. Nareszcie w wyjatkach
z listow Maryli do Adama, ktdrych, niewia-
domo dlaczego, tak skapo i tak gdzie$ ukrad-'
kiem udzielili nam wydawcy korespondencyi
Mickiewicza, znajdujemy wiadomos$¢, ze i
Adam, jezeli nie nalezat do Szubrawcow, to
jednak pisywat do Brukowych Wiadomosci.
~Wielka byta dla mnie surprisa, pisze Ma-
ryla (20 lutego 1821)*), gdym znalazta roz-
dziatki Pana umieszczone w Brukowcach
(do ktérych zawsze miatam awersyg). Prze*-
statam odtad deklamowa¢ przeciw Szubrawcom
i ich Brukowcom™"**).

*) Korespoudencya Adama Mickiewicza.
T. 1. 1876. Str. 74. W istocie niepodobna
zrozumie¢, dlaczego ten wyjatek z listu Maryli,
zarbwno jak i drugi przy nim polozony, oba
zastugujgce na najwieksza uwage, umieszczone
sg nie w tekscie, ale w przypisku do listu Le-
lewela, z ktérym zadnej wspdlnosci nie majg, i
dlaczego w spisie rzeczy doszuka¢ sie ich nie
mozna.

**) Ktore to rozdziatki w Brukowcach
pisane byly przez Mickiewicza? Udato mi sie
jeden tylko wysledzi¢ artykut w tern pismie,
ktéry zréznych wzgledéw pozwala przypuszczad,
iz jest rozdziatkiem naszego poety. Umieszczony
on jest w numerku z 29 stycznia 1821, a wiec
pod wzgledem daty doskonale sie zgadza z datg
listu Maryli. Tytutu nie ma Zadnego, tylko de-
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Pomimo #gcznosci, pomimo znacznej
wspolnosci poje¢, miedzy duchem szubrawskim
a filareekim zachodzity zasadnicze roznice.
Charakter dziatalnosci Szubrawcéw, jako to-
warzystwa, byt, jak to juz wczesnie zauwazono,
wiecej krytyczny, niz organiczny. Przedsta-
wiajgc spoteczenstwu ujemne jego strony w
Smiesznem Swietle, Szubrawcy uczyli je pozna-
wac swoje bledy, wstydzi¢ sie swoich prze-
sgdow i ciemnoty, czynili modnemi i popu-
larnemi postepowe pojecia, ale zadowoleni z
poczucia swojej wyzszosci nad sferg staroszla-
checka, rzadko wychodzili poza humorystyczng

wize z Owidiusza: ,Parva leves capiunt ani-
mos.. “ (lekkie umysty zajmujg sie fraszkami),
ale jeszcze wihasciwsza dla niego dewizg bythy
ow wykrzyknik Gustawa: ,kobieto, puchu mar-
ny, ty wietrzna istoto !“, poniewaz artykulik 6w
wymierzony jest przeciw ,,powszechnej stabosci
kobiet do btyskotek i powierzchownych ozdéb

ktérej sie dajg powodowaé w obiorze meza.
»Edmund w samej sile zycia ofiarowat Kloryn-
dzie wraz z mitoscig domek czysty i utrzyma-
nie przystojne; Klorynda znata zalety i przy-
wigzanie jego, wolata jednakze odda¢ reke sta-
remu bogaczowi i dziwi sie potem, Zze Kkareta,
stroje i wystawa nie zastgpig szczescia, ktorego
juz nigdy nie dozna. Malwina lubo nie tyle za-
stuguje na nagang, niemniej sie jednak za-
wiodfa: bo wziela Alfreda za najuczciwszego
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krytyke, ktéra byta dla nich zabawg i mi-
fem przepedzeniem czasu. Uzyzni¢ role, kt6-
rg z chw?stéw oczyszczali , rozgrzaé¢ serca,
rozbudzi¢ w nich mitos¢ dla ideatdw, spote-
gowac uczucie narodowosci, tego Szubrawcy
nie byli zdolni dokona¢, bo rozumem tylko
dziatali na rozum, uczucia nie potracajac.
Przewazat wsrod nich kierunek, reprezen-
towany przez Sniadeckich w uniwersytecie,
ktory hotdowat w filozofii teoryi sensualisty-
cznej Locke’a, a w poezyi klasycyzmowi. Ztad
tez w Wiadomosciach Brukowych obok gestych
wysSmiewali sie z jasnowidztwa, znajdujemy

czlowieka na Swieeie, dlatego tylko, ze zgrabnie
taicowat. Wada ta, jak i wiele innych, jest
dzielem edukacyi, a rozmowy zwyczajne wiekszej
liczby kobiet niemato sie przyczyniajg do utrzy-
mania w nich tej stabosci, niejako juz im na-
turalnej. Byleby wspomnie¢ przed niemi o nowej
mezatce, pytaja zaraz : czyli ma pigkny ekW|paz
i czy kosztowne dostata od meza podarunki ?

lle razy jest mowa o jakiej nieobecnej damie,
moznaby stawi¢ dziesieC przeciwko jednemu, ze
nie przepomng jej sukni, szala lub kapelusza
itd.“ Mogto to by¢ pisane poniekad ad usum
Maryli, ktéra nie byla jeszcze wowczas zong
Puttkamera. Ton rozdziatku tego, jak juz z wy-
jatku mozna wnioskowaé, jest bardziej senten-
cyonalny niz humorystyczny.
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wycieczki przeciwko filozofii Kanta, Fichte-
go i Schellinga, przeciw romantyczno-senty-
mentalnemu wychowaniu, najwiecej przeciw
sentymentalnosci kobiet. Przywykli wyszuki-
wac ujemne strony w objawach zycia, do-
skonale podchwycili $mieszne strony tej sen-
tymentalnosci , ale nie przeczuwali , ze pod
nig ukrywato sie juz pragnienie nowej poezyi,
ktoraby zastgpita suche, rozsadne rymotwor-
stwo, poezyi ptynacej z serca i przemawia-
jacej do serca.

Jak gtéwng sitg Szubrawcéw byt trze-
zwy rozum, tak gtdwng sitg Filaretow byto
uczucie, miodzienczy zapat dla wysokich idea-
tow, zapal, ktory Filareci przelewali magne-
tycznie z serca wt serce Szubrawcy pokazy-
wali brzydote i $miesznos¢ ztego; Filareci
uczyli kocha¢ dobre. Szubrawcy tamali zie
rozumem ; Filareci chcieli sitg uczucia ,zta-
ma¢ to, czego rozum nie ztamie". Pierwsi
byli trzezwi, spokojni, praktyczni ; drudzy
marzyciele, ale z apostolskim popedem do
szerzenia mitosci dla swoich ideatéw. Pier-
wszych wigzato poczucie wyzszosci nad ota-
czajacg sferg ; drugich — mitos¢ braterska,
ow bratni tancuch, ktérym chcieli ,,opasa¢
ziemskie kolisko".
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Te byly roznice miedzy duchem szu-
brawskim i filareckim i one sie tez wyrazi-
ty oprdcz innych rdéznie, wyptywajacych z ré-
znego stopnia talentu poetéw w dwdch odach,
ktore pordwnywatem, a ktére byly najwyz-
szym poetyckim wyrazem jednego i drugie-
go ducha.

Oda do Mtodosci poraz pierwszy dru-
kowang byla w poznariskiem wydaniu poe-
zyi Mickiewicza w roku 182" To zdaje sie
byto przyczyna btednego mniemania, dos¢
rozpowszechnionego w podrecznikach histo-
ryi literatury, jakoby oda napisang byta pod-
ezas pobytu Adama w Rossyi. Gdyby sam
charakter tego utworu nie wskazywat dosta-
tecznie, ze oda pisang byla w czasach fHa-
reckich i to w szczesliwych jeszcze czasach,
moznaby tu przytoczy¢ wiele innych dowo-
déw i Swiadectw na poparcie tego twierdze-
nia. Ogranicze si¢ na przypomnieniu, ze juz
w czwartej czeSci Dziaddéw, drukowanej w
1823, znajduje sie czterowierszowy wyjatek
z tej ody i ze w 1824 r. zaraz po przyby-
ciu do Odessy Franciszek Malewski pisze do
siostr: ,,Czy sie nie znalazt akt ttdmaezony
Don Karlosa, Oda do miodosci? Przeczytaj-
cie to Maryanowi (Piaseckiemu).l

Kidtienics w w imie i Konnie 18
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Jezeli oda nie byfta wydrukowang w
pierwszych dwoch tomikach poezyi Mickie-
wicza, ktdre wyszty w Wilnie 1822—28, to
stalo sie to' zapewne z winy cenzury. By¢
moze zresztg, ze chciano jg umiesci¢ w trze-
cim tomiku, ktéry byt zapowiedziany, ale sie
nie ukazat.
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